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B HAYAIJIE BbIJIO JIMTKA®E

Jlopozue yuumamenu!

«Xouy 0p2aHU308aMb BCMpeUu, Ha Komopble 00U, odaujue aumepamy-
DY, WU 6bl ¢ UHMepecoM, a YXOOUJIU YYyMmOuUKy cHacmiugee».

Idma udes noama u xypHanucma Bnaoumupa AsueHa, c Komopol OH NpUWén
K HaM, @ obwecmaeHHy0 opzaHudayuto pooumerteli Bynnepmans Wuppertaler
Elternverein 3x3 e.V., cuacmuiugo cognasa ¢ Hawumu 3a0a4amu U ycmpemsieHu-
amu. A umeHHo: 06veduHeHue Jirodell pasHblX B03pACMOB8 N0 UHMepecam, opaa-
HU3aUUs Ux aKmugH0z20 00Cy2a; Co30aHuUe B03MOKHOCMU 0J151 06ueHus Jiiodel,
20BOPAWUX HA HEMEUKOM U PYCCKOM S13bIKAX; MEKKYJTbMYPHAS. KOMMYHUKAUUS
C NOMOWbIO 3HAKOMCMGEA ¢ Hemeykol U pycckol iumepamypoll u nepedodamu
C A3blKa HA A3bIK; NpUobLyeHUe U NooWpeHUe K MEop1ecmay)...

C angaps 2012 200a 8 kagpe «City-Treff», a 3amem 8 akmogom 3ane Kapu-
maca pezyaapHo Npu aKMUGHOM ydacmuu 4ieHod cogema Bynnepiumkace
u (UmMo NpuUHYUNUAILHO BAXKHO!) camux nocemumesiell npoxodsam Jumepa-
mypHble acmpeyu. Mcmopuueckull akckypc 8 npoulnoe (6ecedwl «Jlumepamo-
pul-amuzparmet ,,CepebpsaH020 geka“»), meopuecmao JIobUMbIX N03MO8 U Nu-
camenell (bopuc YuuubabuH, JJaguo Camotinos, Hocugp Bpodckutl u opyaue),
obuweHUe ¢ UHMepecHLIMU agmopamu-cogpemeHHukamu (JaHuun YkoHus,
MapuHa I'epweHoguy, Badum JleguH u dpyzue), agcmpeyu ¢ Hemeuykumu Jume-
pamopamu u3 Boxyma, uHmesnnekmyabHule TUMepamypHole Uzpbl, B03MOXK-
Hocmb 01 nocemumetell AUMKage @vlHecmu Ha nyb.JIUKY CB0E Maop1ecmao
Usu NPOCmMo npovuMame JilobuMoe cmuxomaopeHue, cnemos 6apO0BCKYI0 nec-
HI0 — 0a/leKo He NOJIHbIU nepeveHb Mo20, YMoO NPOUCXo00UmM HA MAKUX NOCU-
Oenikax. Op2aHu4HO gnucaauch @ amy pabomy op2aHusayus Hamu 8 2012 200y
(200 Poccuu @ I'epmaHuu u I'epmaruu 8 Poccuu) mexxdyHapoOHO20 KOHKYpca
0emcKoz20 maopyecmaad U npogedeHue hecmusasis no e2o UMmozam.

[Tepavili nepuoduteckull bunuHzeucmuyeckull COOPHUK Maop1ecmaa 20C-
metll u nocemumennieli Bynnepnumxkage «Ha nepekpécmke Kyabmyp», Komo-
pulll 8bl depikume @ pykax, — Hebosbwas, moJiuka Hawetl pabomsol. Xouemcs
O0yMamb — 00HA U3 O4€eHb BAXKHDIX.

Onvea 3ycbkoaa,
npedcedamenv Wuppertaler Elternverein 3x3 e.V.




AM ANFANG WAR DAS LITCAFE...

Liebe Leserinnen, liebe Leser!

»Ich méchte gerne solche Treffen veranstalten, zu denen die Literaturliebha-
ber mit Freude kommen wtirden und von denen noch mehr Freude mitnehmen
wtirdenc.

Diese Idee von Dichter und Journalist Volodimir Avtsen, mit der er zu uns,
in die Wuppertaler Elternverein 3x3 e.V., , gekommen war, lief3 sich glticklicher-
weise mit unseren Anliegen und Streben sehr gut vereinbaren. Das ist der Sinn
und Zweck unserer Arbeit, die Menschen unterschiedlicher Altersgruppen nach
ihren Interessen zu vereinigen, ihre Freizeit aktiv zu gestalten, die Gelegenheit
fur die Verstdndigung zwischen Deutsch— und Russischsprachigen zu schaffen,
den Menschen das schépferische Denken und Werken nahezubringen und es
zu beférdern. Interkulturelle Kommunikation, Bekanntschaft mit deutscher und
russischer Literatur mithilfe von Ubersetzungen dient all diesem aufs beste.

Ab Januar 2012, erst in der Kaffeestube »City-Treff«, dann im Kultursaal von
Caritas finden regelmdpig die literarischen Treffen statt, woran nicht nur die
Ratsmitglieder des »Wupperlitcafe«, sondern auch, was besonders wichtig ist,
die Gdste aktiv teilnehmen. Die Streifztige in die Geschichte der Literatur ( »Die
Literaten-Emigranten des »Silbernen Zeitalter««), das Leben und Schaffen der
beliebten Dichtern und Schriftstellern (Boris Chichibabin, Dawid Samojlow, losif
Brodskij und andere), Zusammentreffen mit interessanten modernen russischen
und deutschen Autoren (Daniil Chkonia, Marina Gerschenowich, Vadim Levin,
Mitglieder des Literaturvereins »Bochumer Literaten« und andere), literarische
Qiuzz-Spiele, die Gelegenheiten fiir die Gdste, auch ihre eigene Werke oder ein-
fach die Lieblingsgedichte vorzultragen, die beliebten Lieder zusammen zu sin-
gen — das ist bei weitem noch nicht alles, was diese Treffen zu bieten haben. Als
ein naheliegendes, wichtiges und erfolgreiches Teil unserer Arbeit erwies sich
auch die Veranstaltung des Kunstwettbewerbes flir Kinder im Jahr 2012, dem
Jahr des Russlands in Deutschland und des Deutschlands in Russland, mit dem
anschlieflenden Festival.

Das erste zweisprachige Almanach »An der Kreuzung der Kulturen« mit Wer-
ken von unseren Autoren, dass Sie jetzt in der Hand halten, ist nur ein kleines
Teil unserer Arbeit. Man mochte nur hoffen, dass es ein bedeutsames Teil ist.

Olga Zuskowa,
der Vorsitzende Wuppertaler Elternverein 3x3 e.V.









Bnagnmup
ABLIEH

Volodymyr
AVTSEN

[TOIIBITKA YTELLIEHHWA

PomaHc

I001Mas, He IU1aub,
HE TO HOSI6Pb pa3byIHIIIb —
JOXHET Ha TOpOJI Halll
IOXKIAMH U TOCKOM.
OH HbIHUE THX U 100D.
A 4TO MeHs He JTIOOULLIb,
TaK 3TO BeOb IJIs CNIE3
HE MOBOJT HUKAKOM.

Yro nenatb, €C/IM HaM
OTMEPEHBI CYyILO0I0
HEPABHBIM CPOK JIIOOBH
U IOJITMH — HEII0OBU?
YTo menath, €CIU HaM
HaMeueHO ¢ Tob6ot0
TaKYIO KU3Hb [TPOXKUTH?
Yro nenatb? Ce 515 BU.



VERSUCHTE TROSTUNG

Romanze

(Deutsche Ubersetzung: Melitta Neumann)

Geliebte, weine nicht,

Sonst weckst du den November.
Noch ist er nicht so grau,

[st mild und herbstlich bunt.
Und dass du mich nicht liebst,
Das kdénnen wir nicht &ndern.
Fur Tréanen, glaub mir, ist

Das kein ernster Grund.

Die Liebe ist nur kurz,

Doch lang ist die »Nicht-Liebe«
So lang ist diese Zeit,

Es scheint, sie endet nie.

Was soll's, wenn dieses Los
Uns beiden ist beschieden.
Geliebte, weine nicht,

Don’t worry; c’est la vie.



Hy, BoT, s Tak u 3Han

10 OKHAaM JIOXK/IHK JIYTINT,
10 BETKAM BETEP ObET
Pa3MalluCTO U 3J10.

YTo X nenaTb, €CIH TOT,
npyrou, Tebs He obuT?
JiobuMas, He 11aub,

HaM BCEM He TOBE3JIO.

Onasll1as JMCTBa

C rojiaMH IpaxoM CTaHeT,
HaCTaHET Yac U Mbl

BOT TaK JKe ONajéM.

He mtaub. Emié Ha Bek —
Ha TBOM M MOM — JOCTAHET,
0 4éM ITOropeBaTh

U [TIOPO3Hb, U BABOEM.

PYCCKO-HEMELUKHE «TAHKHW»

L2

AJKall U3 MECTHBIX

JIpyrom o603Barl,

Ha BOJIKY MOITPOCHB.

['opskyCh: XOTb NaTh €111€ HE B CUJIaX,
3aTo MOHATb cyMe 6e3 coBapsi!

L2

Ha pacnponaske 1IIENKy OTopBas
3a IBajlaTh LIEHTOB.

Houb npoBén 6e3 cHa:
OKAa3bIBAETCSH, PSNIOM 3a YIJIOM
TaKHeE )Ke 3a JIECATb MOT KYITHTb.



Nun sieh! Ich hab’s geahnt,

Da kommt auch schon der Regen —
Schlégt an die Scheibe hart

Und trommelt auf das Blech.

Wenn jener andre Mann

Dich auch nicht liebt, deswegen,
Geliebte, weine nicht:

Wir hatten alle Pech.

Das abgefallen Laub

Verwelkt und wird begraben.
Es dauert nicht mehr lang,
Dann sind auch wir so weit.
Doch weine nicht, noch nicht:
Wir beide werden haben

Fur Tréanen spater Zeit,

Ob einzeln, ob zu zweit.

RUSSISCH-DEUTSCHE TANKAS

(Deutsche Ubersetzung: Eugenia Komarova)

L2

Mit »Freund« sprach mich

auf Deutsch ein Penner an

und bat um Kleingeld.

Bin nun voller Stolz:

zwar konnte ich dem Kerl kein Bier spendieren,
doch ich verstand ihn ohne Worterbuch.

*kk

Beim Schlussverkauf neue Latschen hab’
fur zwanzig Cent ergattert...

und danach

bekam ich keinen Schlaf, da es ergab sich,
dass nebenan die gleiche gab fiir zehn.



L2

AHTHCEMUT, HAJIOTOYKJIOHSUTBIIUK,
MyTaHOJI00, M3[JIOMMEL], HAPKOMaH —
YTO HU MOJIMTHK, TO M CMEPTHBIH rpex!
YTO X MbI M3 HAaC, U3 MPaBEIHbIX TAKUX,
IOCTOMHOrO He BbIOepeM HHKaK?..

L

YTo npeanoyYTUTENbHEN: CHOTBOPHBIX TOPCTh
WU C MOCTa — I'OJIOBKOM?

HouHble MbICTH...

A HayTpo

MMOTEPSHHYIO MYTOBULLY JKaJlb.

L2

— Heb6ochk, noat? — [IByX C/I0B He Claxy B pUpMy.

— Ilpo3auk? — [layke M1ceM He MuUIly.

— XyIOKHUK, cTaj 6bITh? — JIUIIb B COPTHUPE HIKOJIBHOM
51 PUCOBAJI U3BECTHbBIN BCEM CIOXKET.

— Tak s owmbea? Tol He UMMUTPAHT?!

L2

3a IMMBOM B KHAMIIE 3Ty )KU3Hb KIITHYT
Y XBaJISIT B3aIyCKU ObLIYIO

Ka3axCKHH HeMel|

U eBpel C YKparHbL.

...JTION Ha TeMy «PyccKas TOCKa.



L2

Der eine hasst die Juden, der andr’e

front der Hurerei, ein dritter ist bestechlich,
noch einer - Steuerhinterzieher...Lieber Gott,
Politiker sind alle Todesstunder!

Sind wir, allesamt gerechte, nicht imstande
mal einen wird’gen unter uns zu wahlen?

L2

»Was wére besser : Schlaftabletten schlucken
oder kopfuiber von der Briicke springen?« —
der nachtliche Trubsinn...

Und gleich am Morgen

dem abgerissenen Hemdknopf nachweinen.

LR

»Schreibst Du Gedichte?« — »Kann keinen Reimen bilden...

»Vielleicht, Geschichten?« — »Nicht mal einen Brief!«
»Dann bist Du Maler?« — »Nur noch als Schulbube
hab’ was skizziert auf der Toilettentlir«

»Dann irr’ ich mich, Du bist kein Immigrant?«

L

In der Kneipe bei dem zehnten Bier
verfluchen auf Russisch ihr Dasein

und rihmen die Vergangenheit zwei Kumpel:
ein Deutsche aus Kasachstan und ein Jude
aus Ukraine... Ein Bild zum Thema:

»Die russische Sehnsucht nach Heimatland«

«



BE3 YMA...

OnHuM NpeKkpacHbIM YTPOM B paliKOMe NMapTHH pa3fajcs 3BOHOK:

— Anne, 3gpaBcTByiTe! ¥ Bac yM ynas.

— Kro roBoput?

— [TpoxoKuH.

— Yro BbI cebe nosponsere?!

— Hudero... Y Bac nelCTBUTENBHO yIias ym!

BoIacHUIOCH, YTO CO CTeHMa MOKasaTesel palioHa, Hal KOTOPBIM ap-
IIMHHBIMH GYKBAMK KPacoBajIoCh NMPUBBLIYHOE «[lapTHsi — yM, YECTb U CO-
BECTb», OOPYIIMICA «yM». JIexKa Ha opore, OH U3PSIHO BECEHIT ITPOXOIs-
LU JIIO]T.

3BOHMBILErO MOOMArOlapyIM 3a CHTHAM, «yM» yOpasd, 4yToObl TOTOM
MIPUBAPHTh Ha 3aKOHHOE MeCTO. Ho BpeMeHa yike 6bUTH CMYTHBIE, ITEPECTPO-
euHble, U «yM» Ha PAaKOMOBCKUI LINUT TaK M He BepHyscs. bonee toro, on-
HaXK/IbI TTOJ1 HOTH MIPOXOXKUM yTIajla «4eCThb», a 3aTEM M «COBECTb». «[lapTHs»
MIOYEMY-TO YIEPIKasach U ellle NOJITO BEHYasIa MyCTYIOLIHIH CTEH]I.

[Tpocto napTus — 6e3 yma, 4eCTH U COBECTH.

LH
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OHNE VERSTAND...

(Deutsche Ubersetzung: Janina Fuxman)

Eines schonen Morgens klingelte im Biiro der 6Ortlichen Parteiverwaltung das
Telefon:

»Hallo, guten Tag! Sie haben den Verstand verloren.«

»Wer spricht denn da?«

»Ich bin nur gerade drauBen vorbeigegangen:«

»Was erlauben Sie sich eigentlich?!«

»Gar nichts... lhnen ist wirklich der Verstand abhanden gekommen!«

Wie sich herausstellte, hatte sich an der groBen Anzeigewand auBen am
Gebaude, an der in metallenen Buchstaben das ubliche »Partei — Verstand,
Ehre und Gewissen« prangte, das Wort »Verstand« losgeldst und war herun-
tergefallen. Nun lag es auf der StraBBe und trug erheblich zur Erheiterung der
Passanten bei.

Man dankte dem Anrufer fur die Nachricht und rdumte den »Verstand«
mit der Absicht weg, ihn in Kirze an seinem gesetzlich vorgesehenen Platz
wieder anzuschweif3en. Aber die Zeiten waren damals, zu Beginn der Pe-
restroika, schon verworren, und so kam es, dass der »Verstand« nicht mehr
an die Anzeigentafel der Parteiverwaltung zurtickkehr. Aber damit nicht ge-
nug — eines Tages fiel den Passanten auch noch die »Ehre« und spater das
»Gewissen« vor die FliBe. Die »Partei« blieb aus unerfindlichen Griinden han-
gen und schmitickte noch lange die leer gewordene Tafel.

Nur die Partei — ohne Verstand, Ehre und Gewissen.



NpuHa
AJIbTMAH

Irina
ALTMANN

COPHHKC

H3 dnv3wvl Jlackep-Ilonep
(ITepesod ¢ Hemeykoz2o MpuHbl AnbmmaH)

WIUT OH BEYEPAMHU y MOEH TMTOCTENH,
Y nocnyiaHueM eMy IosiHa MOs ayliia,
W B TUXMX CyMepKax MOEH TIPEMOThI
Brniectar ero masa, y3KH, Kak HHUTH,
YTo JIOBKO COHHYIO B CBOH JIAOUPHHT BEMYT.

W psimoM BbIIIMTAsI CKAaTEPTD

Iypimr HapLIHMCCOB JIENEeCTKaMy,

VIx nenkuit apomar KacaeTcs NOJAyILIEK —
U B cHax MOMX LIBETYT €llle

Ero 3nech nouemnyu.

Ho ynertaet nyHaTuuka B obJaka,

Mos ke cnabas [Ncuxes,

Bopsich, MPOTUBSCH, CHOBa CUJTy Habeper,
W ycuenut mens 3emis

JlbIxaHbEM TEIUIbIM JIETA.



SPHINX

von Else Lasker-Schiiler

Sie sitzt an meinem Bette in der Abendzeit
Und meine Seele tut nach ihrem Willen,

Und in dem Dammerscheine,traumesstillen,
Engen wie Faden diinn sich ihre Glanzpupillen
Um ihrer Sinne schléfrige Geschmeidigkeit.

Und auf dem Nebenbette an den Leinennahten
Knistern die Spitzenranken von Narzissen,

Und ihre Hande dehnen breit sich nach den Kissen,
Auf dem noch Trdume bliihn aus seinen Kuissen,
Wie stiBer Duft auf weiBen Beeten.

Und lachelnd taucht die Mondfrau in die Wolkenwellen
Und meine bleichen, leidenden Psychen

Erstarken neu im Kampf mit Widerspriichen,

Und meine Seele heilt in Erdgertichen,

Die sommerheif3 aus ihren Poren quellen.
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Mowucen
BOPO/A

Moisei
BORODA

[IECHb O JIECAX

Hu 00uH U3 mexcmoag He s187155emcs nepeadooom 0py2020 — NUCAIUCL OHU
napasneabHo Ha 08yX S3bIKAX, NO3MOM) NOJIHO20 COBNAOEHUS MeKOY
HUMU Hem.

Mb

nHaxe! [HlocTakoBruy no3BoHuI CTalyH.

— Omutpuit ImutpreBud, aTo CranuH Bac 6eCrOKOUT, — MPOU3HEC OH
C OTEYECKOHN TEIUIOTOM U JIETKUM I'PY3MHCKUM aKLIEHTOM, OT KOTOPOT'O OH,
HECMOTPS Ha CBOE€ — IO aHKETE — PYCCKOE MPOUCXOXKAEHHE, TaK U He H3ba-
Bwics. — Kak Bbl noskviBaere?

[IIocTakoBUY TOIBITAJICS COOOPA3UTh, UTO Obl EMY TaKOE OTBETHUTD, UTO-
Obl 32 HUM He MPUILLJIA Cpa3y, HO MPUIYyMaThb HUYEro He MOT. B rosyiose Bep-
TEJIMCh TOJIbKO CJioBa «PoauHa crbiiut, PoquHa 3HaeT» — a 60JIbllle HUYETO.
Ho oH Bcé-Taku cobpasics ¢ IyXOM U CKasaJl, YTO COBEPIIEHHO U H6ECIIOBO-
DOTHO HCIPAaBWJICS, U celyac 6yIeT MHUcaThb TOJIbKO TaKHE MEJIOIUU, KOTO-
pble MOYKET 3alIOMHUTb COBETCKHI Hapol. ToybKo Takue. HUKaKux apyrux.

— JTO XOpoMIo, YTO Bbl Takol CO3HATENbHBIM TOBAPHIL, — 3aJyMYHBO
npousHéc CTanuH, — U MHE MPUATHO KOHCTATHPOBATh TOT (AKT, YTO MBI B



DAS LIED VON DEN WALDERN

Weder die russische noch die deutsche Version von »Das Lied von den Wilden«
ist eine Ubersetzung. Beide Versionen wurden parallel als selbstindige Texte
vom Autor verfafit; daher unterscheiden sie sich in Details voneinander.

MB

Eines Tages rief Stalin bei Schostakowitsch an.

— Dmitrij Dmitriewitsch, hier ist Stalin. Ich hoffe, ich habe Sie nicht gestort, —
sagte er mit einer warmen vaterlichen Stimme. - Wie geht es [hnen?

Schostakowitsch iberlegte in Eile, was er darauf antworten soll, um nicht
sofort abgeholt zu werden, doch ihm fiel nichts ein, keine Idee.

Doch schlielich nahm er sich zusammen und sagte, er hétte sich nach
der gerechten Kritik seitens der Partei vollkommen und unwiderruflich ver-
bessert. Jetzt wirde er nur solche Melodien komponieren, die fir jeden sow-
jetischen Menschen verstandlich sein konnen. Nur solche. Keine anderen.

— Es freut mich festzustellen, Genosse Schostakowitsch, dass Sie ein ve-
rantwortungsbewusster Genosse sind, — sagte Stalin nachdenklich. — Es freut
mich festzustellen, dass wir uns in Thnen, Genosse Schostakowitsch, nicht
geirrt haben... Leider haben nicht alle Genossen dieses Verantwortungs-



Bac toapuin [llocrakoBuy, He omn6anch. A BOT ToBapHil [IpokodbeB, k
COYKaJIEHUIO, HE TMPOSIBHJ MOKa TaKOM co3HaTesnbHOCTH. ToBapuuy [Ipoko-
dbeB elé yropcTByeT B CBOMX (hOPMATHCTUUECKHUX HM3bICKAHHUSAX... HO MbI
noroBopuM ¢ Bamu 06 3TOM nozxxe... Bbl Bellb He OTKa)KeTeCh CO MHOH TO-
OecenoBath, He Mpasja Ju?..

— KoneuHo HeT, ToBapuil CranyH, KOHEYHO, — IpousHéc [1locTakoBuY ¢
BOJIHEHHEM B F0JIOCE U OOJIErYeHHO, HO TaK YTOObI He ObUIO CIIBLIIIHO B TPYOKE,
B3JJOXHYJI: EMY CTaJIO SICHO, YTO €CJIM 3a HUM U MIPHAYT, TO YK MO KPalHeH He
celyac. — A BCE yke BTOPOH pa3 FrOBOPHTb «KOHEUHO» HE CJIEIOBAJIO, — [TOAYyMal
OH Mpo cebs1. — [Tocne «roBapuill CTanuH» HY»KHO ObUIO MOCTaBUTh TOUKY.

— Ho cefivyac s Bac cnipocu o Baiiem camMo4yBCTBUM, — IPOIOJIKHIT TO-
Bapui] CrasvH, Kak OyATO HE 3aMETUB BOJIHEHUA B rosioce lllocTakoBuya. —
Tax kak ke cebs uyBcTByeT ToBapuil LlloctakoBuy?

— Crnlacubo Bawm 3a 3a6oty, ToBapuill CranuH, — oTBeTH [llocTakoBuY U
MTOKPBUICA XOJIOOHBIM MTOTOM. — ] 4yBCTBYIO cebs XOpOIO... 0OCOOEHHO MOC-
Jie CTIPaBEIMBOM KPUTHKH NapTUH. .. Ho y MeHs cefuac... — TyT OH 3aMsiicH,
He 3Hasl MOKHO JIM 3aHUMaTbh BHUMaHUE BOKIS TaKOM €PYH/IOH.

— Tak uto y Bac, ToBapui Hlocrakosnu?

— PaccrporicTBo xenynka, — mpousHéc [IlocTakoBUY THXO K OBICTPO.

— PaccrpotictBo kenynka! — B ronoce CranvHa SIBHO MPOCKOJIb3HYJIA
OoTevyecKasi 03ab0UYEHHOCTb. — PacCTpOHCTBO JKENydKa — 3TO HEXOPOLIIO.
[Touemy xomnosutop lllocTakoBUd, KOTOPOro JIOOUT BCA CTPaHa, AODKEH
CTpanaTh OT PaCCTPOHCTBA Jkenynka? ATo HenpaBwibHO. Mbl Bam npuiiném
Xopoliero Bpaya... JIJaBpeHTHH, Kak (paMHIKs TOTO Bpaya, KOTOPbIH JIEYUIT
ToBapuilia KyiibsilieBa 1 Ipyryux OTBETCTBEHHbIX TOBAPHIIEH? MapUHCKUIA?
MatriHoBckui? Ax na, MaripaHoBcKui. [la, Tak BOT, ToBapuil [1locTakoBuy,
Mbl BaM mo1iiém xopoliero Bpaua, ToBapuilia MaipaHOBCKOTro0. ATO OYEHb
OIBITHBIM, OYEHb OTBETCTBEHHBIM TOBAPUIIL U. ..

— Toapuin CranuH, — mporsHéc [1locTakoBHY Ha COBEpILIEHHENIIIEM [THA-
HHICCHUMO — GOJIBIIIETO €0 I'OJIOC BbIIATh B 3TOT MOMEHT He MOT. — ToBapHIL]
CranuH, HO f... 51 YK€ BbI3IOPOBEN, TO €CTb, 51 COBEPILIEHHO BbI3IOPOBE,
s1... TIOJIHOCTbIO 310pOB. fI OT Bcero cepptia 6i1aropapeH Bam 3a Batiy 3a60-
Ty, HO... 5, e’-Bory, He Hy)KIaloCh BO Bpaue.

— Efi-Bory? Bbl Tako# BepyIOIIHH YeIOBEK? — 3aMHTEPECOBAHHO CITPOCHIT
CranuH.



bewusstsein. Genosse Prokofiev zum Beispiel versteift sich nach wie vor in
seinen formalistischen Versuchen... Aber das konnen wir mit Thnen spater
besprechen... Sie wiirden doch nichts dagegen haben?

— Nein, Genosse Stalin, selbstverstandlich nein. Ich wirde mich dartber
freuen, — sagte Schostakowitsch in etwas aufgeregter Stimme, und atmete
leise auf. Allmahlich wurde ihm klar, dass wenn er auch abgeholt werden
sollte, dann bestimmt nicht jetzt. — Und doch sollte ich das »selbstverstan-
dlich« und alles Weitere lieber weglassen, — schoss ihm durch den Kopf, —
nach »Genosse Stalin« sollte ich den Punkt setzen.

— Aber jetzt wollte ich mich tber Ihr Wohlbefinden erkundigen, — sag-
te Stalin mit einem Hauch Besorgnis in der Stimme. — Also: wie fuhlt sich
Genosse Schostakowitsch?

— Vielen Dank fiir Ihre Aufmerksamkeit und Thre Sorge, Genosse Stalin, —
sagte Schostakowitsch und sptrte, wie ihm der kalte Schweil3 tibers Gesicht
lauft. — Ich fahle mich... ich fihle mich gut... insbesondere nach der Kri-
tik seitens der Partei... Allerdings im Moment habe ich... — da stockte seine
Stimme, weil er nicht wusste, ob die Aufmerksamkeit des Vaters und Lehrers
aller Volker mit solch einer Kleinigkeit missbraucht werden darf.

— Also, Genosse Schostakowitsch, was haben Sie?

— Magenverstimmung, — antwortete Schostakowitsch leise.

—Magenverstimmung? — fragte Stalin. — Magenverstimmung — das ist nicht
gut. Warum sollte der im ganzen Lande beliebte Komponist Schostakowitsch
an einer Magenverstimmung leiden? Wir schicken Thnen einen guten Arzt...
Lavrentij, wie heiBt der Arzt, welcher den Genossen Kujbyshev und andere
verantwortliche Genossen behandelte? Marinskij? Majnovskij? Ach ja, Ma-
jranovskij!.. Also Genosse Schostakowitsch, wir schicken Thnen einen recht
guten Arzt, den Genossen Majranovskij. Er ist ein erfahrener, ein zuverlas-
siger Genosse!, und...

—Genosse Stalin, —unterbrach Schostakowitsch in absolutem pianissimo —zu
mehr Lautstdrke war seine Stimme in diesem Augenblick nicht fahig — Genosse
Stalin, aber ich... ich fihle mich schon besser... viel besser sogar. Ich fiihle

! Professor Grigorij Majranovskij leitete ein Speziallabor des NKVD, in dem verschiedene
Gifte erforscht und hergestellt wurden. Unter seiner Leitung und von ihm unmittelbar — selb-
stverstandlich, im Auftrag von Stalin, Khruschtschov, Malenkov und anderen hochstrangigen

Genossen — wurden mehrere fiihrende Personlichkeiten ermordet.



— Her, HeT, uto Bel, ToBapuil CTasuH, Kak MOXXHO! DTO ITPOCTO TaK, MPH-
BbIYKa B pasrosope. ...

— Hy nouemy Bbl Tak crecHserech, ToBapuiy LlocTakoBuu? — MATKO
cripocunt CTanuH. — Y HaC €CTb OT/EJIbHBIE JIFOU, OT/IEIbHbIE MHAUBHUIYYMBI,
KOTOpbIe BepAT B bora. Mbl € 3THM MEePEKUTKOM ITPOILIOro He 6opemcs. 3a-
yeM 60poThca? Hallle coBeTCKOe 0011IECTBO — caMO€e CBOOOIHOE ODIIECTBO
B Mupe. Ho Ha aTy Temy Mbl ¢ Bamu TOke moroBopuM. .. nossxe. — Tyt Cranud
chenas naysy, BUIUMO, PaCKypHBasi CBOIO TPYOKY.

— A Hapn yeM ceruac pabotaer komrnoautop lllocrakoBruy? — Crpocu
OH, HAaKOHELI-TO PAaCKypHB TPYyOKy. — HeM OH MopajyeT Halll COBETCKUM U B
MIEPBYIO OYepeb Halll PYCCKHUK Hapon?

— 1 mumy cettuac opartopuio «[lecHb 0 siecax», — orBeTu LllocTakoBuY
HECKOJIbKO 60Jiee yBEPEHHBIM F'OJIOCOM: TYT €MY SIBHO OBbLIO YEM KDbITb.

— JTO XOPOLLIO, — MeANIEHHO Npon3Héc CTauH, U ObLIO CIIBIIIHO, KaK OH
MBIXTUT CBOEN TPYOKOMH. — ATO xopoio. OpaTopHs — XOPOIIHH JKaHp B Ha-
LIIEM COLIMAUCTUYECKOM HCKycCTBe. M ueMy IOCBSIlIaeT CBOIO OPaTOPUIO
toBepuil] [1locTakoBuu?

— 'epouueckoMy Tpynmy CHaCTIMBOTrO, CBOGOIHOrO COBETCKOI'O Hapoa, —
cKoporoBopkoH otBeTHi [1loctakoBry, Ha xony coobpajkasi, JOBOJILHO JIU
3MHUTETOB WM HAjo ObUIO €€ YTO-TO MpHbaBHThb. — BOT celyac s muiry
MY3BbIKY Ha CTHXH «Hac BEIET OKPBUIAIOINI I€HHUN».

— OKpBLUTAIOILIMH FeHUH, — TaK )Xe MeIeHHO nmpousHéc CTanuH, Kak Obl
po6ys1 BKYC 3THX CJIOB Ha SI3bIK, — OKPBUIAIOIINH TeHHH. .. M KTo ke, 1o MHe-
HHIO KoMmno3uTopa [llocTakoBrYa, 3TOT OKPBUIAIOLIME TeHui? — B TpyOke
OMSATh MOCTIBIIIANOCH MocarnbiBaHue — BUIMMO «['epiieroBuna-®nop» pasro-
paJsiach B 3TOT pa3 KaK-TO C TPYIOM.

[IIocTakoBUY MPOMOJTYAJI, NETUKATHO MPENOCTABIIsISI COOECENHUKY TIPU-
HATb PelleHHe M0 MOBOAY OKPBUIAIOIIETO FeHHs.

ToBapui CTalvH TOXKE TOMOJTYaJl, MOJKET ObITh, HaJlesICh Ha MPOJOJDKE-
HHE, TTIOTOM )K€ MEMIJIEHHO, TOAYEPKUBAsI CBOIO YOEKIEHHOCTD B BbICKA3bIBae-
MOM, TIPOU3HEC:

— Hawm HpaBurcs, ToBapuiy [llocTtakoBud, YTo Bbl TakOM CO3HATENIbHBINA
toBapHuill. Ham HpaBuTcs, yto ToBapui] LLlocTakoBHY U3BIEK YPOKH U3 IPY-
JKECKOH TOBAPUILIECKON KPUTHKH U TMILIET MY3bIKY, KOTOPYIO OYIET MOHU-
MaThb Halll COBETCKHH Hapo[l. M XOTA A elllé He COBETOBAJICS C TOBAPHILIAMH



mich... vollstdndig ausgeheilt. Ich danke Thnen fiir Ihre Aufmerksamkeit vom
ganzen Herzen, aber... bei Gott, ich brauche keinen Arzt.

— Bei Gott? Sind Sie ein glaubiger Mensch? — fragte Stalin mit merklichem
Interesse.

—Nein, nein, Genosse Stalin, wie kann ich? Das ist nur so, eine Gewohnheit
vielleicht — oder einfach nur Sprachfloskel.

—Aber wieso sind Sie in diesem Punkt so schiichtern, so scheu, Genosse Schosta-
kowitsch? Wir haben in unserem Lande einige Menschen, die an Gott glauben.
Wir bekdmpfen diese Uberbleibsel der Vergangenheit nicht. Wozu denn?

Hier machte Stalin Pause — allem Anschein nach um seine Pfeife anzu-
rauchen.

—Und woran arbeitet jetzt der Komponist Schostakowitsch? — fragte Stalin
nach dem erfolgreichen Anrauchen der Pfeife. - Womit wird er unser sowje-
tisches, vor allem unser russisches Volk beglticken?

— Ich schreibe jetzt an einem Oratorium »Das Lied von den Wéldern,
Genosse Stalin, — antwortete Schostakowitsch mit einer etwas festeren
Stimme: hier hatte er ein Paar Trimpfe in der Hand!

— Oratorium, — sagte Stalin langsam.— Oratorium... — das ist gut. Orato-
rium ist eine wichtige Gattung in unserer sozialistischen Kunst. Und welchem
Thema wird Genosse Schostakowitsch sein Oratorium widmen?

— Der heldenhaften Arbeit des gliicklichen, freien sowjetischen Volkes, —
rasselte Schostakowitsch in einem Zungenbrecher-Tempo herunter, gleichze-
itig iberlegend, ob diese Beiworte ausreichen wiirden oder ob er noch etwas
hinzufiigen sollte.

— Gerade jetzt schreibe ich an der Musik zum Text »Uns fiihrt der be-
fligelnde Genius, — flgte er hinzu ...

— Befltugelnder Genius, — sagte Stalin langsam, als ob er diese Worte auf
der Zunge zu zergehen suchte. — Befligelnder Genius... Und wer ist, nach
der Meinung des Genossen Schostakowitsch, dieser befligelnde Genius? —
Das Paffen war jetzt ganz deutlich zu horen: anscheinend, lie3 sich der Tabak
diesmal schwer anrauchen.

Schostakowitsch schwieg — vielleicht, um seinen Gesprachspartner die
Entscheidung tber den befliigelnden Genius zu tberlassen.

— Uns geféllt es, Genosse Schostakowitsch, dass Sie ein dermafBen verant-
wortungsbewusster, Uberzeugter Genosse sind, — sagte Stalin nach einem be-



u3 [TonuT6r0po, HO AyMalo, YTO OHH OYAYT TOro Ke MHeHus: ToBapuil [1oc-
TAKOBHUY 3aC/IyKHUBAeT rnooupeHusa. Toapui LIIocTaKOBUY 3aCiTy’KHBAET
CTanMHCKOM npeMHH NepBoy cTerneHd. Kak Bl nymaeTte, mpas 31ech TOBa-
pui Cranuu? —

TyT rosioc Ha IPYroM KOHILIE MPOBOJIa MPUOOPEN TaKyI0 OTEUECKYIO Tel-
J0Ty, yTo LlIOoCTaKOBMY BHOBb IMOKPBIICSA XOJIOMHBIM TMOTOM M TOJIOC €ro
BHOBb yTaJ 10 CyOHUTO MHUaHo.

—Jla... TO eCTb HET... TO €CTb... 51 He 3Hato, ToBapHi] CTajuH, 3TO KaK-TO
HECKPOMHO C MO€H CTOPOHBL. ..

— Bbl ckpoMHbIF uenoBek, ToBapuill [lloctakoBuu! — nmpepsan ero Cra-
JIuH. — Ml HaM HPaBUTCH, YTO KOMITO3UTOD, KOTOPOT'O JIIOOUT BCSI CTPaHa, Ta-
KO CKpOMHBIN ToBapuill. Korna Baira opatopus 6yner rotoBa, Bel MokeTe
nokasaTb eé MHe. BO3MOKHO y MeHs1 OyIyT 3aMeyaHHs IO OPKECTPOBKE HIIH
10 XOPOBOH YacCTH. {1 KOHEYHO He CIMELHAHCT, HO. ..

Tyt IlocTakoBHUY MMOYYBCTBOBA/I YTO, MOXKET IPEPBATh OKPBUIAIOIIETO
reHus U ckasait: — Pazymeetcs, KoHeuHo. Jlaxke 1 K1aBHp...

— Her, HeT, knaBup He 06s13aTenbHO. [1apTUTYPBI JOCTAaTOYHO, — MTPOU3-
Héc ToBapui CTasnyH, Kak 6b 061yMbIBast, IEUCTBUTEIILHO JIHM eMy OyneT 1o-
CTaTO4HO NapTUTYphl. — Korna oHa 6yner rotTosa, MO3BOHMTE MHe. ToBapHIL]
[TockpébeitieB Bac cpa3y coenuHUT. A Tenepb Bbl MeHS U3BUHUTE, TOBAPHILL
[IIocrakoBu4d. MHe OblI0 NPUATHO ¢ BaMu MoroBoputh M y3HaTb 4TO Bbl —
OYeHb CO3HATEJIbHBIN TOBAPUILL. A TO HEKOTOPbIE, BUIMMO, HECO3HATEJIbHbIE
ToBapuiH, — TyT CTaauH chesan naysy, OBUINMOMY COBETYSICh CO CBOEH
TPYOKOH, KaKOW eMy BbIOpaTh TOH, M MEMJIEHHO, KaK Obl BCKOJIb3b MMPOMAOJI-
XKW, — YTBEPIKOAIOT, UTO ToBapwill [1IoCTaKOBHY MHUILIET BOKAIbHBINA LIUKIT
«/13 eBpelCKOU HapOJHOU MO33UM» U JaXKe COYYBCTBYET ByHmy...

—Yro Bel, ToBapui CranuH, yracu bor! — npepain LllocrakoBud u nopy-
MaJl, YTO BOT OH OIATb noMsAHy’ bora. — f...

— [Nouemy Brl Tak BosHyeTech ToBapHill [1loctakoBru? BaM Hesb3st BOJTHO-
BaTbCs — Belb Y Bac paccTpolcTBo kemmynxa! — oreuecku noxxypu CraavH.

— Her, HeT, ToBapuiy CTajivH, OHO Y MEHS MPOIILIO, BOT OYKBaJIbHO KaK
TOJIBKO Bbl MO3BOHWIY, ... KaK TOJIbKO BbI MO3BOHW/M, Tak U mnpouuo. Ho
ByHn... — 4, ToBapuny CranyH, Aa)ke He 3Hal0, YTO 3TO TaKOe... — OTBETHII
[IlocTakoBuY, MbITAsACh yrafaTh, YTO )Ke CTOUT 3a BOIPOCOM U KOT/la 3@ HUM

TIPUAYT.
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tont langen Schweigen. — Uns gefallt es, dass Genosse Schostakowitsch seine
Lehre aus der freundschaflichen, freundlichen Kritik gezogen hatte, und jetzt
Musik schreibt, die von unserem Volk verstanden werden kann.

Hier machte Stalin kurze Pause und setzte dann fort: — Genosse Schosta-
kowitsch verdient flir seine Arbeit eine Belohnung. Genosse Schostakowitsch
verdient es, mit einem Stalin-Preis ersten Grades ausgezeichnet zu werden.
Zwar habe ich diese Frage mit den Genossen im Politbiiro noch nicht bespro-
chen, doch denke ich, daB3 sie mich in diesem Punkt unterstiitzen wurden.
Was denken Sie — hat hier Genosse Stalin recht? — mit diesen Worten wurde
die Stimme am anderen Ende der Leitung dermalen véterlich, dass Schosta-
kowitsch spurte, wie ihm wieder der kalte Schweil3 ibers Gesicht lauft.

—Ja... das heiBt nein... das heif3t, — ich weil3 es nicht, Genosse Stalin. Es
ist irgendwie unbescheiden meinerseits... — Schostakowitsch’s Stimme fiel
wieder zu piano.

— Sie sind ein bescheidener Mensch, Genosse Schostakowitsch, — unter-
brach ihn Stalin. — Uns gefallt es, dass ein Komponist, den das ganze Land
liebt, ein so bescheidener Genosse ist. Wenn Ihr Oratorium fertig ist, kon-
nen Sie mir es zeigen. Vielleicht werde ich einige Bemerkungen beziiglich
Orchestrierung oder des Chorklanges haben. Ich bin nattrlich kein Fach-
mann, aber...

An dieser Stelle spiirte Schostakowitsch, dass er den befligelnden Genius
unterbrechen kann, und sagte: Selbstverstandlich, Genosse Stalin. Nicht nur
die Partitur, auch den Klavierauszug...

— Nein, Klavierauszug ist nicht noétig, Partitur wirde reichen, — sagte Sta-
lin, anscheinend dartiber nachdenkend, ob die Partitur wirklich ausreichen
wiurde. — Wenn die Partitur fertig ist, rufen Sie mich an. Genosse Poskrjoby-
shev wird Sie sofort verbinden... Und jetzt — entschuldigen Sie mich, Genosse
Schostakowitsch. Es war mir sehr angenehm mit [hnen zu sprechen und zu
erfahren, dass Sie ein sehr verantwortungsbewusster Genosse sind. Denn ei-
nige nicht ganz verantwortungsbewusste Genossen...

Hier machte Stalin Pause, um vielleicht seine Pfeife zu konsultieren,
welchen Tonfall er jetzt wahlen sollte, und dann langsam, aber in einem
beilaufigen Ton sagte, — also manche nicht ganz verantwortungsbewussten
Genossen behaupten, Genosse Schostakowitsch schreibe an einem Vokal-
zyklus Aus jlidischer Volkspoesie, und manche sager sogar, Genosse Schostako-



— fI He comueBaincsa B Bac, ToBapuin [llocTtakoBuu! — ronoc CranuHa
OIATh 3ByYaJl [I0-OTEYECKU TEIUIO. — S HE COMHEBAJICA B TOM, YTO KOMITO3H-
TOP, KOTOPOTO JIIOOUT BCsI CTPaHa, KOTOPbIH MTPU3HAJ CBOH OLIMOKHU U ITHIIIET
MEJIONMH, TTIOHATHbIE HAPOJy, HE OYIET MUCAThb MY3bIKy Ha CTHXH CHOHHCT-
cKux areHToB. fl xenaio Bam, ToBapui I1locTakoBHY, TanbHEUIINX YCIIEXOB.
o cBunanHus, — ckaszan CTalvH Y NOJIOKUI TPYOKY.

[IIocTakoBUY TOXE TMOIOKUI TPYOKY. [ToTOM OH mocuaen Ha CTyse, Mefl-
JIEHHO 0Tx0/s1 OT 6ecenpl ¢ OkpbutstoinM ['eHreM, Yuurenem, JIpyromM v rno
coBMecTUTeNnbCTBY OTLOM, U, HAKOHEL], Halllésn B cebe CHIIbl BCTaTh.

OH 3alén B BaHHYIO, TUIOTHO 3aKPbUT 3@ COOOM NBEPb, OTKPLUT KpaH Ha
TOJIHYIO MOILHOCTb, TaK, YTOObI CKBO3b IIIyM BOJIbl HUYETO HEJb3sl ObUIO yC-
JIbIIATD, Y, CKJIOHUBILIHCH Hajl PAKOBHUHOM, IIPOU3HEC CBUCTSILIMM HIEMOTOM:
«OTxomHyt0 Mo Tebe, HETOMSH, — BOT 3TO 6bI 51 Hanucas! ATo 6bl 1 HanUcan!»

[ToToM, BUIHMO, UCITYTaBIIHCh, KaK Obl CJIEMIbI €0 BbICKA3bIBAHMS HE OC-
TaJIMCh Ie-HUOYIb, OCMOTPES BHUMATEIbHO PAKOBHHY, 3aKPbUI KPpaH, THXO
BBILIIENT M3 TyaJIeTa, MPOLIENT K CBOEMY paboueMy CTOJIy M CeJl IONHChIBATh
«[TecHb 0 s1eCax» C MEJIOAUAMH, MOHATHBIMU HAPOY.
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witsch stehe dem Bund!, dieser konterrevolutionéren judischen Organisation
wohlwollend gegentber...

— Nein, Genosse Stalin, nein, Gott behtte! — unterbrach Schostakowitsch
in hochster Aufregung. »Jetzt hast du wiederum Gott erwéahnt«, schoss ihm
durch den Kopf. - Ich...

— Aber warum regen Sie sich so auf, Genosse Schostakowitsch? Sie durfen
sich nicht aufregen — Sie haben doch Magenverstimmung! — unterbrach ihn
Stalin in einem etwas tadelnden Ton.

— Nein, nein, Genosse Stalin, ich habe sie nicht mehr! Sobald Sie an-
gerufen haben...da war sie weg. Aber Bund... — ich, Genosse Stalin, habe
keine Ahnung, was das ist, — sagte Schostakowitsch schnell und tberlegte
gleichzeitig, was sich hinter Stalins Worten verbergen kénnte und wann man
ihn, Schostakowitsch, abholen wiirde.

— Ich zweifle an Ihnen nicht, Genosse Schostakowitsch. — Stalins Stimme
bekam wieder einen warmen véterlichen Ton. — Ich zweifle nicht daran, dass
ein Komponist, der seine Fehler erkannt und zugegeben hat, der jetzt nur sol-
che Melodien schreibt, die unser Volk versteht, keine Musik zu den Gedichten
zionistischer Agenten schreiben wird. Ich wiinsche Thnen, Genosse Schosta-
kowitsch, viel Erfolg. Auf Wiedersehen, — sagte Stalin und legte den Horer auf.

Schostakowitsch ebenfalls legte den Horer auf. Dann setzte er sich auf den
Stuhl, saB eine Weile, um sich vom Gesprach mit dem befliigelnden Genius,
dem Lehrer, Freund und nebenamtlich auch Vater aller Volker zu erholen.

Endlich fand er die Kraft aufzustehen.

Er ging ins Badezimmer, schloss die Tir hinter sich und drehte den Was-
serhahn auf, so dass hinter dem Gerédusch des flieBenden Wassers kein ande-
res Gerausch zu horen wéare. Dann verbeugte er sich vor dem Waschbecken
und sagte im sduselnden Flistern: Ein Grablied fur dich, du Halunke, hétte
ich geschrieben! Das hétte ich gerne geschrieben!

Dann, anscheinend dartiber erschrocken, dassseine Aussage irgendwelche
Spuren hinterlassen konnte, lieB er das Wasser noch einige Zeit tiber das
Waschbecken flieBen, drehte dann den Wasserhahn zu, verlie3 das Badezim-
mer, ging zu seinem Schreibtisch und setzte seine Arbeit am »Lied von den
Waéldern« mit den flirs sowjetische Volk verstandlichen Melodien fort.

! Judische Arbeiterpartei, vollstdndige Bezeichnung: Algemeyner Yidisher Arbeter Bund in
Lite, Poyln un Rusland. Gegrindet 1897. Nach der Oktoberrevolution wurde Bund von den
»Bolschewiki« bekampft. Reste In der Stalinzeit wurde der Bund in der UdSSR ausgerottet.
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BeHnaMuH
BEJIEPLUTEVH

Veniamin
VELERSHTEYN

H3 Ilayna Lienana

(Tlepesoo ¢ Hemeykoz2o BeHuamuHa BenepwmetiHa)

®YTA CMEPTH

INamsamu xepma Xonokocma

épHoe MoJsioko PaHHero YTpa Mbl ITb€M €ro B Beuep
MBI ITbEM €T0 B IMOJIIEHb M B YTPO MBI [TbEM €TO B HOUb
MBI [TbEM €r0 MbEM
MOTHJTy Mbl POEM B BETpPaAX, JIEKATb YTOO B HEU ObLJIO HE TECHO
B noMy npoKHUBaeT My;KUHMHA YTO UTPAET CO 3MESIMU TTHIIIET
OH IMHIIET JIUILIb CTAaHET CMePKaTbcA B ['epMaHHIo
TBOM BOJIOC 3/1aTOH Maprapura
HaIMIIET OH 3TO UM BBIMMET M3 OMa U 3BE3[Ibl MEPLIAIOT
OH TICOB CBOUX CBUCTOM 30BET
OH CBHCTOM CBOUX C3bIBa€T EBPEEB
4yTO6 KOMAaIU MOTHITY B 3EMJIE
OH IIPHKa3 OTAAET HaM UrpaThb BCTYIIEHHUE K TaHLLY



Paul Celan

TODESFUGE

Schwarze Milch der Fruehe wir trinken sie abends
wir trinken sie mittags und morgens wir trinken sie nachts
wir trinken und trinken
wir schaufeln ein Grab in den Lueften da liegt man nicht eng
Ein Mann wohnt im Haus der spielt mit den Schlangen
der schreibt
der schreibt wenn es dunkelt nach Deutschland
dein goldenes Haar Margarete
er schreibt es und tritt vor das Haus und es blitzen die Sterne
er pfeift seine Rueden herbei
er pfeift seine Juden hervor laesst schaufeln
ein Grab in der Erde
er befiehlt uns spielt auf nun zum Tanz



YépHoe Momnoko PannHero YTpa Mbl 1b€M Tebst HOUBIO

MBI ITbEM TebS B YTPO U B [10JIIEHD Mbl IbEM TeOs1 B BeUuep

MbI [TbEM TEOS NMbEM

Tam B 1oMe My’K4YMHA YTO UrPpaeT CO 3MESIMH TTHIIET

OH IMUIET JIUIIb CTaHET CMepKaTbcA B ['epMaHHIo

TBOH BOJIOC 371aTOM Maprapura

TBoti Bonoc uBeTa 306l Cynamydb Mbl POEM MOTUITY B BETPaX
JIeXKaThb 4TO6 B HEW ObLTIO HE TECHO

OH KPHUYUT HaM STUM BrpbI3aThCs B 3€MEJIbHOE LIAPCTBO
OPYTUM HYKHO TIETh U UIPaTh
JKEJIE3HBIM MIPYTOM H3-3a TMOSICa BBIHYTHIM 3aMaxHETCsI HA HAC
Y BUAHO
y HEro rosyoble rasa
311 BbI IJ1y6)Ke BThIKAMTE JIOMAThI a Bbl Bbl MITPANUTE
WUrpanTe My3bIKY /1 TaHLIEB

YépHoe Momnoko PannHero YTpa Mbl 1b€M Tebst HOUbIO
MbI IbEM Tebs B YTPO U B MOJIEHD Mbl [TbEM TEOS B Beuep
MbI Ib&M Tebs1 TbEM
B JIOMy MIPOXKUBAET MY)KUMHA TBOM BOJIOC 371aTOH Maprapura
TBOH BOJIOC 11BeTa 3016l CyslaMHdb OH UTPAET CO 3MEAMU
OH Hac nmpu3bIBaET UrPaNTe Ke Clalle O CMEPTH BENb CMEPTD —
n3 'epmaHuy MacTep
OH Hac NpH3bIBaeT UrpaiTe MpayHee Ha CKPHITIKax TOorzaa
MPEBPATUTECH BbI B TAIOLIUH B BO3yXE IObIM
na 6ynet B o61aKax BaM MOTHJIA B HEH OYZIET HE TECHO JIEXKATh

YépHoe Mosioko PaHHero YTpa Mbl IbéM Te6s1 HOUbIO

MbI ITbEM TebS B MOJIIEHb CMEPTh — U3 ['epMaHUu MacTep

MbI [TbEM Tebs1 B Beuep U B YTPO Mbl TSHEM U TSIHEM

cMepThb U3 ['epMaHHUU MacTep y HEro rosyoble riaasa

OH TIOIUIET B TEOS 1IapUK CBUHILIOBLIM 1 MOMAIET HEU3HEKHO
MY’KUHHA MIPOKHBAIOLIMI B TOME TBOM BOJIOC 3/1aTOM Maprapura



Schwarze Milch der Fruehe wir trinken dich nachts
wir trinken dich morgens und mittags wir trinken dich abends
wir trinken und trinken
Ein Mann wohnt im Haus der spielt mit den Schlangen
der schreibt
der schreibt wenn es dunkelt nach Deutschland
dein goldenes Haar Margarete
Dein aschenes Haar Sulamith wir schaufeln
ein Grab in den Lueften da liegt man nicht eng

Er ruft stecht tiefer ins Erdreich ihr einen ihr andern
singet und spielt
er greift nach dem Eisen im Gurt er schwingts
seine Augen sind blau
stecht tiefer die Spaten ihr einen ihr andern spielt weiter
zum Tanz auf

Schwarze Milch der Fruehe wir trinken dich nachts
wir trinken dich mittags und morgens wir trinken dich abends
wir trinken und trinken
ein Mann wohnt im Haus dein goldenes Haar Margarete
dein aschenes Haar Sulamith er spielt mit den Schlangen
Er ruft spielt suesser den Tod der Tod

ist ein Meister aus Deutschland
er ruft streicht dunkler die Geigen dann steigt ihr

als Rauch in die Luft

dann habt ihr ein Grab in den Wolken da liegt man nicht eng

Schwarze Milch der Fruehe wir trinken dich nachts
wir trinken dich mittags der Tod

ist ein Meister aus Deutschland
wir trinken dich abends und morgens wir trinken und trinken
der Tod ist ein Meister aus Deutschland sein Auge ist blau
er trifft dich mit bleierner Kugel er trifft dich genau



OH CBOMMH HAC TPaBUT IICaMH BO3OYUIHYIO HaM JapyUT MOTUTy
OH HUr'pa€T CO 3MEAMH U MEUYTa€T CMEPTb — U3 FepMaHI/II/I MacTep

TBOM BOJIOC 3/1aTOM Maprapura
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KOMMEHTAPHH NEPEBOOYHKA: &

CmuxomaopeHue @ opuzuHaslie nNpousgesio Ha MeHs 02POMHOe @ne-
uamJeHue...

«B 1945 200y »xumeneti 20poda Batimap 3acmagusiu nocemums K momy
8pemeHU 0CB0O0KOeHHDIU KOHUEHMPAUUOHHbIU Jiazepb ByxeHaanvO...»

Sprichwort: «Mordechai Meisel wird in der weissen Milch der
Fruehe baden, wenn alle. Menschen im Unglueck leben»

Iozoaopka: «Mopdexali Matizen 6yoem @ benom Mosnoke PaHHez0
Ympa kynambcs 0axke ecsiu @ce ocmaJibHble 6Y0ym HecuacmJiugbl» —
m.e. CHACMJIUGUUK.

Ecmb monkosaHue, umo «YepHoe MOJIOKO paHHe20 ympa» —
npomugonocmasJieHue npugedéHHoU no208opKe, 2080pALee, YUMo
oaxke cuacmausyuxky Mopodexato Matizento 30ece Hem Haoexxoul Ha
cnaceHue...

Kpome moeo, «YepHoe Mosioko» — mak HA3bIGAIU 203, KOMOPbIM 8
20308blX KamMepax mpaguu aodell.



ein Mann wohnt im Haus dein goldenes Haar Margarete
er hetzt seine Rueden auf uns er schenkt uns
ein Grab in der Luft
er spielt mit den Schlangen und traecumet der Tod
ist ein Meister aus Deutschland

dein goldenes Haar Margarete
dein aschenes Haar Sulamith

«MoJIoKO paHHe20 ympa» — abuMblll Hanu- i
MOK, YUMo Nblom ¢ ympa 00 e0bl 018 YO0B0AbCM-

8US U 300p08ba (caviwan, ymo max 8 IepmaHuu Hﬂ ’1&
Ha3bleaau monjaéHoe MOJIOKO, HO 3d MOYHOCMb He pY- q
yarocy).

CouemaHue «HepHoe MOJIOKO paHHe20 ympa» — OKCIOMOPOH (npo-
muasopeuue) — HaNUMOK, HO He 0J18 300p08bs U YO0B0IbCMABUS, A KAK
HANUMOK cMepmul...

Xomenocb 6b1 006asUMb ewje credyroujee.

[Ipu nepegode 3moz20 CMuUXOMEOPeHUs, MHe NOKA3a10Cb, YMo
«die Fruhe» MOXHO nepegecmu, Kax «npouwledwee», «bvlnoe». Tozoa
«Schwarze Milch der Fruhe» 38yuum kak «depHoe M0J10KO ObL1020.

MHe kaxxemcs, amo moxe Obl1 Obl B03MOXHbIU BapuaHm, ecau
npedcmasums cebe cooep:KaHUe cmMuxomaeopeHus, KaKk 80CNOMUHA-
HUS nepexusuiux YKac onucebl@aemblx cobbimutl, U amu 80CNOMUHA-
HUS He OMnNycKarom HU Ha MUHYmMy, HU OHEM, HU HOYbIO...
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MapuHa
EPLLUEHOBWY

Marina
GERSHENOVICH

YTO BYAET CHUTBCA MHE...

TO 6yMIET CHHUThCsI MHE, KOT/Ia OPKECTP HEOECHBIN
BO3bMET IMOCJIEMHHUHN 3BYK U MMPEKPATUT UrPaTh...
HepyKoTBOPHBIH MUP, MJIEHUTEbHBIN U TECHBIH,
51 Tak Tebs1 060, YTO CTPAIIHO YMUPATh.

TbI BEIYEPKHYJT MEHSI U3 CIIUCKOB JIMLI MOJIE3HBIX
Y BBITECHUJT IABHO M3 BCEX OYEpPeNEH.

C Tex Mop U BIIKY TO, UTO Ha3bIBAIOT GE3THOMH,
KOrJia IJISDKY B I71a3a JKUBOTHBIX U JIIOJEH.
HanytomneHo nepo U nasblibl OHEMEH,

HO £ MUY K Te6e U KOPOTato HOYb.

A tak Teb6s mo60, uTo CBET B KOHLIE TOHHEIS
He o6elllaeT MHE CTpaX CMEPTH MIPEBO3MOYb.



WAS WERD ICH TRAUMEN EINST
(Deutsche Ubersetzung: Erich Ahrndt)

Was werd ich tradumen einst, wenn von den Sphérenkldngen
verhallt der letzte Ton, verstummt der letzte Takt...

Du Welt der Schopfung, faszinierende und enge,

ich lieb dich so, dass mich die Angst zu sterben packt.
Du hast mich aus der Liste Nutzlicher gestrichen,

mich langst aus allen Warteschlangen schon verdrangt.
Und seither seh ich Abgriinde im wesentlichen,

wenn Tieren, Menschen ich ins Auge mich versenk.

Mir ist geknickt die Feder, sind erstarrt die Finger,

doch schreib ich dir, vertreib mir meine lange Nacht.
Das Licht am End des Tunnels kann mir nicht verringern
die Angst vorm Tod — zu groB ist meiner Liebe Macht.



BCTPEHA
O.B.

TeyeHreM peka Ha OIivasIbIf MIEC

BBIHOCHT MEJIKHUH COp, U LLIEMOYKH, U TTEPDSI.

A TOMUK TBO¥ CTOMT — KaK BETEP HE YHEC —

C €IMHCTBEHHBIM OKHOM H CKOLIEHHOIO JIBEPLIO.
OT CBIPOCTH MTOPOT COCHOBBIN MTOYEPHET,

Ha KpOBJIE IPaHKU HET, JIHIIb XBOS Jla COJIOMA.
MHe xo4eTcs CKasaTb, YTO €CTb BCEMY IPENET...
Ho B 3TOT caMblii MUT' BBIXOIHILIb Thl U3 OMA,
MOH POIIOT Ha CyIbOy U 3aTaeHHBIH B3IOX
OINEPENUB CBOUM 6E3MOJIBHBIM IOSIBJIEHBEM.
JloJKHO 6bITh, 3@ TOOOH NMPHUCMaTpPUBAET Bor.
U, BepHO, 3a cBoe criokoeH OH TBOPEHLE.

U cocHbl, ¥ peKa, 1 0671a4HbIH POCTOD,

U Thl, YTO CO3MIaHa U3 IJIMHbI WU TIEHBI,

BCE 3TO BILJIETEHO BO BPEMEHHBIH y30D
JIAPEHOTO CaMOM MPUPOJION robesieHa.
[Tokyna HUTb CynbObl TBOEH HE HU3BIEYET

13 noJsiotHa ['ocrionp, Tel 6yaels MM xpaHuMa.
HecneliHas peka Koneb6ieTcs, TeueT

K Tebe 1 CKBO3b Tebs,

M Hac C TOOOI MUMO...

H3 B.A. Mouapma

(ITepesoo ¢ Hemeykoz2o MapuHel [epweHosuY)

MAJIEHBKHUH COBET

H3 nucem K cecmpe

Ko MHOeCTBy 3arajiok B Opake
ThI CMOXKEIIIb KTIOYUK HAXOIUTh.
Hcronb3yi HOBBIH OIMBIT CMEJIO;
Kak EBa Hekorna cymerna,

yT0b nocne KanHa poauTsb.



BEGEGNUNG

Fiir Olga Borissowa
(Deutsche Ubersetzung: Erich Ahrndt)

Des Flusses grine Stréomung in der 6den Bucht

spult Spane an und Federn — Unrat, wie wir’s nennen...

Dort steht dein Hauschen — wann weht es der Wind zu Bruch? —
mit einem einz'gen Fenster nur und schiefen Wanden.

Die Harzholzschwelle ist vor Feuchte schwarz und matt,

das Strohdach - denn an Schindeln fehlt's — hat arg gelitten.
Ich murmle schon, dass alles eine Grenze hat,

in dem Moment kommst aus der Tire du geschritten.

Noch eh ich das Geschick beklag — mein Herz ist schwer —
stehst vor dem Haus schon du mit deinem Schweigen lange...
Dich muss behtiten, glaub ich, und bewahren Gott der Herr.
[hm ist um sein Geschopf, so sieht es aus, nicht bange.

Die Fichten und den Fluss, die Wolken, weit im Blick,

und dich dazu, dich, die aus Ton, aus Schaum geboren,

zu einem Teppich flicht es dieser Augenblick,

von der Natur fir uns als ihr Geschenk erkoren.

Solange deines Schicksals Faden Gott der Herr

nicht 16st aus dem Gewebe, wird er dich behtiten.

Am Ufer sanft sich schaukelnd, strémt der Fluss einher,

zu dir und durch dich hin, an uns vorbei, vortber...

W.A. Mozart
KLEINER RAT

Du wirst im Ehstand viel erfahren,
was dir ein halbes Rétsel war;

bald wirst du aus Erfahrung wissen,
wie Eva einst hat handeln mussen,
dass sie hernach den Kain gebar.
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U 310 neno HebonblIoE
HICIIOJIHUIIb ThI CO BCEH AYIIOIO,
CecTpa, B HEM PaJIOCTEH He CUECTD!
ABAT 06513aHHOCTH 3TH

IIBE CTOPOHBI — KaK Ha MOHETE,
OBEPbD, 3a00ThHI B OpaKe eCTh.

U ecnu My»x TBOM MpaueH 6yeT,
Tebs1, 6E€3BUHHYIO, OCYIIUT,

Y 3aCTHT CBET TBOUM OYaM,

CKayKH: KallpyU3Hbl BCE MY)KUHHBI,
TbI — TOCIIOJIUH, T€6E 110 YHHY

IHEM IMpaBUTb 6aJl, MHE — 10 HOYaM.

H3 I'epmana I'ecce

(ITepesoo c Hemeykoz2o MapuHbl [epweHosuY)
3BAHbIM BEYEP

MeHS$ pUrIacuIv CaMH.
3ayeM, 1 ¥ caM He 3HaJl;
M3a1HbIMY rocnogaMu
3aroJIHEH ObL KPYTJIbIN 3a1.
C H3BECTHBIMH MEHAMU
MMOYTEHHBIE TOCIIONA.

M KTO-TO cuiieH Obl B ApaMe,
a KTO-TO B pOMaHax, Ja.
Cronb 11ymMHasi 06CTaHOBKaA
CJIOXKMJIACh, YTO CIIOPY HET,
MHe ObIJIO CKa3aTb HEJIOBKO
O TOM, YTO 51 caM — IO3T.



Doch, Schwester, diese Ehstandspflichten
wirst du von Herzen gern verrichten,
denn glaube mir, sie sind nicht schwer.
Doch jede Sache hat zwo Seiten:

der Ehstand bringt zwar viele Freuden,
allein auch Kummer bringet er.

Drum, wenn dein Mann dir finstre Mienen,

die du nicht glaubest zu verdienen,
in seiner ibeln Laune macht,

so denke, das ist Mannergrille,

und sag: Herr, es gescheh dein Wille
bei Tag, und meiner in der Nacht.

SOIREE

Man hatte mich eingeladen,

Ich wusste nicht warum;

Viel Herren mit schmalen Waden
Standen im Saal herum.

Es waren Herren mit Namen
Und von gewaltigem Ruf,

Von denen der eine Dramen,
Der andere Romane schuf.

Sie wussten sich flott zu betragen
Und machten ein grof3 Geschrei.
Da schamte ich mich zu sagen,
DaB ich auch ein Dichter sei.

Hermann Hesse
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H3 I'epmpyodvr Konomap
(ITepesoo ¢ Hemeykoz2o MapuHbl [epweHosuk)

BEIbMA

OnHa yHa B3OWJIET, Apyrasi CTaHET TEHbIO.
OnHoo6pa3sHbI THU, U KU3Hb MOSI ITPOCTA.
O, IparoleHHbIN UK, TeOs1 BEHYAET IEHbE:
CHHHLIbI CHHEH TPENb 1 YEPHOTO APOo3Za.

Ipo3n yepHO-6apXaTHCT, HareB er0 pa3yMeH,
W bnenThbl rosoc YUCT BO ThME U HEBPEOUM.
JlecHast neBa, 3HaH: CpeU 3aMIIIENbIX 'YMEH
CberaeTcs 3Bepbe K UCTOYHHUKAM TBOHM.

KopuuHeBbl UX J10bl C paCTYLIMMH POTaMH. ..

A y HOuel TBOHX

[TaBnMHBS KpacoTa LBETET B pequaiilel raMMme,
M ménor win KpUK KoneobeT vx.

Pentunuit usympyn. ¥l pocchinb HaCEKOMBIX
BKpyT 71€3BUS HOXKA YKIIEUKH 307I0TOH.
V1aioK JIETHUX CHJT B 3€PKajIbHBIX BOIOEMAX,
W TUILIMHA TPUXOIUT Ha TOCTOH.

Bnanenus mou! B yTh oTnpaBnsAoCh nanbHUMN;
A BOIXBOBATh MOT'Y, MOTY KOJIIYHbEH ObITh.

Ila 6yneT caj UBECTH U 3PETb OPEX MUHIAbHBIH,
AHTapHOE BHMHO, KOJIb 3aX04y S [THTb.

[Tpo3pauHas 3eMJ1s1, OT KaXKIbl yMUpaIo!

Tl 3peettib... Cunbl gai, 4Tob S CMOIVIA IOHATD,
Kak pyuKy MOBEPHYTb Y BpaT TsHKEJbIX pas,

W cHOBa B TOM cajy 1oji IEPEBOM CTOSITh.



Gertrud Kolmar

HEXE

Die Monde gehen auf, die Monde gehen nieder;
Mein Tag ist immer noch der gleiche Tag.

Du liebes Angesicht. Dich kranzen bunte Lieder,
Der Meise blaues Lauten, schwarzer Amselschlag.

So sammetschwarzer Amselschlag, du helle,

So silberweiBer Flotenjubel, dunkles Bild,
Waldmédchen du. Die Moose hiiten deine Schwelle.
Zu deinem Brunnen buckt das Wild

Die braunen Haupter mit den sprieBenden Geweihen.
Und deine Néachte sind

Ganz angefullt mit seltnen pfauenfarbnen Schreien
Und ginstergelbem Flusterwind.

Smaragdeidechse. Kleine goldenbraune Schleiche,
Um die noch Glanz des Laubes schwart,

Das sommermid verfallt in Elsenspiegel, Teiche
Und mit Schweigen abwérts fahrt.

Mein einziger Besitz. Dich kann ich immer wandeln,
Verzaubern dich. Ich kann dir Hexe sein.

So werd in meinem Park ein Strauch mit silen Mandeln,
Auf meinem Tische Glas mit bernsteinklarem Wein.

Durchsichtig reife Erde. Komm, ich will dich trinken,
Dich Kraft. Und eine Mauer sehn,

Die schwere bronzene Lowenklau der Pforte klinken
Und wieder unterm Baum des Paradieses stehn.
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Friedrich
GROTJAHN

Ppugpnx
[POTbAH

DIE NASE

Is Kind nannten sie ihn »Zwerg Nase«, sprachen von seiner »Kartof-
fel«, seinem »Zinken, seiner »Ribe«. Und manche meinten: »Frither héatte
man sowas auf dem Jahrmarkt ausgestellt.« Das gab es, dass er morgens vors
Haus trat, in den Wind schnupperte und sagte: »wir kriegen Besuch, Opa
kommt.« Sein Gang war der eines Hundes, wenn er durch die Stadt streicht
und von Uberallher Geruch aufnimmt; ging auch lieber gegen als mit dem
Wind. In der Schule war er der »Schniffler«. Er roch Lehrer und Mitschuler
aus jeder Menschenmenge heraus, auch mit verbundenen Augen, sortierte
Katholiken und Evangelische, Borussia- und Schalke-Fans.

Seine Karriere war vorherbestimmt. Nachdem er einen Bankrdauber auf
finfhundert Metern Entfernung hinter einem Millcontainer hervorgerochen
hatte, wurde er Polizist. Er roch, wenn einer log. Kein Versteck war sicher vor
seiner Nase. In der Drogenfahndung wurde er unentbehrlich. Besser als je-
der Spurhund roch er Sprengsatze in abgestellten Autos und rettete zweimal
dem Innenminister das Leben. Leider roch dieser Mann gar nicht gut, nicht
als Politiker und nicht als Mensch.
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HOC

(T1epesoo c Hemeykozo EgzeHuu Komapogoti)

Korma oH 6b11 peb6éHKoM, ero HasbiBanu «Kapnuk Hoc», roBopunu o ero
«KapTodeMUHe», «pyOUIIbHUKE», «IIIHOOEe». HEKOTOpbIE yTBEPKIAH, YTO
TaKoe «4yo» paHbllle Ha spMapKax MokasbiBaid. C1y4yanoch, YTO OH YTPOM
BBIXOJIWJI U3 IOMA, BTATHMBAJ HO3APSAMH BO3yX U TOBOPUIL: «Y Hac OyayT roc-
tu! Jenyiika npuenet!». Ero noxonka 3acrapisna BCIIOMHUTb COOaKy, KOTO-
pas beraeT 1o ropoy, NPUHIOXUBAsACh K JOHOCALIMMCS OTOBCIOY 3alaxam,
OH 1 XO[IUTb CTapasics MPOTHB BETPA, a He 110 BETPY. B 11KoJ1e ero HasbiBam
«IeHKOM»: OH MOT Y4ysATb YUHUTENIEH U OJHOKJIACCHHUKOB B JIOOOH TOJIIE
Jake C 3aBs3aHHBbIMU T71a3aMM, pasivyal Mo 3araxy KaTONHKOB U ITpOTec-
TaHTOB, haHaTOB «bopyccun» u «l1lanbke».

Ero kapbepa 6bl1a mpenomnpenesneHa. [loce Toro, Kak OH BbIHIOXaJ CIIPSi-
TaBILIETOCS 3@ MYCOPHBIM KOHTEHHEPOM 6aHKOBCKOT'O IpabUTesIst Ha pacCTo-
SIHUK B 500 METPOB, OH CTaj MOJHIEHCKUM. OH HOCOM 4ysiJI, €CJIH KTO-TO
Bpas. OT ero Hoca HEBO3MO)KHO ObLIO cripsiTaThesl. OH CTasl HE3aMEHHMbIM
COTPYAHHUKOM B OTHesie o 60pbbe ¢ HapKOTUKaMH. JIydllle o608 cobaku
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Die Mafia sagte ihm den Kampf an. »Nase pass auf! In einer Woche
kannst du das Gras von unten riechen.« So etwas bekam er zu horen,
wenn er abends den Anrufbeantworter einschaltete. Es war, als ob sie den
Schntffler tiberall rochen. Zu Haus nicht mehr sicher, wohnte er schlief3lich
im Gefangnis, umgeben von Knast- und anderen Mannergeriichen. Man
schlug ihm eine neue Identitat vor. Doch die damit verbundene operative
Nasenverkleinerung lehnte er ab. Durch seine Nase war er geworden, was
er war. Er gehorte zu ihr.

Einmal rief er die Auskunft an, wollte eine Telefonnummer wissen. Da
traf es ihn wie eine Wattewolke. Der Duft von Platz 63 brachte ihn schier um
den Verstand. Seine polizeiliche, keinen Widerspruch duldende Sprechweise
kam ihm abhanden. Er begann zu stottern. »Sie erkundigte sich, ob ihm nicht
gut sei. »Sie riechen so gut«, stammelte er, und er musse sie unbedingt sehen.
Sie legte auf, noch bevor sie ihm die angeforderte Nummer gesagt hatte. Der
Duft war weg.

Da verlegte er sich auf das Viertel um die Telekom. An einem Abend bei
Dienstschluss war der Duft wieder da, ganz deutlich, stieg in ein Auto und
fuhr an ihm vorbei. Er folgte in seinem Dienstwagen. Fast hatte er den Duft
verloren, als ein Bus dazwischen kam, doch er arbeitete sich wieder heran,
folgte ihm auf den Parkplatz einer Hochhaussiedlung. Als die Frau ausstieg,
stieg auch er aus. Sie erschrak vor dieser plotzlich auftauchenden Nase in
Uniform. — Er atmete den Duft der Frau fur sein Leben.

Sie trafen sich wieder. Der Zauber ihres Geruchs verbrauchte sich nicht.
Der Mann, der nie geraucht, nie getrunken, andere Drogen nur polizeiamt-
lich kennen gelernt hatte, bekam einen Eindruck davon, was es heif3t: stichtig
sein. Sie mochte ihn schlieflich auch, meinte aber, an diese Nase werde sie
sich im Leben nicht gewdhnen kénnen.

Und so geschah es. Was die Mafia nicht vermocht hatte, die Liebe brachte
es zuwege. Er lieB3 sich die Nase operieren, bekam eine ganz gewohnliche
geschneidert, eine hundsgemeine Nase, eine Nase wie deine und meine.

Als er zum ersten Mal durch den Verband schnupperte — nichts! Mit der
Nase hatte er auch ihre Fahigkeiten eingebti3it, war nur noch als Verkehrspo-
lizist zu gebrauchen. Selbst die Mafia verlor jedes Interesse an ihm. Und aus
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O6Hapy)KUBaJl OH B3PbIBYATKY, CIIPATAHHYIO B MIPUIIAapPKOBAHHbIX aBTOMOOH-
JISIX, Y ABAXKIBI Cr1acall YKU3Hb MUHHUCTPY BHYTPEHHUX J1eJ1. MUHHCTD, K COXKa-
JIEHHIO, TaX He CJIUILIKOM XOPOIIO: M KaK YEJIOBEK, U KaK IMOJIUTHK.

Madus o6bsBrna emy BorHy. «beperuch, Hoc! He no3nHee, yem uepes
HeJEO, Thl OyElb HIOXaTb LIBETOUKU HU3-T107] 3eMJIH!», — 3TH CJIOBA CJIbILLIAT
OH BCSIKMH pa3 C aBTOOTBETYUKA, BO3Bpalllasich TOMOH. [Toxoxke, uto Mmadu-
0341 noBcIoy BeiHIOXMBanu «Hiielky». He uyBcTBys cebsi B 6€3011aCHOCTU
ZIOMa, OH CTaJjl B KOHIIE KOHIIOB JKUTb B TIOPbME, OKPYKEHHBIA TIOPEMHBIMU
U IPYrUMH MY)KCKHMU 3araxaMu. EMy NpemsiosKuiv HOBYIO MAEHTUYHOCTb.
Ho oH oTKa3ascst OT CBA3aHHOM C 3THM ONEPaLUU M0 YMEHBIIEHHIO HOCA.
HiMeHHO 6y1arofgaps CBOeMy HOCY OH CTaJjl TeM, KeM cTasl. Hoc 6bu1 HeoTbeM-
JIEMOH €T0 YacCThblO.

Kak-To pa3 oOH M03BOHHJ B TeNEdOHHYIO CIPABOUHYIO CITYKOY, YTOOLI
y3HaTb MOHAZOOUBIIMICSA HOMED TenedoHa. Y TYyT ero CIoBHO OKyTaso 06-
JlakoM 3arnaxa. ApoMar TenecOHHUCTKH MOJI HOMEPOM 63 OYKBaJbHO CBEN
ero ¢ yma. Ero nonuuieiickas, He Teprsinasi BO3paKEHHH, MaHEPa rOBOPHTD
Kyna-To nponasa. OH Havyas 3aukaTbcs. OHa CIIpocHila ero, BCE JiM C HUM B
nopsigke. «Bbl Tak XOPOILIO MaxHeTe», — TPOOOPMOTAa OH, — «Mbl HEIIPEMEH-
HO JOJDKHBI BCTPETUThCs». OHa MoJoKuIa TpyoKy, Tak U He COOOIIUB eMy
TpebyeMblii HoMep TenedoHa. ApoMar HCUes.

OH cran kapaynutb y 3gaHus Tenekoma. OqHa)KIbl BEYEPOM, NTOCTIE OKOH-
YyaHUs pabovero AHs, OH CHOBA MOYYsT 3HaKOMBIA apoMaT. OH 6bUT 311ECh,
coBepllIeHHO OTYETIHBO! [ToTOM apoMar cen B MalllMHY U MPOEXasl MHMO
Hero. OH nocnenoBas 3a HUM B CTyKeb6HOH ManivHe. OH efiBa He NoTepsi
3TOT apoMar, KOrja Mexay HUMH Ipoexas aBToOyC, HO CHOBa OOHApYKHI
€ro U Joexas CJeIOM 3a HUM 1O MapKOBKU B KBapTajle BBICOTHBIX TOMOB.
Korma »XeHIIMHA BbIIIIJIa U3 MAllMHBI, OH BbIllleN Toke. OHa HCIyranach,
YBUIIEB HEOXKHMIAHHO BO3HHUKIIETO PANOM ¢ Hert Kapiuka Hoca B yHudOpMeE.
OH Xe HaCIaXaasacsi apoMaTOM JKEHIIUHbBI CBOEH MEUTHI.

OHu cranu BcTpeuaTbcs. BomnebcTBO apomMarta He ocnabeBano. Mysx-
YMHA, KOTOPBIA HUKOrJAa He KypHJl, HE MU U ObUT 3HAKOM C HapKOTHKaMH
TOJIbKO I10 IOJTY CITYKObI, BAPYT MOHSJ, UTO 3TO 3HAUMT — ObITh 3aBHCUMBIM.
B KOHILIe KOHIIOB, OHa MPHHsIA €ro YXa)KUBaHUS, HO FOBOPHJIA, UTO K €ro
HOCY HE CMOJKET MIPUBBIKHYTb HUKOTA.
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dem betdrend duftenden Weib war eine ganz gewohnliche Frau geworden.
Immer noch eine Frau, aber eine ohne besonderen Duft.

Sie heirateten trotzdem, bekamen ein Kind. Es war ein Sohn. Die Hebam-

me, die ihn auf die Welt holte, hielt ihn hoch und sagte: »Gott, was fiir eine
Nase!«
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U BoT — cBepmmiock! To, yero He Morya n1o6uUTbcst Madus, caenana Jlo-
60Bb! OH coryacWiICs Ha OINEPALIHIO U MOJIYYHI B PE3Y/IbTaTe OObIYHBIN, 10
OTBpAIIEHHS OOBIUHBIA HOC, TAKOH K€, KaK Y BCEX...

Korna oH BniepBble MONbITANCs MMPHHIOXATbCA Yepes MOBS3KY, TO He Io-
YyBCTBOBAJ HUYero. Hu-ue-ro-meHb-ku! BMecre ¢ pa3mepamu Hoca OH IO-
TePsUT U CBOM HEOOBIKHOBEHHBIH fap. Tenepb OH rOAWIICS pas3Be uTo I pa-
60TbI aBTOMHCIIEKTOPOM. [laske Macdus oTepsiia K HEMY BCAKUE UHTepeC. A
obamaTenbHULA YapyIoLIEro apoMaTa IMpeBpaTHIach B CaMyto OObIKHOBEH-
HYI0 JKeHIIUHy. KOHeYHO, OHa ocCTanach JKEHIIUMHOM, HO 6e3 BOJIIEOHOTO
apomara...

TeMm He MeHee, OHU MOYKEHUIUCH, U Y HHUX poauiics pebéHoK. CbiH. AKy-
LIIEPKA, KOTOpasl U3BJIEK/Ia MIaJIeHIla Ha CBET, BICOKO IOHSA €ro M BOC-
KJIMKHYa: «['ocrioau, Hy U HocHlle!».
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TaTtbaHa
NBJIEBA

Tatiana
IVLEVA

L

Bayxdatom »Ku3HeHHble COKU

cpeou KopHel, cpedu Kopsie,

HO yCmbe noMHUM 06 ucmoke,

U KpOHA NOMHUM O KOPHSIX.
Jlroomuna 'onuaposa

Ile POIMHA U KTO POJHS,
C POXEHbA Benato, HO, BCE Ke,
yy)KOHHA MIECTYET MEHH,

U x71e6 HaCYIIHBIN — OT HEé Ke.
E# nycdripam6r He 11010,

XOTS 51 C HEH JIeTeH KpEeCTHIa.
OHa Bo1wIa B cynbp6y Moro,
MEHsI B CBOIO Cyb0Y BITyCTHIIA.
Ocranacb poavHa BIaau
MEMOPHAJIOM JINXOJIEThS.

MHe BbIOOD caesiaTb TOMOTJIN
BOXKJI OTIIETOTO CTOJIEThSI.



deked

(Deutsche Ubersetzung: Malgorzata Bartula)

Wo ist die Heimat, und wer die Familie,

der Geburt nach weil ich es, und doch,

ein Fremdenland mir zur Amme,

das taglich Brot von ihm auch,

Loblieder singe ich ihm nicht,

obgleich Kinder wir gemeinsam tauften,

es trat ins Schicksal mein,

lie3 mich in das seine treten.

In der Ferne blieb die Heimat

als das Tagebuch schlechter Zeit.

Die Wahl zu treffen halfen mir

die Befehlshaber uneinsichtigen Jahrhunderts.
Mir - das Gift Tropfen flir Tropfen einzunehmen
aus der Vermutung, alles sei noch abgrindiger:
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MHe - 571 110 Karuie NpUHUMAaThb
JIOTaJIKU, BCE ellIé ITyOUHHOM:

OblIa JIM pOJIHA MHE — MAaTh,

U cTasa jib MayeXxoH 4y»kOrHa?

Meue - an. Mue - an. MHe Bek UCKaTb
OTBerT, KaK B3[10X, HEYJIOBHMbIH:

3a YTO TaK CJIEMNO JIOOUT MaThb
PEBEHOK, €10 He MOOUMBIH?

3AJIETHBIA AHTEJ

CBeTJIbIM IHEM M3 HOYM TEMHOH,
C pBLKKM JIOKOHOM Ha 716y,
Bocouorotii 11 6e3n0MHOM
3asievy B TBOIO CyIbOY.

YTo )Ke MEIUILb Thl y ABEPH?
[Tpuneraio He BIIEPBOH...

He y3nan? Unb He noBepun?
A — 3a7nETHBIM aHres TBOH.

YTo110 TBOU I1eyvarH,
Hcuemo Tebs ot be.
Hebeca Hac o6BeHuanu —
Bydem cuacmaugsl cmo sem.

Y He Bepb JIIOJICKHUM COBETaM —
Cnywaii cepaue JHILIb OfHO.
MHe crionHa TerioMm U CBETOM
OpnapuTb TeOS naHo.

Ho, noxoxe, He emnaellb

Tol HY CBeTa, HU TeMIA...

Yro ik, mporiuai! }KuBY, Kak 3Haelllb.
A 8 cyovbe maoeti bbina.



es war mir einmal Heimat — Mutter,

und wurde zur Stiefmutter das Fremdenland?

Mir — das Gift. Mir — die Holle. Mir fur Lebzeit zu suchen
die Antwort, — wie ein Seufzer, — nicht fassbar:

woflr so blind die Mutter liebt

der Jungling — von ihr ungeliebt?

VORUBERGEFLOGENER ENGEL

(Deutsche Ubersetzung: Valentina Apro)

Komme hell aus dunkler Triibnis, —
Locken zieren Antlitz mein —
Fliege, obdachlos und barfuss,

In dein Schicksal ich hinein.

Steh’ nicht z6gernd auf der Schwelle,
Komm’ ich nicht zum ersten mal...
Nicht erkannt? Wohl nicht geglaubt?
Bin - dein Engel, mein Gemahl.

Fremden Rat befolge nicht -

Nur das Herz sieht klar und schlicht.
Ich allein kann dir bescheren
Himmelswarme, Himmelslicht.

Deinen Kummer werd’ ich stillen,
Deine Wunden werden heil.

Uns der Himmel hat getraut —
Reines Gliick wird uns zuteil.

Kein Bedarf nach Licht und Warme
zeigt mein Liebster... Lebe wohl!
War ich mal in deinem Leben...
Doch ein Engel fliegen soll...



LR

...nAMu38€30H0e Koueawve. ..

B.P.

CKBO3HSIKH MATU3BE3IHBIX KOUEBHUH
Hap mecuaHbIM CBHCTSAT MSTauKOM,
BrimyBasi CHIHOBHE-TOYEPHUI

Cwmbicn B noHATHsAX: PonuHa, JloM.
31eCh UCKaJIK MbI BOJIH U JIOJIH,
Jlonoya Ha 4y>KOM SI3bIKE,

Pacceblinasch KpycTaiiaMmy COu

B 30/10TOM €BpOMNENCKOM TECKE.
31ecb — BO MHOTOSI3bIUHOM CMSATEHbE —
M5! pOIHYIO KOBEPKAJU PEUb,

3mech yTpaTWIH NIpeiHa3HayeHbe,
[lepenyTaB — 4TO Keub, UTO HEPEYbD.
31eChb — paCKHHYT LIaTPbl O€IyHHbI. ..
W — roe xpaMbl CTOSITH BYEpaA —
CraHyT 3eMJ/IU [TOJOOUEM TJIHHBI,
CraHyT KHUTH 0OObIUEH KOCTpa.

Ho, cmaércs MHe: B mpobJiecKe MatCKoOM,
CTO Wb TPHCTA CTOJIETHH CITyCTH,
K0/10KO/IbYHMKOM 3BSKHET BaIaUCKUM
B KoueBOH KOJBIOENH IUTHL.



LR

(Deutsche Ubersetzung: Valentina Apro)

...5-Sterne Nomadenlager...
fiir VR.

In dem 5-Sterne-Zelt der Nomaden

Fegt die Zugluft das sandige Fleckchen,

Pustet Wortern wie »Vaterland«, »Haus«

[hren Sohn-Kern und Tochter-Sinn raus.

Freiheit suchten wir hier und Schicksale,
Kauend hart an der Sprache der Fremde,
Mischten uns wie die Rohsalzkristalle

Unter goldenem Sande Europas.

Hier — Verwirrung der Sprachen und Hemmung,
Unsre eigene fing an zu brockeln.

Hier verloren wir unsre Bestimmung,

Und vermischten »bewahren« — »verbrennen«.
Beduinen, schlagt hier Zelte auf -

Und - wo leuchteten gestern die Tempel —

Wird die Erde — zu Lehm, 6d und bruchig,

Und zum Opfer des Feuers — die Bucher.

Doch, mir scheint, dass im Glanze des Frihlings,
Nach Jahrhunderten — zwei oder drei —

Mal erklingt aus der Wiege ein Baby

Wie ein Gléckchen vom fernen Waldaj.
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H3 w3l Jlackep-1lonep
(ITepesoo c Hemeuykozo TambsHbl Maneasotl)

[IECHb JIIOBBH

M3 30710ThIX IyHOBEHH
Cospasno Hac HebO.
O, KaK Mbl IOOUM IPYT Apyra...

ByTOHBI Ha BETKaxX MTULIAMU CTaJIH,
W po3bl BCIOPXHYJIH.

B ThbIcsiye nouenyeB
Wty it TBOU TyObIL.

Houb — u3 3051074,
3BE&31bl — M3 HOYH. ..
HukTo Hac He BUOUT.

CBeT 3a0pEe3)KUT CKBO3b 3€JIEHD,

IpemneM Mbr;
TonbKO MIeyn Hallk elé TPEMNEUYT, KaK MOTBUIbKH.

TPUCTAHY

MHe He 110 cHa,
Korna Thbl ochbInaelib 30;I0TOM MEHS.

Mot ciyx orpoMeH, CJIOBHO KOJIOKOJT:
Komy Tbl BHEMelIb?

BykeTbl 3BE311 HEGECHBIX
CBeTJibl, KaK Thl.



Else Lasker-Schiiler

EIN LIEBESLIED

Aus goldenem Odem
Erschufen uns Himmel.
O, wie wir uns lieben...

Vogel werden Knospen an den Asten,
Und Rosen flattern auf.

Immer suche ich nach deinen Lippen
Hinter tausend Kissen.

Eine Nacht aus Gold,

Sterne aus Nacht...

Niemand sieht uns.

Kommt das Licht mit dem Grin,

Schlummern wir;
Nur unsere Schultern spielen noch wie Falter.

AN TRISTAN

Ich kann nicht schlafen mehr,
Immer schittelst du Gold tiber mich.

Und eine Glocke ist mein Ohr,
Wem vertraust du dich?

So hell wie du,
Blihen die Straucher im Himmel.



CpbIBaIOT aHresibl TBOIO YJIbIOKY
U napAr netam,
YT06 OHU Urpasiy ¢ COJHLEM.

Ha...

[TPOLLTAHHE

A Bcerpa xorena tebe
MHoro cJ10B 0 1I00BH CKa3aTh,

T ew1€ He ycTan UcKaTb
Yyno, 4To 3aTepsioCh.

Mot MpoOBLET JOTOXKIaHHBIM Yac,
MBbI oTipasHyeM Hallly CBaiboy.

O, poaHble r1a3a TBOU —
Bcex Ha cBeTe 1BETOB 06uMen!

TBOE cepplie — HEGECHBIN paH,
Jlat yxe MHe 3arJIsiHyTh B HETO!

O6pas3 TBOH M3 MepliaHHs TPasB,
Thl Tak THX U 3aIyMYUB.

A Bcerpa xorena tebe
MHoOro CJ10B O 11I00BH CKa3aTh...

[Touemy s He cnenana 3To?



Engel pflticken sich dein Lacheln
Und schenken es den Kindern.

Die spielen Sonne damit
Ja..

ABSCHIED

Ich wollte dir immerzu
Viele Liebesworte sagen,

Nun sudist du ruhlos
Nach verlorenen Wundern.

Aber wenn meine Spieluhren spielen
Feiern wir Hochzeit.

O, deine stflen Augen
Sind meine Lieblingsblumen.

Und dein Herz ist mein Himmelreich...
LaB midi hineinschaun.

Du bist ganz aus glitzernder Minze
Und so weich versonnen.

Ich wollte dir immerzu
Viele Liebesworte sagen,

Warum tat ich das nicht?
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MapTa
KOTAH

Marta
KOGAN

HO...

y pa3Be 3TO He CMEIIHO —
B onexibl HEXXHOCTH PSIUTBCS
M no HouaM CMOTpPETDH B OKHO,
Kak HacTopoykeHHas ITH11a,

Han ctpoukotii 6uthest 0o yrpa
U Bce HaiesATbCA Ha BCTpeuy?
«Tebe, ronybyliiika, nopa

Y:xe 3ayMaTbCsl O BEYHOM.

OIOMHHCH ¥ yTOMOHUCB!

Jla MOXHO JIb TaK B TBOH-TO T'OJIbI
Ho... Tak HeyroMoHHa KH3Hb.
Ho... Tak HercTOBa npupozna.



ABER...

(Deutsche Ubersetzung: Maria Petri-Haut)

Ich weiB, hab mich zum Narren gemacht
Von Kleidern aus Zartlichkeit umhllt
Steh ich wartend am Fenster in der Nacht
unruhig und flatternd aufgewacht

wie ein Vogel, der einsam sich fiihit.

Suche Worte fiir ein Gedicht, bis es tagt

und bange und hoffe dich wiederzuseh’'n —

Von Zweifel und Hoffnung durchgliiht und geplagt
hor’ ich eine Stimme, die zu mir sagt:

~Was ist — was wird mit dir gescheh'n?”

[st dieses Fuhlen der Jugend bestimmt?
Sollte ich gesetzter durch’ s Leben schreiten?
Doch keine Vernunft meine Unruhe nimmt,
die Natur nicht in festen Bahnen schwimmt,
sondern mitten im Meer, im wilden, weiten.



LR

THXOHBKO IeJ1 MO ChIH
Bneoem co MHOIO,

MHe yac Tako¥ oiuH
Bbin naH cynbboto.

KpacuBblii MaJIbuMK Med,
U TbI 6B C HAMU.

U anren nponerern,
BaMaxHyB KpbUlamH.

LR

Mupowm yripaBiseT KpacoTa

(KeHcKkuM MUK CHUIbHEN apMaibl BOUHCTB),
U neHHee Bcex €€ NOCTOMHCTB —
[IpenaHHOCTb B 1I0O6BH 1 1OOpPOTa.

Bpocuiiibest, Kak TOJIOBOH € MOCTA,

B crnapkuii nieH no60BHBIX KECTKUX MYT,
U cnacyT Te65 1 BO3HECYT

[IpenaHHOCTD B JIFO6BH M 10OpOTAa.

A 3aena )XKM3HH CyeTa,

He6a HeT non Bopoxom 3a60T —
[locniewy Tyna, rue Tebst KIET
[TpemaHHOCTBb B M06BH 1 1OOpPOTA.



LR

(Deutsche Ubersetzung: Eugenia Platte)
Ganz leise sang mein Sohn
Mit mir zusammen,
Mir wurde eine solche Stunde
Von Schicksal gegeben.

Der schone Junge sang,
Und du warst neben uns.
Und ein Engel flog,

Mit den Fliigeln schlagend.

L

(Deutsche Ubersetzung: Maria Petri-Haut)

Die Welt wird von Schonheit regiert,
der Frauen schones Gesicht

hat mehr Macht als 1000 Soldaten,
und doch - duBere Schdnheit verliert
gegen inneres Licht

in dem Treue und Glte warten.

Stirzt du dich kopfiiber hinein

In die Gefangenschaft

der Frauen Liebkosung Ketten,

so kannst du voll Hoffnung sein,

denn 2 Tugenden haben die Kraft:

Treue und Glte kénnen dich halten und retten.

Und bist du vom Leben gehetzt und mit Sorgen gefillt
und der Himmel scheint sein Licht zu verlieren,

dann suche dir ein Netz,

das dich tréstend umhlit

aus Treue und Gute — schon wirst du Lebenskraft spiiren.



EBreHus

KOMAPOBA

Eugenia
KOMAROVA

BHE...

asiTHUK TepecTal
KauaTb royioBoH, IOBTOPSIA: «<HET-HET»
B oTBeT Ha Bce MOU MMPOCHOHI.

JIBa 6ecrioiagHbIX KIMHKA
OCTaHOBUIMCh B CBOEM CMEPTOHOCHOM
JIBIKEHbE MO0 KPYTY.

Bpemst CBEpHYJIOCH KaJJaYMKOM
U 3appemano
Ha Ténibix MOMX KOJIEHSIX.

['naky TUXOHBKO MO LIEPCTKE
(A nmpoTuB — nornpobyi-Ka! — HanHeT 10 KpoBu!)
ATy TUTPOBYIO KOLLKY.



ABSEITS...
(Deutsche Ubersetzung: Heide Rieck)

Das Pendel hat aufgehort
den Kopf zu schiitteln, immer ,nein, nein“ zu sagen
auf all meine Bitten.

Zwei erbarmungslose Klingen
halten inne im todbringenden
Kreislauf.

Die Zeit hat sich zusammengerollt

und schlummert

warm in meinem SchoB.

Sacht streiche ich tUber das Fell

(versuch’s mal gegen den Strich — sie kratzt dich blutig)
dieser getigerten Katze.



HCKYCCTBO IIEPEBOJA

HckyccTBo nepesofa —
[lar uepes nmycToTy.
HckyccTBo nepexona
[To 11aTKOMy MOCTY.

[Ton nepennéTomM KHHUU
IlBa pa3HbIX S3bIKa
[lepeBunuCh, Kak HUTH
IIByx pasubix JJHK.

Co-3HaHbe, CO-XpaHEHbE —
JIBOMYHDBIN YKH3HU KOJI.

Y, yymom co-TBOpeHbS,
Co-1tofibe — MepeBo/.

Kaxk cepaua nepeboun
Bto61EHHBIX — B YHHUCOH,
HckyccTBo nepeBojia —

B 4y»k0l NPOHHUKHYTH COH.

O, nepeBoILIOIIEHbE —
OracHas urpa!

Bcerna v Bo3BpallleHbe
BoamoskHo 1o ytpa?

[Toka neTyx He KpHKHYJI,
[Toka roput cBeua,
[TnyraTh o 1aGUPHHTY,
3aKIATHA 1IEMYa,

BnyxnaTh B MHOM BCEJIEHHOH
HenpoiieHbM, Kak TaTb,

W nym nepeceneHbe
J10-CITOBHO ITOHMMATb.



DIE KUNST DES UBERSETZENS

(Deutsche Ubersetzung: Heide Rieck und Eugenia Komarova)

Die Kunst des Ubersetzens
Kuhn der Schritt Gber die Leere.
Die Kunst des Uber-setzens

Auf schwankendem Steg.

Zwischen den Buchdeckeln
zwei verschiedene Sprachen,
verwoben wie die Faden
zweier blutfremden DNAs.

Im Einvernehmen das Hiiten
eines dualen Schlissels,

mit dem nur wird geodffnet

die Schatztruhe — die Ubersetzung.

Gleich dem Pochen und Stammeln
von Herzen Verliebter in Harmonie
die Kunst des Ubersetzens:

ein Traum gemeinsam traumen.

O, Reinkarnation -
gefahrliches Spiel!

[st Rackkehr wohl moglich
noch vor dem Morgengrauen?

Solange der Hahn nicht kraht,
solange die Kerze brennt,
irren im Labyrinth,
Verwtlinschungen murmelnd.

Schweifen im Kosmos des Anderen
ungebeten wie ein Dieb,

und Wort um Wort erahnen

den Geheimkode seiner Seele.



Bagum
JIEBNH
1967-1968 r.r. B HECKOJIbKHX HO-

Vadim
Mean 3HaMeHHTOIZ }OMOpHCTquCKOﬁ

«16-1 monocekl» «JlurepaTypHOU rase- LEVI N

Tbl» (Kiy6 «12 CTynbeB») ObIIM BIIEPBbLIE

onybnukoBaHbl «CaMble HOBBIE CTa-

DHHHbBIE aHTJIMHCKHE HApOAHble 6asutanbl U CKa3Ku». BbUIM OHU HACTOJIBKO
HOBBI, UTO aHIVIMYaHe ellé He YCIEIU UX HalUCaTh [10-aHITHACKU. COUYHMHHI
HX TIPSIMO Ha PYCCKOM SI3bIKE XapbKOBCKUM aHITIMHACKUH 1OAT Bagum JIeBUH.
Ha pycckoM — MoToMy 4TO aHIVIMMCKOTO OH HE 3HaJl, @ COUYMHATh aHIJIUHAC-
KUe HapoJHble H6aiIaabl MO3TY TaK XOTEOCh, YTO OH 1O MOSBIEHUS aHTJINH-
CKHX TOJJIMHHHUKOB CO3J/lajl PYCCKHE JNO-TIOJUIMHHBIE MEPEBObLI Hasan U
CTaJl KIaTh, KOrja aHIJIM4aHe MepeBenyT UX 06paTHO.

B 1969 r. aHrMiicKye OO-TIOAJMHHUKK BaguMa JleBUHa BBILUIM OTAENb-
HOM KHIKKOHM «['nymas jouags» B HoBocHMOUpPCKe M BMECTe C BOJIHOM
SMUIPaHTOB BocbMuzecAThIX nonanu B CLLIA. M BoT B AHBape 2005 T. 10
HbIO-HOPKCKOMY PYCCKOMY panuo «Hanmexna» BEmylIME JTUTEPATYPHbIX Te-
penayd BukTtop [lepcuk o6bsaBUI:

«[lopozue nrobumernu ilemarowux, 21ynbix U Opy2ux sowadetl! Y meHs 01 aac
npusmwas Hosocmbe. Ha py6exe 2004 u 2005 20008 @ aHzulickotl aumepanype
0718 Oemetll npou3owWLIo 3amedamelibHoe cobbimue: 30ech, 8 CoeduHeHHbix [Ima-
max Amepuxu, Ha HAWUX C 8amu 21a3ax, aHeautickulli demckull (hosbKop no-
NOJIHUJICS YeMblPHAOUAMbIO HOBbIMU CMAPUHHBIMU aH2JUTICKUMU cCmuxomaope-
Husmu!!! B 2zopode Kotymbyc, wmam QOzatio, 8 usdamesibcmae «Pumpkin House»
eviuna kHwxkka «Silly Horse», cocmosawas u3 00-no0JIUHHbIX aH2ULICKUX CmU-
x08 Baduma Jlesura (Map6ypz), komopble nepegesiu Ha aH2TUUCKUU amMepuUKaHKU
Tatiana Zunshine & Tanya Wolfson (TambsHa 3yHwatiH u TaHs BoaogcoH) u
b6necmsuwie npousttocmpuposan EgzerHuti AHmoHeHkoa (Mockaa)».



Ende 1967-Anfang 1968 erschienen in
einigen Ausgaben der berihmten »Li-
terarischen Zeitung, in ihrer nicht we-
niger berithmten humoristischen Rubrik
»Der Klub der 12 Stiihle« zum ersten
mal »Die neueste alte englische Volksballaden und Marchen«. Die waren
so neu, dass die Englander selbst noch nichts von ihrer Existenz wussten.
Diese Balladen und Marchen wurden gleich auf Russisch von einem eng-
lischen Dichter aus Kharkov namens Vadim Levin geschrieben. Er schrieb
soo grofB3, dass er kein Geduld hatte abzuwarten, bis diese Balladen in der
Originalsprache veroffentlicht werden. Er schrieb halt die ur-eigene Uber-
setzungen auf Russisch und fing an zu warten, dass sie ins Englische zurtick-
Ubersetzt werden.

1969 erschienen diese ur-eigene englische Balladen auf Russisch als ein
eigenstandiger Gedichtband unter dem Namen »Das dumme Pferd« in einem
Verlag in Nowosibirsk und gelang mit der Emigrantenwelle der 1980-er Jah-
ren aus UdSSR nach USA. Und dann, im Januar 2005, verkiindete der Mo-
derator der russischen Redaktion vom Rundfunk New York :

»Liebe Freundinnen und Freunde der fliegenden, dummen und anderen
Pferden! Ich habe fiir sie eine frohe Botschaft! An der Grenze von 2004 und
2005 hat sich ein grofartiges Event in der englischen Kinderliteratur ereignet:
hier, in USA, vor unseren Augen, wurde die englische Volkspoesie fiir Kinder
um die DREIZEHN neue altenglische Gedichte bereichert!!! In Columbus, Ohio,
im Verlag »Pumpkin House« erschien das Buch »Silly Horse« von Vadim Levin
mit seinen ur-eigenen englischen Balladen, tUbersetzt ins Englische von den
Amerikanerinnen Tatiana Zunshine & Tanya Wolfson und brillant illustriert von
Jewgenij Antonenkow aus Moskau!«
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anhuuymmgmlil‘f
Wadim Livan has alwins

beewm sewioms about — playing,
As a young boy he gtaried
plaving with words, formang
Ehem inbo poems. As & growTr
up dimstor of a childnen's
literary stadic he played
“poetry” with his students
ansd shadiesd the way childnm
play. In his freee (from plavieg) ime he writes articles and
books about playing. He is a writer, a doctor of peychology. a
oomesponding member of the Acadenny of Socal Scienoe amd
Educabion, ard & becbarer in the feeld of educaon.

Vadim Levin has published many books, bul §l was
the Silly Horse that blazed the trail for them. Friends amd
collsagues say that Vadim Levin rode into lMeraturne,
pevehology and education atop the Silly Horse. He has
Played many gaenes, but his very lavoribe game is being a
wriber of chaldrer's books Hie lives i Masbuirg, Cormany,
with his wife Flla,

wigeny Antonenkov lives

im Mosoowr and works as
an Art Divecior for children’s
publishing howse  Arkaim.
Dhurireg his X5-year caneer as an
artist, Evgeny has illustrabed
over 15 childeen's books, im
cluding A Limle Slery About a
Big Tiormip, Move vour Ears,
Wimnie fw Pooh, The Ring
o phe Bovee, Russdan Fodirale
Jor (aldrens, Cippoling, eic. His book AMsr pour Ears was
rminated for the 2004 Bodogna Ragarel Award, In 2001 be
Frvitud A b v dipd T P B off Pifreesr B
Piach, He hus had sobo exhibitions in Mosoow and Prague and
s paartici patnd in varnes anhilritiors in Eanope and Asia

Hiie lives in Mossow wiith his wite Marina, his sors Pavel
arsl Nikita, and his grey cat named Tom

MAJIEHbKAA ITECEHKA O BOJIbIIOM JOXIE

Lenbil Mecsr
1011, JOXKJIEM
MOKHET KpBbIIIa,
MOKHET JIOM,

MOKHYT JINCTbA U LIBETHI,
MOKHYT JIYKU Y 30HTHI,

MOKHYVT ITapKH U I10J14,
MOKHET MOKpas 3€MJIA,

Y IAJIEKO OT 3EMJIH
MOKHYT B MOp€ KOpabJiH.



IMustrated by EVGENY ANTONENKOV

A LITTLE POEM ABOUT A BIG RAIN

For a month the sky’s been gray.
All we get is rain all day:

Soaking houses, trees and leaves,
Dripping noses, shoes and sleeves,

Soggy ground is soaked right through,
Parks and fields are soaking too,

And too far away to see
Ships are soaking in the sea.
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3EJIEHAS UCTOPUA

Téryika Katu

(B 3€71IEHOM JKaKeTe),

namomka Commu

(B 3€JIEHOM KaM301J1€e),

a TaKXKe UX JIETH

Ouperra u XatTn

(1 Ta 1 opyras — B 3eJIEHOM bepeTe)

BUEpa Ha paccBeTe

(B 3e71EHOM KapeTe)

OTNPAaBHIIHCh B TOCTH K cecTpe ['eHpueTTe.

A ManeHbKUH JPKOHHU U CEPEHbKUH TTOHU
(HO TTOHU OB BCE e B 3€JIEHOM ITOINOHE)
3a HUMH IYCTHJIHCh B ITOTOHIO.

Térymka Katu

(B 3€J71IEHOM JKaKeTe),

namomka Commu

(B 3€JIEHOM KaM301J1€e),

a TaKXKe UX IETH

Ouperra u XatTun

(1 Ta 1 opyras — B 3eJIEHOM bepeTe)

JIOMOH BO3BPATHIIUCh B 3€JIEHOH KapeTe,

B TOM CaMOH, B KOTOPOH BYEpa Ha PacCBETE
OHHM ye3Kasu K cectpe ['eHpueTTe.

A ManeHbKUH JPKOHHU U CEPEHbKUH TTOHU
(HO TTOHU OB BCE e B 3€7IEHOM TTOINOHE)
BEPHYJIMCb B KyMIEHOM BaroHe.



A GREEN STORY

Auntie Jackie

(In a green jacket),

Uncle Matt,

(With a green hat),

Together with daughters Odetta and Greta
(Each of them wearing a fuzzy green sweater),
Went in a carriage

To the town of Rosetta

To witness the marriage

Of aunt Henrietta.

But their son Johnny on a grey dappled pony
(Who had a green saddle and liked macaroni)
Chased after them in the morning.

Auntie Jackie

(In a green jacket),

Uncle Matt,

(With a green hat),

Together with daughters Odetta and Greta
(Each of them wearing a fuzzy green sweater),
Came back in the carriage

They took to Rosetta

To witness the marriage

Of aunt Henrietta.

But their son Johnny

And the grey dappled pony

(Who had a green saddle and liked macaroni)
Took a train on the following morning.

4
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HCTOPUA O NKOHATAHE BHUJIJIE

JxoHaTaH bunn,
KOTODBIN YOI
MenBes

B YépHom bopy,

JhxoHaTaH bun,
KOTOPBIN KYTTHJT
B ITPOILIJIOM TOMy
KEHTYDY,

JxoHaTaH by,
KOTOPBIH CKOITHI
MpoOOK

JIBa CYHJIYKa,

IbxonaTtaH bun,
KOTOPBIH KOPMHII
duHMKaMH ObIKa,

JxoHaTtaH bumn,
KOTOPBIN JIEYUIT
STUMEHb

Ha JIEBOM IJ1a3y,

JxoHaTaH bunn,
KOTODBIN YUK
TETh 10 HOTaM
KO3y,

JhxoHaTtaH bunn,
KOTOPBIH YIUIbLT

B Munurio

K Tétyuike Tpor, —

TAK BOT
3TOT caMblil [IxoHaTaH bunn
OY€eHb JIIOOMIT KOMITOT.



JONATHAN BILL

Jonathan Bill,
Who chased down and killed
A bear in southern Peru,

Jonathan Bill,
Who spent a great deal
Buying a grey kangaroo,

Jonathan Bill,
Who saved at his mill
A million bottle corks,

Jonathan Bill,
Who fed his mean bull
Dates on a silver fork,

Jonathan Bill,
Who once cured a chill
With mustard plaster and oats,

Jonathan Bill,
Who finds it a thrill
Teaching singing to goats,

Jonathan Bill,

Who sailed to Brazil
To meet his aunt Maud to lunch —

— Well!
It turns out
that Jonathan Bill

REALLY enjoyed

FRUIT PUNCH!

73
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CTP-P-P-PALLIHAA HOYHAA NCTOPHUA
C BUHOKJIAMHU

IIPEAUCIIOBHE K CTPAIIHOMY

A cellyac TyT TaKO€ CITyYUTCH,

YTO MOTOM 10 HOYaM OYIEeT CHUTBHCS.
U noatomy Bcex, KTo 6outcs,
obbICTpeE NPOMLY YIATIUTbCS!

CTPAIIHOE

Muccric u muctep Bokmu
HOYbIO [TPOCHYJIHCH BAPYT.
Muccuc u mucrep boxkmm
OTKPBUIH CTapbIi CYH/YK,
MUCCHC U MUCTep Bokmm
IOCTasM U3 CYyHAIyKa
6oJIblIIMIE MOPCKUE OUHOKIIN
u

Opexu —

YeTbIpe MellIKa.

Muccuc u mucrep boxkmm

IO JIECTHHLIE LT C TPYIOM.
Muccuc v MUCTEP B3MOKJIH,
CKPUIIEJT Y Ka4yaJICs IOM.

Ho oHu nonHrMasy BCe BhILLIE
YeTbIpe MeIIKa 1 OGHHOKJIIH.

U Bot

OKa3aJIUCh Ha KpBbIIIE

MHCCHC U MUCTED Bokm.



A REALLY SCARY MIDNIGHT TALE
WITH A TELESCOPE

1. PREFACE TO THE SCARY PART

What is now about to transpire

Can make the weakhearted expire.
If your brow begins to perspire

[ suggest you make haste and retire.

2. THE SCARY PART

Mr. and Mrs. Bockley

Woke up in a state of unrest.

Mr. and Mrs. Bockley

Unlocked the family chest.

Inside they rummaged and groped
Till under the old knicknacks

They found:

A telescope,

And walnuts —

Four heavy sacks.

Up the winding staircases

Climbed Mr. and Mrs. Bockley.
Sweat ran down their faces,

Their knees almost buckled,

The old building shook and groaned,
The stairs twisted round and round,
But they huffed up and puffed up
Till they stood on the rooftop.
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Muccuc

JIer1a y 3aCTpexH,
MHCTED

CeJl Ha KapHU3 —

U-

CTaJIk KOJIOTb Opexu!

A
CKOp-
JIyTI-
KU

6po-

JIN

W s oW

ITOCNEC/IOBHE K CTPAIIHOMY

A npoy Bac
(1 BbI OOellaeTe, na?):
He 6pocaliTe CKOPJIYIIOK B UAYIIMX [TOJ] OKHAMU!

U etie opHa nmpocb6a:
HUTJIE,

HUKOT'TA

HE KOJIUTE OPEXH
MOPCKUMH GHHOKIISIMH.



At the edge of the slanting slope,
Until the break of dawn

They Cracked Nuts with the Telescope!
And
the shells
they threw
down
down

5 g 0 A

3. AFTERWORD TO THE SCARY PART

Yes, but promise

You'll never throw junk
From the roof:

Folks below

Might consider it

Less than a compliment.

And another thing -

Even if the box says
“Breakproof”,

NEVER

Crack nuts

With an optical instrument!

(4



[TIVITAA JIOLLAD

Jlowanp KyTIrJla 4YE€TbIPE KaJIOIHN —
Napy XOpOILIMX U ITapy IOIJIome.

Ecnu neHek Bbinaércs HOI‘O}KI/II;’I,
Jiomiagb I'yJideT B KaJolllaX XOPOUIMX.

CToUT NpocChINaThCs NMEPBOU MOPOLIIE —
JIOLIAMb BEIXOIUT B KaJOlllax MOIUIOLIE.,

Ecnu xe JIY>KU 10 YyJIHLE CIUIOUID,
Jijomiaab rynseTr COBCEM 6€3 KaJIolll.

YTo jKe Thl, JIOLIaMb, JKajeellb Kaaolu?
PasBe 310poBbe TebE He TopoKe?

(OcmanvHoe yumatime @ cbopHuke «['Iynas a0waob»)




SILLY HORSE

A horse has four shoes with black rubber soles.
Two of them new, but the other have holes.

If the weather is fair, no rain on the news,
The horse likes to wear her best pair of shoes.

When the first wave of snowflakes whirls in the air
She goes home to change to a worn-out pair.

When it’s muddy or icy, and folks slip and slide
The horse still goes out, but the shoes stay inside.

Silly horse, don’t be concerned for a shoe!
Isn’t your health more important to you?

(Alles andere Lesen Sie im Buch «Silly Horse»)

SILLY HORSE




Knasaus
NNEMBOBA

Klavdia
LEYBOVA

HOXHHLbI

Jlsaoyams 8mopozo UtoHSA
POBHO 8 Uemblpe yacd

Kues 6ombunu — Ham 06s868UNU,
Ymo Hauanacs GoUHa.

Ty MMPOCTEHBKYIO MECEHKY Ha HEXUTPbIH MOTHB «CHHEHBKOT'O IIaTOY-
Ka» 3HaJla BCsl cTpaHa. [l KMeBJIsH OHa oTMeueHa 0co6o. Kues 60MOHM Ha
paccBeTe, UyneCHOM KHEBCKOH HIOHbCKOM HOUbIO, MUPHBIH, TEIUIbIH KHeB — ¢
elBa OTLBETIINMH KalllTaHaMH, 6YHHBIMH CHPEHSMH, TOITOJIMHBIM ITyXOM. ..
3a Mecsl ¢ HEGOJBIIMM 10 3TOTO MHE HCIIOJHUIOCH TpH roaa. [1o pac-
CKa3aM POJIHBIX 5 Oblja CYILLIECTBOM BECEJBIM, OOIIUTENBHBIM, C MYLIHCTOH
CTPIKKOH «Mupelt MaTbe», YKpalllaBlIeH MOIO FOJIOBY 3a70JITO 10 POXKIeE-
HHA OJTHOMMEHHOM NeBULIBL. f TO)ke Boobpaskasa cebst eBULIEH 1 3aTMXBAT-
CKH pacrlieBajla MHOKECTBO JIOBOEHHBIX MTECEHOK BPOJIE «3-3X, TUMOHUHKH,
MOH JIMMOHYHKH, 3a4eM pacTeTe Bbl Y Ko Ha 6anKOHYUKE?» — B IOME Obl
natedoH, a MOM MOJIOJION Mamna 6bl1 60JbIINM €ro TobuTeneM. Pa3nobuis
OYEpPENIHYIO [JIACTUHKY, TOTOB OH ObLT Pa3byaUTb BECh HAlll KOMMYHAJTbHBIH
MypaBeHMHUK, YTO6bI MOCyIIany. BripoyeMm, ero mupokas HaTypa BMelllaia
MHOYKECTBO YBJIEYEHHH, CPENU KOTOPHIX Ha IIEPBOM MecCTe Obl — ABTOMO-



DIE SCHERE

(Deutsche Ubersetzung: Almut Seiffert)

Am 22. Juni,

um vier Uhr friih exakt
bombardierten sie Kiew,
erkldrten uns,

daf; der Krieg begonnen hat.

Dieses einfache Liedchen nach dem unschuldigen Motiv vom »blauen Tiich-
lein«, kannte das ganze Land.

Fur Kiewer hatte es besondere Bedeutung. Kiew wurde im Morgengrau-
en bombardiert, in einer der wunderbaren Kiewer Sommernédchte — das
warme, friedliche Kiew, mit gerade erblithten Kastanien, tiberbordendem
Flieder, dem Flaum von Pappeln...

Gut einen Monat vorher war ich drei geworden. Die Verwandten sagen,
ich sei ein fréhliches und umgéangliches Kind gewesen, mit einer flaumigen
Mireille-Mathieu Frisur (lange, bevor die Sangerin dieses Namens geboren
war). Ich wollte auch Sangerin werden und schmetterte ibermtitig viele von
den Vorkriegsliedchen, solche wie: »Ach ihr Zitrénchen, meine Zitrénchen,



6wb. [TosyynB MeHs TPETbEN B CEMbeE IEBYOHKOH, OH OTYAsUICA U CTall BCEM
YCBOEHHBIM WM aBTOMOOHJIbHBIM IMPEMYAPOCTSM ob6y4yaTb MeHs. [loTomy
MOHM KOPOHHBIM HOMEPOM IIPU T'OCTSAX ObUTH OTHIOAb HE TOIUIbIE «JIMMOH-
YUKH» — MEHSI CTABU/IM Ha IIIMPOKHUH MPaMOPHbBIN MOAOKOHHUK, U 51 TOK/IAMbI-
BaJia, U3 Yero COCTOUT aBTOMOOUIIbHBIHA MOTOP.

...Hactb, B KOTOPO¥ CNy:KHJI MOH Tara, CTosyia B ['ojloceeBcKoM Jiecy,
Torpa etle npuropone Kuea. OmHakIbpl yTPOM OH MPUMYAJICS Ha «MOTO-
LIMKJIETKE», KaK TOTr/la TOBOPUIH, U BeJIE] HEMENJIEHHO TMOIBbITAThCS JIIOObIM
CIIoco60M MOKHHYTh ropo. Kak HU 3aMaTYMBaji MECTHBIE Ta3€Thl U PAHO,
CJIyXH O CMEPTEJILHOM OMACHOCTHU ISl €BPEEB B Cllyuae OKKYMallMK ropoja
BCE JKe [MPOCaYHBaIMCh. KpoMe Hac U HalllMX COCENEH, BO IBOPE JKUJIA €llle
OflHa eBpelicKas ceMbs. FIx cbiH 6bUT MOOUIHM30BAH, a OHU He XOTEeJIH HHKY-
Ila IBUraThCs, MO CTapOM MaMATHU I0j1arasi HEMIIEB KY/IbTYPHOH HalMeH, He
crioco6HoM Ha 3BepcTBa. Oba noToM okasanuck B babbeM fApy...

Harmm coceny 1o KBapTUpe, M3 CEMbH KOTOPBIX VIIUIM BOEBaTb IATE-
PO MY)KUHH OT AE€BATHAALATU IO TPUALIATH IEBATH rOJ0B (BEPHYJICS OIUH,
TaHKHCT, C OOropesibiM 4eperiom), crajard cobuparbcs B MyTb. VM OblIO
MIPOIIIE — Ha YETBEPBIX B3POCJIbIX JKEHIIMH IMPUXOAUICS OOUH pebEHOK, MOU
Iopyr 1 poBecHUK ['apbka. Yl MOsi KpacuBas TpUALATUTPEXIETHAA MaMa C
IBYMS NETbMH M CTapOH 6abyIIKOH, K TOMY Ke elle paHaTHYECKH PEU-
TMO3HOM YKEHIIMHOM — CO BCEMH BBITEKAIOLIMMH OTCIOJIA MOCENCTBHUAMU
BPOJIe HEMPEKJIOHHOTO OTKa3a OT «TpedHOM» MUILH, — OTIpPaBHUIach BMe-
CT€ C HUMHU.

B Cranunrpane, kyna no6pasivch Mbl Ha TOBAPHOM COCTaBe, MyTH Halllk
pasouwirck. Cocey OCUIMIIM MyTh B INyGOKUH Thul, B OMCK, a MaMa Mpo-
CTO He pelInIach ¥ clanach Ha MUIOCTb CyabbObl. M BOT, npencraBbTe, Mo-
CJIEMHSIs TOYKA, TIe Mbl CUPOT/IMBO MPUTKHYJIHCD, YOEXXaB U3 OOBATOTO yIKE
orHeM CranuHrpaja, 6bita — xytop [laparkux, CranuHrpaackon obiacTy,
AnexkceeBcKoro parioHa. TaM MpHIOTHIA HAC 3aMevaTesbHast KeHIMHa, [To-
HoMapeBa Xuma MiBaHoBHa. My ee BoeBaJl, a IETbMH OHH He ycresnu ob3a-
BECTHCh. B yriy XMMOUKHHOM rOpHMUIIBL, KyJla OHa HaC ONpeJesuia, ropou
ObUIM HaBaJIEHb! CYyIIEHbIE KPYITHBIMU 30JIOTHCTBIMU JIOMTSMU SIGJIOKH, W3-
JaBaBILIME COBEPIIEHHO 3aMevaTesbHble MUPHBIE 3araxy IoMa, cana, KOM-
TOTa... IO CHX IOP Ayllla MOSI OTKJIMKAETCsI Ha TH 3aIlaXxy KaKOWU-TO TaHHOM,
HEBENIOMO I'7le XPaHUMOM MaMAThIO. ..



warum nur wachst ihr bei Kolja am Balkénchen?« — wir hatten ein Grammo-
phon und mein Vater liebte das sehr und scheuchte jedesmal, wenn er eine
neue Platte ergattert hatte, den ganzen Ameisenhaufen unseres Mietshauses
auf, damit sie sie anhorten. Ubrigens hatte seine groBziigige Natur Raum
fur viele Leidenschaften. Das wichtigste davon war das Auto. Als er mich
als drittes Madchen in der Familie bekommen hatte (eine meiner Schwe-
stern ist 1939 gestorben), lieB er alle Hoffnung fahren und fing an, mir all die
Auto — Weisheiten beizubringen, die er sich erworben hatte. Deshalb war
meine Glanznummer vor Gésten irgendwann nicht mehr das »Zitronchen«-
Lied - vielmehr wurde ich auf ein breites Marmorsims gestellt und hielt einen
Vortrag Uiber die Bestandteile eines Motors.

....Die Einheit, bei der mein Vater diente, stand im Goloseew Wald, da-
mals ein Vorort von Kiew. Einmal morgens kam er auf seinem Mofa angerast
und befahl, da8 wir sofort versuchen sollten, irgendwie die Stadt zu verlas-
sen. Sosehr sich die ortlichen Zeitungen und das Radio auch in Schweigen
hllten, waren doch Gerichte durchgesickert tiber die todliche Gefahr, die
eine Besetzung der Stadt fiir die Juden bedeuten wurde.

AuBer uns und der Nachbarfamilie wohnte in unserem Hof noch eine
jidische Familie. Ihr Sohn war schon eingezogen und die Alten wollten nir-
gends hin, weil die Deutschen doch immer eine Kulturnation gewesen seien
und keiner Bestialitdten fahig. Sie landeten beide in Babij Jar. Unsere Woh-
nungsnachbarn, aus deren Familie fiinf Manner zwischen 19 und 39 an der
Front waren (zurtick kam einer, ein Panzerfahrer, mit abgesengten Haaren),
fingen an, sich fir den Weg vorzubereiten. Sie hatten es leichter: bei ihnen
kam auf vier erwachsene Frauen ein Kind, mein Freund Garka, so alt wie ich.
Und meine schone, 33 Jahre alte Mutter mit ihren zwei Kindern und der al-
ten GroBmutter, die obendrein fanatisch religids war — mit all den Folgen, die
das hatte, wie etwa der, dal3 sie sich unbeugsam weigerte, etwas »Trefenes«
ZU essen, — zog mit ihnen.

In Stalingrad, wohin wir in einem Guterzug kamen, trennten sich unsere
Wege. Die Nachbarn schafften den Weg ins tiefe Hinterland, nach Omsk,
aber unsere Mutter konnte sich zu nichts mehr entschliefen und tberlie3
sich der Gnade des Schicksals. Und stellt euch vor, der letzte Ort, am dem
wir einfach blieben, als wir aus dem schon von Feuer umgebenen Stalingrad
herausgekommen waren, war das Dorf (Vorwerk) Scharaschkin im Oblast



OnHako Mbl XWIU Ha dpoHTe. KoHEeYHO, Mo ToraalHeMy MajoJIETCTBY
s1 HE TIOHUMaJIa 3TOrO U HUYEro He 60si1ach. A 6bUT Halll 6€IHBIA XYyTOP Ma-
JIEHbKOH TOYKOM, TBbUIMHKOM B MOPE OTHS U JKEeJie3a, HU3PbIraiollero 3TOT
OTOHb C HeOA Y 3EMITHL.

ITO 6bLIM HE CTOJIb YK INTy60oKHe ThlIbl CTaIMHIPaICKOM GHUTBBI, OTYETO
MTOCTOSIHHO CJIbIIIAJIM Mbl I'POXOT OPYAMH, a HOUbIO ¥ HAac GbIBAJIO CBETIIO,
Kak JHeM. XMMOYKHH JIBOP, Kak U Becb xyTop lllapalllkuH, OrnosicbiBaIu
OKoIbl. «ThIJIOBbIE» COJIATUKH TOTOBHJIMCH B JIIOOOH MOMEHT IMPHHATH
CBOIO y4aCTb, OHH ObUIN COJAATHL, a MbI? YTO K[ajo Hac B Cilyyae Heyauu
B Cranunrpane?

A macnack y HUX, BBICTyIIajla CO CBOMM MHUPHBIM €lll€ PENEPTYapoM, MOI-
XBaTblBajla HOBbIE, YK€ BOeHHble receHKH. OHU MeHs 000sKamu, 6anoBay,
noakapMirBaid. [TomHio 6osblive 6echopMeEHHBIE KYCKH CEPOBATOrO ca-
Xapa, KOTOPbIH pacKaJbIBaIH TSDKEIBIM HOXKOM-(HUHKOM, OTYETO OH BBICTPE-
JIMBaJI KPacCHBO TOJyObIMH U PO30BBIMH MCKOPKaMH. OCOOEHHO s IpyKuia
C OIHUM COJIIATOM, KOTOPBIHA TOBOPUII, UTO «IOMa y HErO HY TOUHO TaKas
ocranacb». OH faBajl MHE €CTb C HOKa KYCOYKH TYILIEHKH, BIIPOYEM, IPUTO-
BapHBasi, UTO €CJIM €CTb C HOXKa — XapaKTeP UCTIOPTHUTCS, a C IUIOXUM XapakK-
TEPOM KTO K TeOs 3aMy’K BO3bMET, BOH, Y TE€OSA U HOC-TO MOJIOH BECHYIIIEK.
OT BecHy1LIEK, ITPaBa, IPeAIarajoch BEPHOE CPENCTBO — UX MOT Obl C/TM3aTh
Tenok. Jlonro v 6e3yTeliHo pasrianbiBas cebs B MaJeHbKOM MaMUHOM JI0-
BOEHHOM 3€pKaJiblie-OJIOKHOTHKE, 1 B CAMOM Jiejie 0OOHapyKuia HECKOJIbKO
KPYITHBIX BECHYIIIEK Ha HOCY U IIPOCTO 3araHukoBasa. C 4ero st B CBOU CTOJb
IOHBIE TOJla PEIINIA, YTO HY)KHO HEMMPEMEHHO 3aMy’K, He 3Hat. Ho Tonbko,
CBSITO CBOEMY JIPYTY MOBEPUB, OJHAXK/bI CTajla MPHUCTaBaTb K COCENCKOMY
TeJIEHKY U COBaThb €My B MOPJY CBOM BECHYIIMATBHIN HOC. TelIeHOK B HENO-
YMEHHH TOBOJILHO JOJITO 3TO BCE TEPIIEN, a ITOTOM B35 MEHS Ha CBOH €llle
«MOJIOYHBbIE» MaJIEHBKHE POXKKU, 3a00M1ajl TO €CTb, U 51 OUyTHIaCh Ha KO371axX
IUTs TIWJIKU IPOB, OTKy/Ia M 6blIa criaceHa XUMOYKOH, pHUbe)KaBIIer Ha MOH
OTYasHHBIN PEB.

B deBpane copok Tpetbero cynpba CranuHrpanga Obljla CY4aCTIHMBO pas-
peliieHa, U uyepe3 xyTop llapalkyuH NOTsAHYIMCh TOTOKK BOEHHOIUIEHHBIX.
3umMa 3Ta 6bUla HEOObMAWHO CHEXHa M CypoBa. Bupj 6pemylyx pBaHOU
6GECKOHEYHOH JIEHTOM TUIEHHBIX ObL y)KaceH, Ternepb s Obl CKasasa — sBJIAN
co6010 BOIUIONIEHHE CTpallHbIX (haHTasuit ['oiin. CHavyana 6abbl U IETH BbI-
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Stalingrad im Rayon Alexej. Dort nahm uns eine wunderbare Frau auf, Po-
nomarewa Chima Iwanowna. Ihr Mann war im Krieg, Kinder hatten sie keine
bekommen koénnen. In ihrer guten Stube, die sie uns gab, waren in einer
Ecke getrocknete Apfel aufgehauft, in dicken goldfarbenen Scheiben. Sie
rochen vollkommen wunderbar, nach Haus und Garten und Kompott und
nach Frieden. — Bis heute rufen solche Gertiche in meiner Seele eine irgend-
wo im UnbewuBten verborgene Erinnerung wach.

Freilich lebten wir an der Front. Wir waren im Hinterland der Schlacht
um Stalingrad und nicht weit davon weg. Wir horten den Larm der Geschut-
ze und die Nachte waren taghell.

Der Chima-Hof, genau wie das ganze Dorf, wurde von Schanzen durch-
wuhlt. Die rickwartige Soldaten waren darauf vorbereitet, jeden Augenblick
ihr Schicksal auf sich zu nehmen, schlielich waren sie Soldaten — aber wir?
Was erwartete uns, wenn Stalingrad verloren wurde?

Ich strolchte bei ihnen herum, »trat auf«, schmetterte neue, jetzt schon im
Krieg entstandene Schlager. Sie vergotterten und verzogen mich, steckten
mir Leckereien zu. Ich erinnere mich an grof3e, formlose Stiicke eines grau-
gelben Zuckers, den sie mit einem Finnenmesser zerkleinerten, wobei es rote
und blaue Funken gab. Besonders befreundet war ich mit einem Soldaten,
der sagte, dal3 er »genau so eine Kleine zu Haus gelassen« habe. Er gab mir
auf seinem Messer Stiickchen von Bulichsenfleisch und sagte dazu, daf3 es den
Charakter verdirbt, wenn man mit dem Messer i3t und daB8 du mit einem
schlechten Charakter keinen Mann kriegst, wo du auch noch so viele Som-
mersprossen auf der Nase hast. Gegen Sommersprossen gibt es allerdings ein
verlaBliches Mittel — ein Kalb kénnte sie ablecken. Danach schaute ich lan-
ge und untrostlich in den kleinen Vorkriegs—Taschenspiegel der Mama, fand
wirklich einige grofSe Sommersprossen auf meiner Nase und geriet schlicht in
Panik. Wieso ich mit meinen vier Jahren so Gberzeugt war, daf3 ich unbedingt
heiraten mu3te, weil3 ich nicht. Jedenfalls, weil ich meinem Freund nun ein-
mal inbrinstig glaubte, machte ich mich an das Kalb auf dem Nachbarhof
heran und fing an, ihm meine Sommersprossennase ins Maul zu halten. Das
Kalbchen ertrug das alles ziemlich lange, aber dann nahm es mich auf seine
noch milchigen kleinen Hornchen, spiefte dies Futter auf und ich fand mich
auf dem Sagebock wieder, — von dem ich durch die Chimotschka gerettet
wurde, die auf mein verzweifeltes Gebrull hinangelaufen gekommen war.



ChIITa/I Ha JOPOTy Ha HUX CMOTPETH U, MOJKET, JieNiesyiv B cebe Hen3bexHoe
MCTHTEIbHOE UYYBCTBO YIOBJETBOPEHHSA 3a MUX OBIBIIMK MOOGENOHOCHBIA U
KPOBaBbIM MPOoXo. VX 1 OXpaHsIM KaK-TO He O4YeHb, HEKyIA UM 6bLIO yoe-
»aTb. Y 3abpenany caMble OTUASBILIMECS BO ABOPbI C MPOTSAHYTOM PYKOH.

B XMMOYKWHOM IBOPHIKE CHET ObUT pACUHUILIEH TOJBKO /I Y3EHBKOH TPOIT-
KU MeX 3a60pOM M XWIOH TMOJIEHHULIEH OpoB. Y ogHaXmbl B Hallly IBEPD
KTO-TO 3aniapanasncsa. Mama Bbiiina. Ha Kpblieuke CTOsIO HEUTO MyTasono-
no6HOeE, HO SIBHO ellle JKHBOEe, 60PMOTAJIO MO-HEMELKH M MPOTArMBAJO U3
HEMBICJTUMOT'O TPSIbs PYKY 3aMyp3aHHOH JIaIOHbIO BBEPX. Ha jafgoHu exa-
JIO KOJIEUKO C Gy1eCcTAIINM KaMelllkoM. Ero oH npepiararn 3a Kycouek xjeba.
Most 06bIMHO OYEHb THUXasi M CITIOKOMHAs MaMa BAPYT 3aKpHyasa CTPAIIHO,
YTO, MOXKET, OH CHSUI €r0 C YOUTOH UM €€ CECTPEHKH, — HEMEL He TTIOHUMaJ
DPYCCKHX CJIOB, HO MOHS PYCCKYIO MbIC/Ib. OH JIMXOPaIOYHO 3aTOBOPUII, UTO
«'utnep KanyT, AHTOHECKY KaIllyT», YTO OH BOOOIIE-TO YEJIOBEK MHUPHbIH, —
MOPTHOM, M B NOKA3aTENbCTBO M3BJIEK M3 HEIP CBOMX OTPEINHI HOKHUIIBL
[Toka 3TO Bce HEBBIHOCUMO JOJITO IJIMIOCh, MaMa BbIHeCIa KycokK xneba. 1
HECUYACTHBIH, BEPOSTHO, MOHSJI, YTO Japbl €ro He MPHMYT, a x/1eb JaloT U3
M3BEYHOH KEHCKOH JKaJIOCTH K TOMY, KTO I'OJIOZIEH ellie 60Jblile, YeM Thbl.

[neHHbI¥ B35 X71€6, @ MOTOM OHH [TOBEPHYJIMChH KQXK/IbIH B CBOIO CTOPOHY.

...3UMa JUTHJIach elle I0Jro, TOMWIH CKYIHO, 6eperiu npoBULlKy. M Kor-
Ia paHHEH BECHOM JOOpaMCh YK€ MOYTU IO MOCHIENHUX, CJIOXKEHHBIX Ha
3emJle, MaMa C U3yMJIEHUEM BhITAlllM1a U3 MTOJIEHHHULIBI HOKHHLIBI! Te camble,
C TOJICTBIMH YEPHBIMHU JIE3BUSAMH, C OOJIBIIUMH, 7151 GOJIBILION MY»KCKOH PYKH,
KOJIbLIAMH, C BHYIIMTEBbHBIM BUHTOM, HA KOTOPOM HApsTHO, HE 3ap)KaBEB
HHCKOJIBKO, 671eCTesa roJIoBKa C KDECTOBUHKOM Ha HEH.

B HOs16pe 43-ro ocBoboaMM KreB, 1 MaMa NoTepsiia MOKOH. Mbl HHYEro
He 3Hayk 06 OTIIE, U €M Ka3aJloCh, YTO HY)KHO HEMEMNJIEHHO eXaTb B Kues,
T7le, eCJIM JKWB, HAHJIET OH Hac HaBepHsKa. Ho Hevero 6bUI0 U MeuTaTh OT-
MIPABJIATLCS B XOJIONHYIO ITOPY, Mbl ObUTH pa3feThl U pasyTel. [loToMy, enBa
JOYKIABIIUCH JIETA COPOK YETBEPTOTO U TEILIA, IBUHYJIHCH Mbl B OOPATHYIO
IOPOry, KOTOpast TeM TOJBbKO U OKa3ajach OTPaIHEE NOPOTH K3 JOMY, UTO
BeJla JOMOH.

B [llapamkuHe ye3KaBllHe 3BaKyHPOBAHHBIE, MPOIIASACH, TOJIOCHIN He
Xy)K€ MECTHBIX Ka3ayeK. JleTel U CKy[IHble BELIMYKU 3alHXHYIN B KaKoe-
TO nopo6ue aBTobyca, BUAMMO, HEUTO TPOPEHHOE WU YIKE NOCTAaBLIEECS



Im Februar 1943 wurde das Schicksal Stalingrads zu unseren Gunsten
entschieden, und durch das Dorf Scharaschkin zogen sich die Stréme von
Kriegsgefangenen. Jener Winter war ungewohnlich schneereich und hart. Der
Anblick der Gefangenen, die sich in unendlichem ungeordneten Zug dahin-
schleppten, war schrecklich, heute wurde ich sagen, wie vorgefuhlt in den Bil-
dern Goyas und Boschs. Zuerst stromten die Kinder und Frauen auf die Straf3e,
um sie anzustarren und, vielleicht, endlich einmal das Bedurfnis nach Rache
fur ihren friiheren siegreichen und blutigen Einfall zu befriedigen. Die Gefange-
nen wurden kaum bewacht, wo hétten sie denn hin fliehen kénnen? So kamen
manchmal die Allerverzweifeltsten in die Hofe, mit ausgestreckter Hand.

In unserem Hof war der Schnee nur fur einen schmalen Weg zwischen
dem Brunnen und einem kiimmerlichen Holzsto gerdumt. Und einmal
kratzte jemand an unserer Tur. Mama ging hinaus. Im Vorbau stand etwas
wie ein Gespenst, lebte aber doch noch, murmelte deutsch und streckte aus
unglaublichen Lumpen die Hand heraus, mit der Handflache nach oben.
Auf der Handflache lag ein Ringlein mit einem kleinen gldnzenden Stein.
Den bot er an fiir ein Stiick Brot. Meine im allgemeinen stille und ruhige
Mutter fing pl6tzlich an, furchtbar zu schreien, das habe er wohl ihre Schwe-
ster abgenommen, die er ermordet habe. Der Deutsche verstand nicht die
Worte, wohl aber den Sinn ihres Russisch. Er murmelte etwas von »Hitler
kaputt, Antonescu kaputt« und daB er iberhaupt ein friedlicher Mensch sei,
ein Schneider, und zum Beweis dessen holte er aus den Tiefen seiner Lum-
pen eine Schere hervor. Wahrend er noch schwatzte, holte die Mutter ein
Stiick Brot, und er verstand wohl, daB sie hier keine Geschenke annehmen
wirden aber ihm Brot geben aus dem ewigen Erbarmen der Frauen heraus
fur den, der noch mehr Hunger hat als du selbst. Er nahm das Brot und dann
wandten sie sich ab, jeder nach seiner Seite.

Der Winter zog sich lange hin, wir heizten karglich, sparten Holz. Und
als wir im frithen Frihling schon fast bei den letzten Scheiten waren, die auf
dem Boden lagen, zog die Mutter verblufft aus dem Holzsto3 eine Schere
heraus. Genau die Schere, mit starken schwarzen Schneiden, den groBen
Grifflochern fur Mannerhande und dem Gewinde, iiber dem der Schraub-
kopf glanzte, kein bilchen verrostet.

Im November 1943 wurde Kiew befreit und Mama wurde unruhig. Wir
wuBten nichts iber meinen Vater und sie meinte, da3 wir schnell nach Kiew
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OT CO3HHKOB. HakoHell 1 3ariakaHHble B3POCblE KOe-KaK YTHE3IWIHCh.
CTosi1 TOMOH, BCE HHKAaK €ellle He MOIJIM OCO3HAaTb MOMEHT pacCTaBaHHUs C
JIIOIBMH U MECTaMH, IABIIMMU B TSDKENIYIO MUHYTY JKHU3HH O€CKOPBICTHBIN
npuioT. f cuaena y OKOLLKa, MPHKaTas K XKEJIe3HOH CTEHKE TETUILIM GOKOM
MOeM CTaplleH cecTpbl Besky, Kostyrasa KaKkylo-TO PE3NHKY MEXIY CTEHKOH
U CTEKJIOM U, He obpalllas BHUMAaHUS Ha IIYM, BOOXHOBEHHO W TOHEHBKO
rejia HOBYIO TMECHIO, KOTOPOM MeHSI HayuM/IM Hallld CONIATHKU — «I0 Tebs
MHE JOUTH HEJIETKO, a IO CMEPTH YEeThIPE 1iara». Y BAPyT s ycrbllana, 4To
pacneBaro B [IOJIHOM M OTYasTHHOM TUILIMHE, UCITyTaslach M 3aMOJTJaa, a JKeH-
ILIIMHBI C HOBOM CHJIOH 3apblia/ii TEMEPD Y)KE CPa3y 000 BCEM...

B naieMm ckynHoM 6araske exanu B KreB Hemelkrie HOxKHULbL. OHU JKUIH,
BpeMs OT BpeMeHHM paboTajM, KOrja Hy)KHO ObLJIO paspe3aTb 4YTO-HUOYIb
Tosncroe. [ToToM, uepe3 MHOTO JIET MOCJIE BOMHBI, MOHM MY K IPHUCIIOCOOHICS
pe3aTb MU TOHKHUH METAJIL.

Ho cynbbe, BUanmo, Mao 6610 OJHOrO MOEro 6ercTsa U3 poJfHOro 1oMa.
W opgHakabl HAcTajl 4yac, KOrJa Mbl IIPUHSIM HEJIETKOE PEIEHHE SMHTPH-
poBatb B ['epmanuio. Korma 3To npor3olio, crapble HEMELKHE HOXKHHILIBL,
KaK CTaporo 4jieHa CEMbH, OKa3aJoCh HEBO3MOKHBIM OGPOCHTb Ha MTPOU3BOJ
cynbObl. 1 OHHM — HEHU3BECTHO, 3ayeM? — BEPHYJIMCh Tya, OTKyJa HEKOraa
ObUIN yBE3EHbI MACTEPOBBIM C HANEXKIOW 3aHATbCS Ha BOMHE HE JKECTOKUM
MIPOMBICJIOM COJIIaTa, & MUPHBIM UCKYCCTBOM KPOMKH U LLIHThAL. ..



fahren muBten, wo er uns finden kdénne, wenn er am Leben sei. Aber solange
es kalt war, war an Aufbruch nicht zu denken, wir hatten nichts anzuziehen,
waren barfu3. Doch sobald der Sommer und die Warme des Jahres 44 ge-
kommen waren, machten wir uns auf den Riickweg, der nur insofern ange-
nehmer war als der Hinweg, als er nach Hause fUhrte.

Zuerst muBten wir zum nachsten Eisenbahnknotenpunkt Lopanka kom-
men. Das war unter anderem ein strategischer Knoten und die Deutschen
hatten ihn erbittert bombardiert. Von dort fuhren bereits Ziige in verschie-
dene Richtungen. In Scharaschkin klagten derweilen die Evakuierten beim
Abschied nicht weniger als die heimischen Kosakinnen. Die Kinder und das
kiimmerliche Gepack wurden in etwas Autobusdhnliches geladen, das von
den Deutschen oder von den Bundesgenossen geblieben war. Zuletzt rich-
teten sich auch die verweinten Erwachsenen irgendwie in dem Gefahrt ein,
das Stimmengewirr hielt an, sie konnten alle nicht begreifen, dal3 dies nun die
Trennung von den Menschen und Orten war, die ihnen in einer schweren Zeit
ihres Lebens selbstlos Asyl gewahrt hatten. Ich sa3 am Fenster, von der war-
men Seite meiner grofen Schwester Belka an die Blechwand gedrtckt, bohrte
in dem Gummi zwischen Blech und Glas herum und sang gefiihlvoll und fein
ein neues Lied, das mir meine Soldaten beigebracht hatten: »Zu dir zu kom-
men ist nicht leicht, aber zum Tod sind’s nur vier Schritt«. Und plotzlich merkte
ich, daB3 ich in einer vélligen und verzweifelten Stille sang, erschrak und ver-
stummte, und die Frauen schluchzten wieder auf, nun schon tber alles.

In unserem karglichen Gepack fuhr die deutsche Schere mit nach Kiew.
Sie war da, manchmal wurde sie gebraucht, wenn etwas Dickes zu schnei-
den war. Danach, viele Jahre nach dem Krieg, gewohnte mein Mann sich
an, diinnes Metall mit ihr zu schneiden. Und als wir beschlossen, den Lauf
unseres Schicksals zu verandern und nach Deutschland ziehen, schien es
uns unmoglich, die Schere, die doch wie ein Familienmitglied war, einem
ungewissen Schicksal zu Uberlassen. So kam sie — wer weil3, wozu? — dahin
zurlick, von wo aus sie einmal von einem Handwerker mitgenommen wurde
in der Hoffnung, er kénne sich im Krieg nicht mit dem blutigen Beruf des
Soldaten beschaftigen, sondern mit der friedlichen Kunst des Zuschneidens
und Nahens...



AM FENSTER

uft
von raschelndem laub

ein zauber

streichelt hell die haut

lasst im leuchtend farbenrausch
mein herz ertrinken

lachelnd
diese pappelblatter
winkend aus dem filigran

wenn ich das einmal
auch so konnte

tanzen
16sen
ab

Heide
RIECK

Xaunge
PUK



Y OKHA

(T1epeaod c Hemeukozo Eszeruu Komaposotl)

3arax
LIyplIalieH TUCTBbI

KOJITOBCTBO
rmpoberaeT 03HOOOM I10 KOKE
YBJIEKAET MOE Cep/ILie

B CHSIOIINH OMYT KPacOK

3TH JIMCTbS TOTIOJA
unrrpaHHoN pe3bObl
MIPUBET/IMBO MAIIIYT [TPOILIAsICh

ecnu Obl 51 Koraa-HUubyab
TaK jke cMorJa 6bl

JIETKO
TaHIys
YUTU



EINMAL
ein einziges mal
dich
sehen

die pfeife im mund
das baguette in der hand
hipfend

unter dem himmel der provence

IRGENDWO
du

mag sein hinter der kassiopea
mag sein im wind

irgenwo
kreist dein boot

im abendrot meiner herzkantate

WEISSER SCHLEIER

wehen in den bdumen

liegen im gras

sanft zu wiegen die oliven

wenn sie fallen von den zweigen
sonnenstrahlen tanzen

silbern

auf den schmalen blattern

eine grille zirpt
hoffnungsfroh
das lied vom sommer der nicht enden will



(Ilepesoo ¢ Hemeykozo EgzeHuu Komaposoti)

KOT'JA-HUBYb

OIVH-€IMHCTBEHHbBIN pa3
YBHIETb TeOA

TpyOKa BO PTY
barer B pyke
BITPUIIPBDKKY

oy Hebom [IpoBaHca

[IE-TO

ThI

MOJKET OBITh 32 KaCcCHUOIIeeH
MOJKET OBITH B JObIXaHWH BETpPa

rae-To
KPY)KHT TBOM UEJTH

I10 BOJIHAM
3aKaTHON KaHTATbl MOETO cepaua

BEJIbIE BYAJIH

PEIOT Cpeny IePEBbLEB
COCKaJb3bIBAIOT B TPABY

CTOMT CJIETKa MOKaYHYThCS OJIMBaM
KOrJia OHH C BETOK CJIETAIOT
cepebpHUCTble OJIUKY COJTHLIA
TaHLYIOT

Ha Y3KHX JIMCTbSX

LIMKa/a CTPEKOYET
HaJIEeX IO I10JIHa
TIECHIO JIETA KOTOPOMY HET U He BYIET KOHLa
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MEINE KINDER

wie reich ihr
jeden tag mir freude schenktet

wortblumen
glockenblumen schaukeln drachen sonnen
des kéfers flug in eurem lachen

meine kinder

neu
offnete die welt mir damals ihre tore

ihr zogt hinaus
heiBa

meine kinder

dem sturm getrotzt und proben bestanden
heiBa

der grat ist erreicht

weiter und immer schneller

die luft wird dinn

das dach bricht ein

das wasser steigt

wann
meine kinder
wird euch die kleine blume wieder blihen



HIETHU MOMU

(ITepesoo ¢ Hemeukoz0 EgzeHuu Komapoasoti)

KaK eapo Japuvin Bbl MHE
€XE€IHEBHO PaJgoCTb

KOJIOKOJIBYMKH CJIOB
KOJIOKOJIbYMKHU Ha JIYTY Kaued BO3AYLLUHbIE 3MEH COJIHLIE
B BallleM CMeXe IT0JIET KyKa

OETU MOU

BHOBb
OTKpbIBaJI TOr1ja MUP MHE CBOY BOPOTa

Bbl pa3beXaaucCh
arerei

JIETH MOU
B LUITOPMAaX YCTOSUTH

Y BCE UCTIBITaHbS MPOILUIH
arereu

JOCTUIJIH BEPILMHBI

U Jajbllle U BCE ObICTpEi

BO3/IyX BCE paspeKEéHHEN

Y PYLIUTCS Kpblllla

BOJIa MOJJHUMAETCsI BhILLIE

Korga »xe

IETH MOU
OITATb PACLBETET [JIs1 BAC MAaTIEHBKUH CKPOMHbIH LIBETOK



VARIATION GINKGO BILOBA!

dieses ortes mal dass vor Zeiten
meinem herzen eingebrannt

lasst mich néchte tage streiten

bis der sinn der ginkgo neu erkannt

ist es ein lebendig wesen

dass sich in sich selbst getrennt
sind es zwei die sich erlesen
dass man sie als eines kennt

weitmar neben buchenwald
mir in eins als erbe tbergeben
kunst und unfassbar gewalt
doppelt mal fir all mein leben

! Die zweite Strophe stammt aus dem Gedicht »Ginkgo biloba« von Johann Wolfgang von
Goethe.

2 TAHKrO ABY/IOMACTHBIN — PEIMKTOBOE PACTEHHE, YAaCTO HAa3bIBAEMOE JKUBBIM UCKOIIAEMBIM.
ATO eMHCTBEHHBIN COBPEMEHHBIH MPeNCTaBUTENb Kacca ['mHkrosbie (Ginkgoopsida), emuHCT-
BeHHOro B otfene ['mukrosuanele (Ginkgophyta).

CTHXOTBOpEHHE MPEKPACHOM COBPEMEHHOM HEMELIKOH IMO3TECCH! SBJIETCA aKTyalbHOH
BapHaller-pPEMUHHCIEHLIHEHN (Ha TeMY) OITHOUMEHHOTO OPUIMHAILHOIO CTUXOTBOPEHUS BETH-
koro HoranHa-Bonbdranra ['éte 1815 rona. bonee Toro. Bropas crpoda noaHocTbio BOCIpo-
H3BOJIUT TAKOBYIO FETEBCKOrO OPUrUHAaA.

[TocnenHyit HEOTHOKPATHO NMEPEBOMMIICSA Ha PYCCKHH S3bIK U MPOYHO BOILIET TaKXKe U B
MEPEBOAYECKYIO0 COKPOBHUILHHILY B TPEBOCXOIHOM IepeokeHun Bunbrenbma JleBuka.

OJIHaKO CErofiHALIHEMY MEePEBOJUUKY IMOKa3aJl0Ch BO3MOXKHBIM U HEOOXOIHMMBIM aKTya-
JIM3UPOBATh MEPEBOJ Ha PYCCKUM A3BIK U BTOPOH — 061IeH! — cTpodbl 060UX OMHOUMEHHBIX
MIPOM3BENEHHH — Cpa3y Kak Obl yKe IBYX! — HEMELKUX MO3TOB. [Ipor301IO 3TO, — €CH Mpo-
aHaJM3UPOBaTh, — B CBSI3U, OYEBUIHO, C UCTILITAHHOH aBTOPOM OBHAPOIYEMOTO MePEIOKEHH
MMOTPEBHOCTBIO HEKOTOPOK JOTOIHHUTENILHOM (110 CpaBHEHHIO C nepeBoaoM B.JIeBrka) nHTOHa-
LIMOHHOM aJlanTallik U 3TOH, BTOPOH (Ha CaMOM fieJie — OPHUIHMHAJIbHOM METEBCKOM, — B ITPOMC-
XOXKJIEHUN) CTPO(dBI MEPEBOAMMOrO CTUXOTBOPEHHS K MPOH3UTEBHO 3ByYalllel Y COBPEMEH-
HOM HEMELIKOH TO3TECCHI 3asBJIEHHON €10 CJIOKHOM M MHOTOCJIOMHOH TeMaTHUKe. — MyCTb, C
OJIHOW CTOPOHBI, HACKBO3b U BCELIEJIO UCTOPUYECKOH, HO, BMECTE C TEM, YBbl, — 1 BEUHOH, U
371060IHEBHOM.

['my6uHHas )Ke MPUYMHA 3TOH HCTILITAHHOH TePEBOTYMKOM NOTPEOGHOCTH 3aK/IIOUAETCs, KaK
NPECTaBISIETCS CAMOMY €MY, B TOM, UTO M3YMUTENbHBIN KJIACCUUECKHH M IayKe KAaHOHNYECKHUH
nepeBon B. JIeBuKa fABIAETCS, TEM HE MeHee (KaK 3TO, Ha €ro, EPEBOAYHKA, B3I, HEPEIKO
CJy4aeTCsl ¥ C MHBIMU BEJIMKOJIENHbIMHU NepeBofaMu ['éTe KaK Ha PYCCKHH fA3bIK, TaK U Ha OT/e-



BAPUALIMA GINKGO BILOBA?

(ITepenoxeHue ¢ Hemeykoz2o EszeHus KazaHa)

KanéHot MeToM NouBhbl 3TOH 3épHa
OOHAKObL 3]IECH MHE CEPJILIE OOOKIIH,
3aj1aB JIMIIb BEYHBIH AHA U HOuM criop. Ho —
PE30HbBI TMHKTO BCKPBITh MHE TTOMOTJIH:

«...00HO JIU MOJILKO CYyW,ecmao uaoe,
NPUKOJILHO PA30eJiuI0Ch NONOJIAM;
opy2 0py20m omobpaguiuecs Jib 080e
cebs 8 eOUHCMABE Npe3eHMym HaAM», —

a... «JIBa B OHOM»: T7ie BelimMap, — byxeHBasnba! —
MepenaT MHE, CJIOBHO Obl B HACIECTBO, —

C MCKYCCTBOM — M KPOMEIIHOH CHJIbI I'BAT 3 —

B KBajjpare! — paCUIENUTbCs HAMPOYb — CPEICTBA!

JIbHblE WHBIE A3bIKKM MHPA), HECKOJIbKO 60Jlee NacTopasbHbIM, HEXKENH 3ByYallUi XOTA U TOXKeE,
B JIyYLIIEM CMBICJIE CJIOBA, aGCOJIIOTHO JIETKO, — U HE TOJIBKO, K TOMY )K€, 3JI060IHEBHO U JKHBO-
TpEMeLLyLle, — HO TAKXKeE ellé U MOYTH, 6e3 NpeyBeInieHUs, — HayYHO-(DHUIOCO(PCKU. — OPUTH-
HaJl BEJIMKOTO HEMELIKOTO [103Ta-MbICIIUTENA U YIEHOT0-eCTECTBOHCIIBITATEA.

Kak npencrasnsercs nepeBoauuky, y ['éte v B JaHHOM ciy4ae, — YTO U BooOOlle He-
penxo GbIBaET C €ro NPOM3BENEHHUAMH, — PELIUTENIBHO BCE 3TO, (DAaKTHYECKH, «HM3HAUaIbHO
3aJI0KEHO».

Yro ke KacaeTcs npyucylux repy ['éte Boobiiie (a B JaHHOM CIlydae — TaK)Ke U €ro «I1ojijIe-
JKallleMy» OPHUTHMHAIbHOMY TEKCTY), XapaKTEPHbIX (M TOIbKO YTO OTYACTH yIKE YIIOMHUHABLLMUXCS)
CBOWCTB UIPHUBOCTH, JIETKOCTH W aKTyaIbHOCTH-COBPEMEHHOCTH, TO aBTOPOM JIaHHOTO NEPEBO-
Jla CTUXOTBOPeHHs Xakne PHUEeKK M KOHKPETHO I'éTeBCKOHM CTPOMdbl BHYTPH MOCIENHETO GbUIO
NPEANPHHATO HaxajJbHOE MPENNPHUATHE MOMbITAThCA Pa3oM IepenaTb BCE 3TO B TOM UMUCTIE U
MOCPEACTBOM UCIIOJIb30BAHUSA B KAUueCTBE NMPUHLMITHAILHOTO Ul OOLIEero MOHUMaHUs KakK ca-
MOTO TEKCTa, TaK U MHOTHX U3 IPOaHAIM3HPOBAHHBIX BbILIE TOCTATOYHO 3HAUMMBIX, B LIEJIOM,
06CTOATENBCTB, TAKOTO BEChbMA CIIELM(PHUUECKOTO AMUTETA, KaK «yIbTPACOBPEMEHHOE» CJIOBO U
TIOHATHE JKUBOT'O PYCCKOTO f3blKa: «[IPHUKOJIbHBIA». HecMOTps Ha CBOIO HOBHM3HY U HEKOHBEH-
LIMOHAJIbHOCTb, 3ByYalLlEro 110 OLIYIIEHHIO [IePEBOIUHKA, BIIOJIHE ayTEHTHYHO, B YaCTHOCTH — U
VIMEHHO! — B FéTEBCKOM KOHTEKCTE.

3 XoueTcst HalIOMHUTh YBA)KAEMOMY YHTATENIO, YTO PYCCKOE CJIOBO «I'BajT» MPOU3OLILIO
OT (MCIOJIb30BAHHOTO, B YaCTHOCTU M HEMELIKOH IO3TECCOM B 3TOM MECTE B OPHUTHHATbHOM
CTUXOTBOPEHHH), HeMelKoro «Gewalt» (cuia, HacuIve, MOllb, BIaCTb U Tak jaanee). Hekoro-
pble 13 3HAaUEHHIH HEMELIKOTO BapHaHTa yIoTpPeOIEHHs aKTyallbHbl TAKXKE B PYCCKOM SI3bIKE U
nocerops. (B Ipyryx CIaBsHCKHX s3bIKaX, — B T.4., HAPHUMED, B YKPAUHCKOM, 3TO COXPaHsIET-
cs1 v HabmonaeTcs B ellé 6oJiee BbIpaKEHHOM CTerneHu. HanpuMep, CoBO «rBaaT» BO MHOTHX
CJIaBSIHCKUX SI3bIKaX OJHO3HAYHO 0603HAYaEeT HACHIIHE. B pycCcKoM si3bIKe 3TO 3BYUMT He BCeraa
CTOJIb JK€ HENBYCMBICJIEHHO, HO U COOTBETCTBYIOUINI OTTEHOK BCE €111€ TaKXKE aKTyaseH).



UBER DER RUE DES ROSIERS

vermodert
mein himmel

in der rue des rosiers
fallen

blutrosen

in meinen schof3

die rue des rosiers
trage

ich

in

mir
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HAJIl PIO IE PO3bLEP!

(Ilepesood ¢ Hemeykoz20 EgzeHus KazaHa)

HUCTJIEBAET
MOé€ Hebo

Ha pIo JIe pO3bep
Ha yJIMLE PO3

Kak c Heba CBaJIMBaIOTCs
KPOBAaBbIE PO3bI

MHE Ha KOJIEHU

pIO 1€ PO3beEpP
VIIULY PO3

HECy

1

B

cebe

JIO CKOHYAHUS BpEMEH

! Pro ne Posbep (Rue des Rosiers): Ynuiia Po3 B eBpetickom kBapTane Mapa B [Taprike.




CseTnaHa
PEJIbAE

Swetlana
FELDE

HYACOBIIMK HUJIbA

1935 B uMpK aaao Muily He B3snd. M npuIuioch eMy CpOYHO 1y-
MaTb, KaK Ha ’KM3Hb 3apabaThiBaTh, Mana ¢ MaMo yKe JIeXKasll Ha Topoj-
CKOM KJIaJIGMILIE, TIEHCHH MO WHBAJMAHOCTH TaKWUM, Kak Mwuila, Torma He
nosnarasoch. [lokanen ero crapblii YaCOBILIHK — B3sJ1 K cebe YUEeHHKOM, a
yYMHpasi, OCTaBWI B HACJIEACTBO MacTepckyto. bosblile HekoMy 6bu10. CBOMX
JeTeN y CTapHKa He UMEJIOCh.

Hsana Muma npopaboTan B MacCTEPCKOM IMOUTH NAThAECAT JeT. [la Her,
MIPO’KKJI, MOXKHO CKasaTb. Eciy 3azepykiBascs 1ono3aHa, TO OCTaBacs Ho-
YyeBaTh, Clajl Ha JMBaHYMUKE, YKPBIBLIMCH CTAPbIM MalbTO. YTPOM KUIISATHI
BOJIy B KaCTpIOJIE — [VIUTKY CaM CMacCTEPUJI — ITWJT Yakl ¢ caXapoM BIIPUKYCKY,
C CyxapsIMM, IIOTOM 3abupasiCst Ha CTyJI, BKJIIOYa HACTOJIbHYIO JIaMITy, pac-
KJIa[bIBajl Ha CTOJIE BUHTHUKU, OOJITHKH, KOJIECHKU.

Mactepom 6bU1 — OHO €10BO. [10 CHX MOP MTOYTH B Ka)KIOM JOME ropofia
3ByuaT pa3HbIMH I'0OJIOCAMH €TO Yachl, OHH — KaK Yy bpuraHckoro napiamen-
Ta, IpyrHe — Kak B 1lepkBu CBsaToro Muxausna, TpeTbH — Hy NpsMO abbatc-
TBO CBATOM Mapuu B JlonnoHe. Ecnu Bce cobpathb, TOYHO, My3€H OTKPLIBATh
MOJKHO.



DER UHRMACHER ILJA

(Deutsche Ubersetzung: Viktor Heinz)

Im Jahre 1935 wurde Onkel Mischa in den Zirkus nicht aufgenommen. Also
musste er dringend dariiber nachdenken, wie er seinen Lebensunterhalt ver-
dienen konnte. Seine Eltern lagen bereits auf dem Stadtfriedhof begraben,
eine Invalidenrente hatte damals solchen wie Mischa nicht zugestanden. Ein
alter Uhrmacher hatte Mitleid mit ihm, hatte ihn als Lehrling zu sich genom-
men und ihm vor seinem Ableben die Werkstatt vermacht. Denn der alte
Mann hatte keine Kinder gehabt. Onkel Mischa hatte in dieser Werkstatt fast
funfzig Jahre lang gearbeitet. Nein, sie war eigentlich zu seiner Wohnung
geworden. Wenn er sich hier bis zum spéaten Abend authielt, blieb er tGber
Nacht und schlief auf der Couch, indem er sich mit seinem alten Mantel
zudeckte. Am Morgen kochte er Wasser in einem Topf auf einem selbstge-
bastelten elektrischen Tischherd, trank, Zuckerstickchen saugend, Tee mit
Zwieback, setzte sich dann auf den Stuhl, schaltete die Tischlampe ein und
breitete auf dem Tisch allerlei Schraubchen und Zahnradchen aus.

Kurzum, er war ein gro3er Meister. Seine Uhren tdnen bis heute noch in
jedem Haus in verschiedenen Klangen: manche wie die im Britischen Par-
lament, andere wie die in der Heiligen Michael-Kirche, und andere wieder-



Xopotuas y MeHs paboTa, roBapuBasl OH, LLIYM BPEMEHHU CIIBIIIHO.

A KakoH OH, 3TOT LIYM, CIpamyBasl Mbs, HIYEro KpoMe THUKaHbs, JKYXK-
JKaHUs, TOCKPHIbIBAHUs He pa3nnyaBiivii. Hy, yabibancs YacoBIIMK, TTOKH-
BElLIb — YCJIbILIHIIb.

Wnbio TO)e B LIMPK HE B3SUTH — KAK-TO OCOOLIX TaJIaHTOB HE OKA3aIoCh. A
MIEHCHIO 110 MHBAJIMIHOCTH XOTb U IUIATUIH, [Ia Pa3Be K Ha HEE MMPO)KUBEID.
Bor u mnoiien oH y4eHUKOM K asaae Muiile, CBOeMy najbHEMY POICTBEHHU-
Ky — celbMasi BOfIa Ha KHCeJe.

Jlsine ToxXe Neno BCEH KU3HU 3aBelllaTb HEKOMY, 3aBECTH JIETEN C JKEHOH
OHH TaK U He pUCKHYJH. Bce Tebe ocraisio, nbs, ckasan OH, BEPHYBLUIHCH
OT HOTapHyca. 3Hato, Thl B LIMPK xoTesl. He ropioii... KTo yragaer Hanepen,
MOJKET, Thl B 3TOM MacCTEPCKOM CUaCTbe Halellb. Bee, uTo He nenaercs — He
IelaeTcs K JydIiemy.

Wnbsi MOMEHsIT MOTOM TOJIbKO BBIBECKY Ha IBEPH, a TaK BCE OCTAJIOCh
KaK Mpe)x/Je: HaCToJIbHAsA JIaMIa, IUBaH, NnajbTo. [IpaBaa, mose NpUILIOCh
3JIEKTPUYECKUH YaHHHK KYTIUTh, MIEperopesa IUIMTKa, He BEYHO X €U Ciy-
*uTh. OOUH U3 KJIMEHTOB, KOTOPOMY Kb OTpeMOHTHPOBaN (haMUIbHYIO
DPEJIMKBUIO, MOCTABIIyIOCSA OT Mpajena, LIBEHIapCKHUe 4Yachl «TUCCO» BbI-
MyCKa CEMHAALIATOrO rofia, IIOMOT KBAPTHPY MOMYYUTh. [IOBO3UTLCS B HEH
MPUILLIOCh U3PSTHO, 0OOU HOBBIE KJIEUTD, IBEPU KpacuTb. Crlacubo coce-
IIM — TIOXKaJIeNT MHBAJIM/IA, TTIOMOTJIH.

Henerko emy Ha 6€710M CBETE JKUBETCS — YTOOBI BKJIIOUHTb CBET, IMPUXO-
JIUTCS BCTaBaTh Ha CTy/. la ¥ ¢ ofgexI0M — NpobaeMbL: B «[IeTCKOM MHUpe»
pyOballKH TO C THOMHKAMH, TO C BO3AYLIHBIMU 11apaMu. CTbIIHO B3POCIIOMY
Taxkoe HazeBaTh. C 6pIoKaMu JETCKUMH TOKeE Lieslast UCTOPUS: B JIMHY — ro-
nAatcs1, B 6enpax — y3kue. OnATb KJIMEHThI BBIPYYUIIH, JKEHA Y OTHOTO — MOp-
THHXa. BOoT oHa u ob1vBana.

Huskuil cTosn U NOAxXoAdlllie CTY/Ibsl CHIelan Ha 3aka3 6e3pabGOoTHBIM
MJIOTHUK.

MHoOro BCAKOro MpUXOAUTCA NepeHOCHTh. B aBTOoOyce BeYHO KOMY-TO B
TyTI ABILIHIIIb, MK KOJIEHOM B JIMLIO 3aeayT. KTo TaM B JaBKe MOJI HOTH CMOT-
put? B mapke y kapycenel COKOMHO He MOCHAHWIIbL — NETH 30BYT UrpaTh,
a xorga Mnbs moBopayMBaeTCs M YXOOUT, BCIIEN Kpuuart: «Bulibpakasa, Bbl-



um — wie die in der Heiligen-Maria-Abtei in London. Wollte man das alles
zusammentragen, hatte man sofort ein Museum eroffnen kénnen.

Eine gute Arbeit habe ich, pflegte er zu sagen, man hort den Larm der
Zeit.

Wie hort er sich denn an, dieser Larm der Zeit, fragte Ilja, der in dem
Ticken, Summen und leisen Knarren nichts unterscheiden konnte. Na, warte
nur, sagte der Uhrmacher geheimnisvoll, mit der Zeit wirst du es schon ho-
ren.

[lja hatte man im Zirkus auch nicht aufgenommen - er hatte eben kein be-
sonderes Talent dazu gehabt. Eine Invalidenrente hatte er zwar bekommen,
aber damit konnte man doch nicht leben. Also ging er in die Lehre zu Onkel
Mischa, mit dem er um ein paar Ecken verwandt war.

Der Onkel hatte auch niemanden, dem er hétte etwas vermachen kon-
nen. Seine Frau und er hatten es nicht gewagt, Kinder in die Welt zu setzen.
Ich hinterlasse dir alles, Ilja, sagte er, als er vom Notar zurtickkam. Ich weil,
du wolltest beim Zirkus sein. Grame dich nicht. Wer kann’s wissen, vielleicht
findest du in dieser Werkstatt dein Glick. Alles, was getan wird, wird nicht
immer zum Besseren getan.

[lja wechselte dann nur das Tirschild aus, sonst aber blieb alles beim Al-
ten: die Tischlampe, die Couch, der Mantel. Spater musste er allerdings ei-
nen elektrischen Teekessel kaufen, die Kochplatte war durchgebrannt, sie
konnte doch nicht ewig dienen.

Einer von seinen Kunden, dem Ilja eine vom UrgroB3vater geerbte Famili-
enreliquie — eine schweizerische »Tisso«-Uhr, Baujahr neunzehnhundertsieb-
zehn - repariert hatte, half ihm, eine Wohnung zu finden. Damit musste er
sich ordentlich abmuhen: Tapeten wechseln, Tiren streichen. Gut, dass die
Nachbarn mitgeholfen hatten, sie hatten Mitleid mit dem Behinderten, er
hatte es nicht leicht im Leben: um das Licht einzuschalten, musste er jedes
Mal auf einen Stuhl klettern. Wenn er das Haus verlie3, musste er immer
etwas Schweres mitnehmen — einen Ziegelstein zum Beispiel —, damit er mit
dem Lift fahren konnte, denn dieser weigerte sich oft, eine allzu leichte Last
zu beférdern. War der Mann doch nur vierzig Kilo schwer. Aber auch mit der
Kleidung hatte er Probleme: im Kaufhaus »Kinderwelt« gab es nur Hemden
mit allerlei Ghomen und Luftballons darauf. Fir einen erwachsenen Men-
schen war es eine Schande, solche Hemden zu tragen. Und mit den Kinder-



6paxkana...» Ho caMoe MpoTHBHOE — TETKA U3 M3PHH, U3 OTAeNa 1o pabore
C WMHBanumaMH. Pa3 B rop MpHILJIET «TOBECTOYKY» — TOTJA-TO U B TaKOE-TO
BpeMms. [lyHKTyanbHas — cpony He oro3naeT. TpH pasa B OBEPb MTO3BOHUT,
MIPOMapIIHPYET B KOMHATY, ITOCTAaBUT MJblo Ha CTY/ — a 4ero €M, Korjaa B
CaMOH LIEHTHED, — NOCTAHET CAHTHMETD U3 CyMKH. U mpuroBapuBaeT: He
nai Bam Bor BbipacTH. [TeHcHs mosioKeHa TONBKO TEM, KTO HE BbIIIIE METPA
nBanuaTty. He B3gymaiiTe pacty, He TO JIMILNM, JIUIINM!

TeTka yxomua, JTUIHIYT CIION3aj CO CTyjla — OHA BCE BPeMsl 3abbiBajia
CHATB €ro — caauics Ha Benocunen «OpJeHOK» U exas Ha paboTy.

Bornbiioi mactep Mibst, roBopui rpy3uH Padasnib, nep)kaBIIMi Ha Yty
OBOILLIHOM J1IapekK, Bce MokeT. OH BaM CaMble CTaphble YacChl TaK MOUYHHMUT, JIO-
601 «Celika-MeHKa» 10 CPaBHEHHIO — Tby, IPSHb MTOCIIETHUH.

B Takue munyThl Uibe 1 paBaa Ka3aloch, YTO OH GOJIBIIOH.

WHorna, Korga B MapKe HE OKa3blBAJIOCh HETEH, TOJBKO B3POC/bIE, OH
pasrysaablBal UX, MbITANACA MPENCTaBHUTh, KaK JKUBET YeJIOBEK, €C/IU B HEM
He MeTp nBanuath pocra? [Ipencrasnsanock ¢ TpynoM. MoKHO cKkasaTb, BO-
o06l11le He NPEACTaB/IIOCh. A YK KaK JKHUTb, €C/IH B Tebe MOYTU METP NEBs-
HOCTO — MPOCTO 3arajka. ATO K CKOJIbKO Tebs BCEro B BLICOTY, KaK 3TOU
BBICOTOM PACIIOPAANUTBLCA — BOT O UeEM MOAyMasl YacoBUIMK Mibs, Korma K
HeMy Ipuiiia 6ackeTooMMcTKa AHA.

MHe Bac Padasnb nocoBeToBasn — Cl0KHIaCh OHa MOYTH MOINOJaM, UYTo-
Obl 3aryiAHyTh Mibe B rnasa. Keraty, rinasa y Hero 6bUId 1I0KOJIaIHOTO 11BE-
Ta. Y Boobl111e nmapeHb XOTb Kyaa. JIOBKMH, CTPONHBIN, BOJIOCH I'yCThIE. [la 1
6acKeTOOJIMCTKA KpacHBasi TOXKE, MEXKIY MPOYMM, KPEMNKasi — KaK TPELIKUH
opex. Koca pycas, rnasa cuHue, Tanus TOHKast. A 4TO Takas BbIMaxana — Hy
YTO K, CJIyYaETCH.

Bce ropopckue rasertsl nmucany notoM o6 aToi cBanbbe: «[loutH nByx-
MeTpOBasi HEBECTA HABEPHSIKA CTAHET HOCUTb GYIYIIETO My)Ka Ha PYKax...»
BriBano, kcraTy, U Hocwia. Ha paboTty — ecnu cHera o KOJeHO HaMeTaso.
Ee, xoHeuHO, KoneHo. Hy, He coBceM Ha pykax, a Ha 3akopkax. M Ha cmer-
KUY, U Ha aHEKIOThI THIA «KEeHWICA JIMIHIYT Ha BeJIMKaHIIe» MPOCTO He 06-
parana BHUMaHus1. ToyHee cKa3aTb — He crbliasa. Hy He crbliiana — v BCe.
K npyrum Beliam npucnyiirBanach. K kakuM? A BOT 3TO yKe ee Y My»Ka
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hosen war es iberhaupt katastrophal: der Lange nach passten sie, in den
Huften aber waren alle zu eng.

Und wieder halfen die Kunden aus. Die Frau von einem war Schneiderin,
und die néhte ihm die nétigen Kleider. Einen niedrigen Tisch und passende
Stuhle fertigte ein arbeitsloser Tischler an.

Und noch viel Anderes hatte er zu ertragen. Wenn ihm jemand in den Bus
einsteigen half, stand er mitten im Gedrdnge und hauchte den Fahrgésten in
den Nabel. Oder jemand stieB ihm mit dem Knie ins Gesicht — wer schaute
schon bei dieser Drickerei zu den Beinen hinunter.

Im Park lieB man ihn wahrend eines Rummels auch nicht in Ruhe, die
Kinder luden ihn zum Spielen ein, und wenn sich [lja unzufrieden umdrehte
und wegging, schrien sie ihm nach: »KlugscheiBer, KlugscheiBer ...«

Aber das Widerlichste war die Tante aus der Behindertenabteilung der
Verwaltungsstelle, Einmal im Jahr schickte sie eine Benachrichtigung, dass
sie an einem bestimmten Tag zur bestimmten Zeit erscheinen wirde. Und
sie kam genau auf die Minute. Sie klingelte dreimal an der Tr, schritt durch
das Zimmer, stellte Ilja auf den von den Nachbarn ausgeliehenen Stuhl — was
ihr Gberhaupt nichts ausmachte, weil sie selbst ein Doppelzentner schwer
war — und holte das Zentimetermal3 aus der Handtasche. Und sie sprach vor
sich hin: Sie sollten auf keinen Fall wachsen. Rente steht nur demjenigen zu,
der nicht hoher als ein Meter zwanzig ist. Also nicht wachsen, sonst werden
wir sie Ihnen entziehen.

Die Tante ging weg, der Zwerg kletterte vom Stuhl herab — die Frau ver-
gal3 es jedes Mal, ihn herunterzunehmen —, schwang sich auf sein Mini-Fahr-
rad »Orljonok« und radelte zur Arbeit.

Ilja ist ein groBer Meister, pflegte der Georgier Rafael, der nebenan eine
Gemiusebude hielt, zu sagen. Der kann alles. Die altesten Uhren kann er re-
parieren, im Vergleich zu ihm ist jeder andere ein Lump.

In solchen Augenblicken kam es Ilja vor, als ob er wirklich gro8 sei.

Manchmal, wenn es im Park keine Kinder gab, sondern nur Erwachsene,
sah er sie an und versuchte, sich vorzustellen, wie man sich fiihlt, wenn man
nicht ein Meter zwanzig hoch ist. Aber er konnte es sich schwer vorstellen.
Nein, er konnte es sich tiberhaupt nicht vorstellen.

Und wie man leben kann, wenn man fast ein Meter neunzig ist, war fir
ihn tiberhaupt ein Ratsel. Wie hoch bist du denn eigentlich, wie kannst du



neno. B obiieM, cusna u cBeTunach. [ Ha Hee, JIETKO BEPUIIOCH B OJIHY
CTapyio MPUMETY — €CJIK NOTPOHYThCA 10 MaJ€HbKOrO YejioBeKa, CTaHEIlIb
CYACT/IUBLIM.

A nete y HUX POIUIOCH YETBEPO.

U Bce oHU Ternepb — B HIUPKe. AKpobaT, KOHIJIED, IPECCUPOBILIHK, KOH-
depancbe. U ecny nana MpyUXOAW Ha MPEACTaBlI€HHE OMH, TO HUKTO HE
BEPUJI, UTO 3TH IBYXMETPOBbIE MAPHU — €TI0 ChIHOBbA. Ho moau Boobiie BO
MHOTHE BEIIM He BEPAT. A OHU BCe PABHO CJIy4YarOTCSl.




uber solch einen Wuchs verfigen, fragte sich der Uhrmacher Ilja, als ihn
eines Tages die Basketballspielerin Anja besuchte.

Mir hat sie Rafael empfohlen, sagte sie und faltete sich fast in zwei Hélften
zusammen, um llja in die Augen zu schauen. Allerdings waren seine Augen
schokoladenbraun. Und er war tiberhaupt ein sympathischer Bursche: flink,
gut gebaut, dichte Haare. Aber auch die Basketballspielerin sah tbrigens
nicht Gibel aus: hart wie eine Walnuss, die Flechte dunkelblond, die Augen
blau, gertenschlank.

Alle Stadtzeitungen berichteten nachher Uiber diese Hochzeit: »Die fast
zwei Meter hohe Braut wird wohl ihren kiinftigen Mann auf den Handen
tragen ...«

Zeitweise war es wirklich so. Wenn er zur Arbeit musste und der Schnee
knietief lag. Nach ihren Knien gemessen, natirlich. Nicht auf den Handen
freilich hatte sie ihn getragen, sondern huckepack. Und auf allerlei Spotte-
leien wie etwa »ein Liliputaner hat eine Riesin geheiratet« reagierte sie Giber-
haupt nicht. Genauer gesagt, sie hatte so was nicht gehort. Und wenn man
nichts hort, hat man auch kein Problem. Was aber manche andere Sachen
betraf, so wurde sie hellhorig. Welche eigentlich? Das ging aber nur sie und
ihren Mann an. Kurzum, sie strahlte und leuchtete. Wenn man sie in sol-
chem Zustand sah, hatte man an einen alten Spruch glauben kénnen. Onkel
Mischa hatte oft gesagt: Wenn du einen kleinen Menschen bertihrst, wirst du
gliicklich werden. Offenbar hatte er es deswegen vielen auch erlaubt, seine
Hande und seinen Kopf zu streicheln.

Sie hatten vier Kinder bekommen.

Und alle waren sie jetzt im Zirkus tétig: ein Akrobat, ein Jongleur, ein
Dompteur, ein Conferencier. Und wenn der Papa zu den Auffihrungen al-
lein gekommen war, hatte es keiner geglaubt, dass diese zwei Meter hohen
Jungen seine S6hne waren.

Aber die Leute glauben ja sowieso an viele Dinge nicht, die trotzdem
immer wieder geschehen.
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Pauca
LUNJTTTNAMAT

Raisa
SCHILLIMAT

H3 Buavzenvma Illecpepa

T'PAOUHA XATHUPEJIB],

(Tlepesoo ¢ Hemeykozo Paucel Hlunaumam)

€J1b351 CKa3aThb, UTO €BPOIEHUCKHE rOCyapy MpeaCcTaBay NMepes Chl-
HOM KOPCHKAaHCKOT'O aJBOKaTa MPEUCIIONHEHHbIE MYKCKOH ropaoctu. He-
KOTODbIE, B IIEKOT/IUBLIE JUISI HUX MOMEHThI, YpEBATHIE HEMHIIOCTBIO UMIIE-
patopa WM MOXy)Xe, He MpeHebperamy Oaxke TeM, YTO TMO3BOJIAIM CBOUM
JKéHaM BBICTABJIAITh HAIOKa3 WX MpesecTd. M nenanoch 3TO He Bcerna w3
TaKOH YKECTOKOM HEeOOXOMHMMOCTH, KaK B Ciaydae C rpaduHed XaTudeb.
OHa naja K HoraM UMIIepaTopa OTHIOMIb He MO JOOPOH BOJIE, a JIHIIbL Paau
CIaceHHs MyJKa.

I'pad Xarudenba 6b1, pa3yMeeTcs, He MOX0K Ha reposi!, KOTOPBIH Cpa-
3y rocyie GUTBbI IPH MeHe noBenes ryBepHEpY, MPer/Ie YeM HCUE3HYThb Ca-
MOMYy, ITPOBO3IJIACUTb OEPJIMHIIAM, YTO CIIOKOMCTBUE JODKHO ObITh IIEPBOH
3aroBeblo 1S 6roprepa. ATOMY NMPH3LIBY OH BECbMa HM3bICKAHHO CaM I10TlI-
POCTY He Npuaal HUKAKoro 3HaueHus. OJHaKO M3 ero NMepernvcKy C KHS-

! Peub unéT o kusize Ppunprixe Bunbrenbme I1I, MOKUHYBILIEM FOPOZI BMECTE C CEMbEH MEPE,
HaCTyIUIeHHeM (bpaHIly30B.



Wilhelm Schdfer

DIE GRAFIN HATZFELD

Man kann nicht sagen, daB die Fursten Europas vor dem Advokatensohn aus
Korsika mit Mannerstolz gestanden hétten; und manche haben nicht ver-
schmaéht, die Anmut ihrer Frauen heiklen Stunden vorzuschicken. Nicht im-
mer nur um einen FuBfall zu tun, wie ihn die Grafin Hatzfeld um ihren Mann
aus freien Stticken tat.

Das war nun freilich auch kein Held, der den Berlinern nach der Schlacht
bei Jena durch ihren Gouverneur verkiunden lie3, da3 Ruhe nun die erste
Pflicht des Burgers sei. Auch nahm er sich in Briefen kaum mehr in acht,
und weil er mit dem Fursten von Hohenlohe-Ingelfingen glaubte, dal3 an der
kaiserlichen Macht durch Konspirationen gertittelt werden koénnte, wie sie
an den Hofen Europas bis dahin den Boden aller Ungunst bereitet hatte: so
brachten seine aufgefangenen Briefe ihn eines Tages vor das Kriegsgericht, so
daB er unvermutet fast zum Martyrer preuBischer Freiheit geworden ware.

Das Todesurteil war schon ausgesprochen, als sich die Grafin — zur Au-
dienz befohlen — im Jammer um den Vater ihrer Kinder noch ins Schlof3
begeben durfte. Es war ein winterlicher Herbsttag, der Kaiser im Begriff aus-
zugehen und also schon in Hut und Degen, als sie ihm aller Angste voll zu



3eM XoeHnoe-UHrenbhUHIeH MOXKHO OBbUIO TMPH JKEJTaHHH 3aKIIOYHTh, YTO
oba OHM HH 6osibllle, HU MEHBbIIIE, KaK Apble CTOPOHHUKH CBEPKEHUA rOCy-
JIAapCTBEHHOM BJIACTU C MTOMOILIBIO TAWHOTO MOJMTUYECKOTO 3aroBOpa, M UTO
OHH JI0 TTOCJIEMHErO MOMEHTA U 3aHSThI KaK pa3 TEM, YTO FOTOBST MOUBY IS
MOoIOGHOr0 pofa HEMPUITHOCTEH HOBOMY BJIACTUTENIIO MPU €BPOIENCKHX
nBopax. OqHO M3 TaKHX NHceM ObUIO NepexBayeHo, v rpad Mpeacrai rnepen
BOEHHBIM CYJIOM, CaM TOTO He TMO03PeBasi, B POJIM UyThb JIM HE MyYEHHKA 3a
MIPYCCKYIO0 CBOOOY.

CMepPTHBIH IMPUTroBOP 6bUT Y)KE 3aYMTaH, Koraa rpaduyHe, CTeHalolel 06
OTIIE JIETEH CBOUX, HBUTO TO3BOJIEHO OTIIPABUTLCS K ayAUEHLIMU BO ABOPELL.

ATO 6bUT BETPEHBIH OCEHHHH N€Hb, FOCYIapb COOUPAIICS BBIMTH Ha MPO-
TYJIKY, OH ObUT K€ B LLIIATE W TP 1II1are, KOraa jama, OxBaueHHas CTpaxoM,
PEeLINIach, CKPENA CePALE, IPEKJIOHUTDL Nepel HUM KOJIEHH.

[IpocuTenbHULBI TPUXOOWIN K UMIIEPATOPY €KEOHEBHO, U OH MPHBBIK
K aToMy. OXKHAAIOUIMHA CaMOrO IYPHOTO M3-3a MEJIOUYHOCTU He3aJawIHBbIX
MHTPUTaHOK U GyIyuu 3apaHee pasfapaykéH 3THM, OH ObLT TOTOB He NaTh eH
BO3MOJKHOCTH 10 KOHIIa BbICKa3aTbCA. Ha ynuBneHue, jKeHIIMHA, KaXeTc,
OTHIO/Ib HE BhIMpAIlIMBaJia MPHUBHIETHH — OHA B3bIBaJIa JIMIIb K MHUJIOCEPIHIO.
['ocynapb KeCTOM MOAHST €€ C KOJIEH U, BPYYHB [EPEXBAYEHHOE [TMChbMO €€
CYTIPYTa, MMO3BOJIUII €1 CAMOH MTPOUYHTATh €r0, BKPATLle OOBSICHUB, UTO COMIED-
JKaHWE MUCbMa 3aBEIOMO HCKJIIOYAET BCAKYIO BO3MOKHOCTb TOMUJIOBAHUS.

BenHas jkeHILMHA B3sla B PYKU aKKypaTHO CJIOXKEHHBIM OesbIM JIHCT,
LIeHa KOTOPOMY — KM3Hb My»Ka. IMriepaTop B 3To BpeMs 6€CMOKOHHO, Kak
MTOTPEBOYKEHHBIN 3BEPb, XOOWJI TMEepel HEU M3 CTOPOHBI B CTOPOHY, 3aCTé-
rvBasl nepyaTtky. Pyku rpaduHM Tak IposKaju, YTO HaJpbiBaU Oymary, a
CJIE3bl, CTPYALLKECH U3 I71a3, Melllajld YUTaTb ITUCHMO.

HMnepatop, 3a7105KUB PYKH 3a CIIMHY, 1O NPUBbIYKE OCTAHOBHJICA Y Ka-
MHHa W Habjoan 3a MaJleHbKUMH T'OJTyObIMH BCIOJIOXaMH OTHSI, KOTOPbIE
BECEJIO IUISICAJU MTOBEPX MBILIYIIUX KapOM YTJIEH. ..

B kamuHe paspancs JErkKui Tpeck, U pacKajéHHas UCKpa, B MTHOBEHHE
OKa BBICKOUMBIIIAS M3 CaMOro MeKJa, ornucasa Ayry W yraja NpsiMo Y HOT
BJIACTHTEJIS, BCIILIXHYB Ha MUT B TIOCJIENHMI pa3 Y MoracHyB. ['ocynapb npu-
BbIYHO, CJIOBHO Ha Mojle 6paHH, OTAEPHY HOTy, o6JeuéHHYI0 B caror M3
TOHKOM KOYKU — HOTY, KOTOpasi Ha MOJIAX CPayKEHHH y)Ke PacTOoITaaa HeMaso
CTpaH.



FaBen stlrzte, nicht um Gerechtigkeit, nur um Erbarmen flehend. An solche
Dinge taglich gewohnt und durch die Kleinlichkeiten schlechter Intriganten
aufs Gibelste gereizt, lieB er sie wenig reden, nur vom —Boden aufstehen und
selber einen Brief von ihrem Gatten lesen, der — wie er ihr aufs kiirzeste be-
deutete — durchaus verhinderte, daf3 an Begnadigung zu denken waére. Da
hielt die arme Frau das glattgefaltete Papier in Handen, das ihrem Mann das
Leben kostensollte — indessen der Kaiser, an einem Handschuh knépfend,
wie ein bdses Tier hin— und wiederging-, und weil die Tranen in den Augen
sie hinderten, den Brief zu lesen, den ihre Finger fast zerrissen — so zitterten
sie — und weil der Kaiser nach seiner Gewohnheit am Kaminfeuer stehen-
blieb und mit den Handen auf dem Riicken den kleinen blauen Flammchen
zusah, die um den roten Brand aufzuckten, und eine Kohle platzte ab und
sprang im Bogen auf ihn zu, daB er den FuB3, der so viel Staaten zertreten
hatte, dennoch zurtickzog seiner weichen Stiefel wegen: da sprang auch in
den Kopf der kleinen Frau ein Funke, dal3 sie ganz ohne Hast, gleichmiuitig
fast an den Kamin ging und behutsam das Papier ins Feuer legte, indessen
sie noch nassen Auges und von der rasch entflammten Glut beleuchtet mit
einem Lé&cheln stiller Art dem Kaiser in das stumme Antlitz sah.

Der zuckte nicht mit einer Hand, versenkte nur sein Auge fast trdumend
und erstaunt in ihres — und weil er nicht an Diplomatentischen, sondern im
freien Feld gewachsen war, wo dem das Spiel gehort, der es tollkihn ge-
winnt — so sagte er kein Wort, nahm nur mit sanfter Artigkeit ihre Hand, so
klein wie seine, und kufte sie. So daf die Grafin, erst drauBBen zwischen den
Gardisten erwachend aus dem Traum der kithnen Handlung, nicht anders
meinte, als daB3 er ihr wie einer Schwester fast glitig und auch ein wenig
scherzhaft zugelachelt habe.



JKeH1yHe BAPYT MOKa3aaoCh, YTO HCKPa YroAuIa He K MOTYIIIECTBEHHBIM
carioraMm, a B €€ CMATEHHYIO FTOPEM U OKMIAHHMEM XYALLIEro rojioBy. B To ke
MTHOBEHHE ropjasi Cyrpyra o6peuéHHOro repiiora npHiiiia B ce6s, X1aqHOK-
POBHO MOJOIIIA K KAMUHY, 6EPEXHO, 1 [TOUTH TOPIKECTBEHHO CKJIOHWJIACh K
OTHIO M BO3JIOKMIIa OyMary Ha IUISLLIYIINE S3bIKH [JITAMEHH. . .

3arbliaBlilee MHCbMO OCBETHIIO €lll€ He BBICOXIIKE OT CJIE3 IJ1a3a Ipo-
curenbHUlbl. OHa CO CITOKOMHOM Y/IBIOKOM B3TJIAHYIA B JIULIO OLIETOMIIEH-
HOTO HMIlepaTopa. MMrepaTop He ycIien aaxke PyKy MPOTSAHYTb, YTOOBI
MOMELIATD EH.

BrnacTtuTenb BO3poc BOBCE HE B OKPY)KEHHH UIJIOMATOB — B TATIEKHX T10-
JIIX €r0 POAMHBI IOHOIIM HTPajv B UIPbl, B KOTOPBIX OeclabaliHas xpab-
POCTb fBJISUIACh MEPUJIOM BCETO.

3anyM4MBO OIYCTHB IJla3a, HE CKa3aB HU CJIOBA, OH TaJlaHTHO B3sUT €€
DYKY — TaKyIO K€ MaJIEHbKYIO, KaK U ero CO6CTBEHHAs — U TMOLEIOBAI €€.

['pacduHs ouHynach OT MOpPbIBA CBOEH 6€3pacCymHOCTH M COOOpPa3una,
YTO MPOHU3OLIIO TOJBKO TOT/A, KOrjla OHa B COMPOBOXKIEHHUH I'BapleHlIEB
OKasasachb Ha yJHIIE.

B uéM oHa 6blIa TOYHO yBEPEHA, TaK 3TO B TOM, YTO UMIIEPATOP CEP-
JEYHO W KAK-TO 0OOAPAIOIIE-3arOBOPIINIIKY YLIOHYJICSA €H, CIOBHO CBOEH
CecTpe.




Kcerus Pyw — 14 nem
c¢. Tonyuxa TonuuxuHckozo patioHa Anmatickozo kpas, Poccus

Hnmocmpayus k ckaske bpamoveg I'pumm «3010moti 2yco»

H3 pabom, npucaHHbIX HA KOHKYPC 0emcK0z20 PUCYHKA 8 PAMKAX
Decmusans aumepamypHoz0 U xy00KeCmMaeHHO20 0emcKo20
magopuecmaa, 2012, Bynnepmanne.

3opuHa Ywakoga — 13 niem,
¢. Tonuuxa TonuuxuHckozo patioHa Anmatickozo kpas, Poccus

Hnmocmpayus k ckaske 9.T.A. l'ogppmaHa «[LlenKyHHUK U MblWUHBIU
KOpOJTb»

H3 pabom, npuciaHHbIxX HA KOHKYPC 0emcK020 PUCYHKA 8 paAMKAX
Decmugans aumepamypHozo u xy00KecmaeHH020 0emcKo20
maeopuecmaa, 2012, Bynnepmaie.
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Michael
STARCKE

Muxasanb
LLUTAPKE

DER SCHNEE WECKT

er schnee weckt
kluge furcht.

er ist wie ein laken

auf einem bett,

aus dem im augenblick
jemand aufgestanden ist.

manchmal glitzert er
in der blauen stunde,
als habe er

die sterne vom himmel geholt.

der schnee weckt
kluge furcht
vor unbedachten schritten.



CHET BYIUT

(ITepesoo ¢ Hemeykoz0 EszeHuu Komapogoti)

CHET OyIUT B JIyllIe
OCO3HaHHBIH CTpax.

OH KaK TMPOCThIHA
Ha MOCTEJH,

C KOTOPOH KTO-TO
TOJIbKO YTO BCTaJl

HHOT/Ia OH CBEpPKaeT
B CHHEBE HOYH,

Kak OyaTo OH

nocrar 3BE31bl ¢ Heba.

cHer OynuT B fylie
OCO3HaHHBIY CTpax
nepes; HeO6IyMaHHbBIMH LIaraMH.



er macht

das tor des sehens weit

und bedeckt die erde,

als winsche er,

sie zu verbergen

mit ihrem leid far

einen augenblick der ewigkeit.

UNTERHALTSAME FREUNDE

die vogel vorm fenster,
unterhaltsame freunde.

vorhin dachte ich nicht,
wie sich jemand wohl fiihlt,
der in der dunkelheit
vergessen wird.

nun schaue ich

auf die erwachende wel,

als lieBe sie sich

gefangen nehmen

in einem kamerakasten,

wahrend melancholische erinnerungen
wie in einer schublade ruhen

im tagebuch der zeit

und eine standuhr droéhnt.

die vogel vorm fenster,
unterhaltsame freunde,

von denen ich nicht weiB,

ob sie ein unfreundliches

schicksal beklagen oder

den dramatischen morgenhimmel.



OH ILIMPOKO OTKPBIBAET
BOPOTa B BUIMMBIH MUD

Y VKPBIBAET 3EMJTIO,

KaK O6yITO OH XOYeT

CIIpsITaTh €€ CO BCEMU CTPAIaHHAMU
Ha OJIHO MFHOBEHME BEYHOCTH.

3AHATHBIE IPY3bA

(Ilepesoo ¢ Hemeukoz20 EgzeHuu Komapogoti)

IITHLbLI 3@ MOMM OKHOM,
3aHATHBIE OPY3bA.

HEeJIaBHO ellé

sl HE iyMaJl O TOM,

YTO YYBCTBYET YEJIOBEK,
3a0BbITHIH BO ThME.

TENEPb S [IIHKY
Ha MPOCHITIAIOIIMHIC MHUD,

CJIOBHO TTO3BOJIUBILIHNI 3arepeTh cebs
B TECHOH KaMepe,

oKa

revyajibHble BOCIIOMHUHAHHS,

KaK B JJaJIbHEM SIIHKE CTOJIa,
[TOKOSITCS B IHEBHHKE BPEMEHH,

a yachl BCE CTy4aT U CTy4ar.

TITHLBI 328 MOHUM OKHOM,
3aHATHBIE IPY3bS,

O KOTOPBIX 5 HE 3HAIO,
OIUIAKUBAIOT JIN OHU
HECYACTHYIO CyIbOy

WM HEHACTHOE yTpeHHee Hebo.
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LANDEINWARTS

landeinwarts

treffe ich sie wieder

die buschwindréschen
meiner kinderzeit,

die kerzen der roten kastanie.

von grenzen wusste ich nichts
und konnte nicht fahrradfahren.
beides kam spéter

wie auch der abschied

von manchen traumen.

der himmel war gespannt

wie ein blaues netz

und kein langweiliger groRenwahn
das trockene gleiBen des sommers.

keine verzerrten darstellung
entsprach das schone gefiihl

von frieden, angemahnt

und beschworen im abendgebet.

heute, nachdem die erinnerung
an die stille zu verblassen droht,
ist sie das heimweh nach dem ort,
an dem ich

von dieser welt sein durfte.



BO3BPAILIAACH HA3A]]

(ITepeaod c Hemeukoz20 EszeHuu Komapoasoti)

BO3BpalllasiCh Ha3aj
s1 CHOBa BCTpeyvalo
AHEMOHHI,

LIBETHI MOETO JIETCTBA,

Y CBEYM KpaCHbIX KallITAHOB.

4 Torga HU4ero He 3Hajl O rpaHuvliax
U He YMeJI €3IUThb Ha BEJIOCUIIENE.
BCE€ 3TO IPULLJIO [TO3XKE

KaK U paccTaBaHbe

C HEKOTOPBIMU MEUYTaMH.

He60 Torza Kas3auaoch

HaTSAHYTOMH r'oJIyOOH CEThIO.

Y HUKAKOH JIOKYYHOM MaHHH BEJTUYHS
TOJIKO CyXOH 6JIECK JleTa.

Yy[IECHOE YyBCTBO FapMOHMUH,
€elé HUYEM He HUCKaXKEHHOE,
BblIUIaKAHHOE U BbINTPOILLIEHHOE
B BEUEPHE MOJIUTBE.

ceryac, Koria rnaMarb

00 3TOM MOKOE I'PO3HUTCS MOOIEKHYTh,
s1 IOTPY?KEH B HOCTAJIBTHIO

10 3TOMY MECTY,

rae s MOT OBbITh OT MHpa CETO.



SAG DU ES MIR

ist das leben verwegen,
etwas bedeutsames,
an dem wir teilhaben durfen?

sind wir

unauffaliger bestandteil
einer glaubhaft
erzahlten fiktion,

der schrift kundig

und erfahren
mit regenschweren nachmittagen?

unsere endlichkeit,

ist sie die garantie
ewiger wiederkehr,
unaufhaltsam

wie der wuchs des efeus?

und unsere sehnsucht
zu leben, zu sterben,
ist sie ungebuhrlich?

sag du es mir,
nur einen ton irgendwie!



CKAJH MHE

(I1epesod c Hemeukoz2o EszeHuu Komapoasoti)

CKa)kM MHE,
JKU3Hb — 3TO HEUTO JIEP3HOBEHHOE,
HEUTO 3HAYUTEJIbHOE,

K YeMy HaM JJaHO MTPHOOIINTBCA?

MbI JIMILIb HE3HAUMUTEIbHBIE TIEPCOHAKN
MpaBIONOA06HOM
CKa3KH Il B3POCIIbIX,

YMEIOIIHE CaMH COYHHATD
U XOPOLLIO 3HAKOMbIE
C NacMypHbIMH BeuepaMu?

TO, YUTO Mbl CMEPTHBI,
MOJKET JIK ObITh rapaHTHEN
BEYHOT'O BO3BPAlllEHHH,
HeyepKHUMOro,

KaK pa3pacTaHbe rmora’?
a Hallla )Ka)kaa XKU3HU

Y KaK[la CMEpPTH,

KaK HX COBMECTHUTb?

CKa’K{ MHE...
HY, XOTb 3BYK B OTBET IPOPOHHU!



SCHREIBE ICH VOM MEER

schreibe ich vom meer,
schreibe ich von der liebe
und ihren salzigen kissen.

jeder weil3, wie dunkel
die liebe sein kann
und stirmisch,

aber auch trage

wie die windstille see.

jeder erfahrt ihre nacht-,
ihre schattenseiten

und wie ihr gesicht,
dhnlich wie das des meers,
sich verandern kann.

nicht immer ist es verzweiflung,

der mann nicht entrinnen kann.
schreibe ich von der liebe,

schreibe ich von leuchtfeuern,

von der moglichkeit,

zur see zu fahren,

um dort zu sterben,

ohne den neuen kontinent zu erreichen,
in der hoffung, gerettet zu werden.



KOT'IA A ITHLIY O MOPE

(ITepeaod c Hemeukoz20 EszeHuu Komapoasoti)

Korza f MLy O Mope,
5 TIHLLY O JIIoOBU
U €€ CONEHDIX MOLIEIYX.

Ka)X[IbIH 3HAET — JI0O60Bb
MOJKET OBbITb TEMHOM

1 6ypHOH,

HO MOKET ObITb U CITOKOHHOH,
KaK MOPE B ILLUTHIIb.

Ka)KIOMY CY)KIEHO YBUIETh
€€ CyMpauHbIH, MpaYHbIH JIUK

Y [IOCTUTHYTh, YTO OH M3MEHUUB,
TaK XKe,

KaK JIMK MODSL.

He BCerja 3TO OT4YasHbe,
KOTOPOTo He U36eKaTh.

KOTZa s [UILY O JIIOOBHU,

A iy o6 OrHAX Maska,

O TOM, UTO MOXXHO YHTH B MODE,
YTOOBI TaM ITOTHOHYTh,

He JIOCTUTHYB HOBOI'O KOHTHHEHTA,
ob6elIaolIero crnaceHye.



TaTtbaHa
LLUEMKHA

Tetyana
SHCHEPKINA

MHIIIA

Cxaska-6vlb. [Tocesauwaemces Muxauny Benawoay

nna-6bina geBouka Tata. Ocranach OHa OfHA-ONHHEIIEHbKA Ha
6eJIoM CBeTe U NMpeBpaTHIACh B IUKYIO PBDKYIO MAHTEPy, KOTOpas, KakK H3-
BECTHO, T'yJISIET caMa 110 cebe.

Kak-To pa3 nmonpocuny eé OTHECTH B MAaCTEPCKYIO MeNBENEH 3aKa3 s
XyHOXXKHUKa Muxauna.

JIBepb B MacTEPCKYIO Oblia OTKPbITA, TaTa Bolllla U OUyTHIaCh CPENU XOJI-
CTOB, MOJILOEPTOB, KPACOK M KUCTEH... A BOT XO351€B Ha MECTE HE OKa3aJIoCh —
yuu Ha oben. E€ BHHMaHMe NMPUBJIEK/IN IBa MOYTH FOTOBBIX MTOPTPETA, Ha
KOTOPBIX 6bIT M306PaKEH «KOPMUJIEL» — TaK XYIOKHHUKH Ha3bIBaJIM MEX CO-
6011 Boxks Benrikoi OKTS6pbCKOM PEBOJTIOLIUU: CITPOC HA €TO MTOPTPETHI ObLT
HEHCCsIKaeM, a paboTa XOpoIIo oIlaunBaeMoH. TaTe mopTpeTh! He OHPAaBHU-
JIUCh, OHA OTBEPHYJIOCH OT HUX U HEJIOBKO 3a7i€/1a XBOCTOM OTKPBITYIO0 HaHOY-
Ky C 4epHOH ryaibio. H... o yxkac! BaHouka nepeBepHy/ach, ryalllb PacTeK-
Jlach MO pabouyeMy CTOJTy ¥ TOHKOM CTPYMKOM IMOTEKIa Ha CTYJI, a CO CTysa
Ha nos. Tata cHayasna HCIyrajach, a noroM nopymaina: «Cemb 6en — ofauH
oTBeT!» 1 06MaKHyJs1a KUCTOUKY CBOETO XBOCTA B PA3JINUTYIO I'yalllb. ..
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(Deutsche Ubersetzung: Tetyana Shchepkina)

MISCHA

Ein Madrchen nach einer wahren Geschichte.
Gewidmet Mykhaylo Belashouv

Es war einmal ein Maddchen namens Tata. Sie hatte niemanden auf der gan-
zen weiten Welt und so wurde sie zu einer wilden feuerroten Pantherin, die
bekanntermalen Einzelgdngerin ist.

Eines Tages wurde sie gebeten, einen Auftrag an den Kunstmaler Michail
aus dem Atelier der Baren zu Uiberbringen. Die Tur zu der Werkstatt stand
offen und Tata fand sich inmitten einer Welt voller Leinwande, Staffeleien,
Farben und Pinsel wieder. Die Hausherren waren aber nirgendwo zu sehen,
denn es war zur Mittagszeit und alle waren essen. Tatas Blick fiel auf zwei
beinahe fertige Portrats des »Erndhrers« — so nannten die Kuinstler unter sich
den Anfiihrer der GroBen Oktoberrevolution. Die Nachfrage nach dessen
Bildnissen war nahezu unerschopflich und die Bezahlung gut. Tata mochte
die Bilder nicht. Sie wandte sich von ihnen ab und warf in ihrer Ungeschick-
lichkeit die kleine Dose mit schwarzer Farbe mit ihrem Schwanz um. Die Far-
be — »Oh Schreck!« — ergoss sich auf den Arbeitstisch, lief in einem diinnen
Rinnsal auf den Stuhl und vom Stuhl auf den Boden. Zunachst erschrak sich



Ha onHOM mopTpeTe oHa JIMXO 3aKPYyTHIA KBEPXY YCbl, U NOOPHI AeIylil-
Ka JIeHHH npeBpaTWiICs B JiereHaapHoro komaHavpa KpacHoit apmuu Ba-
cwmus YanaeBa. Ha BTOpoM — rosioBy BOK[IsI IpoJIeTapyaTa OHa YKpacuia
KOITHOM YepHBIX KYpUaBbIX BOJIOC, HA MIEPEHOCHILLY BOAPY3UIa MEHCHE, U BOT
y)Ke Ha MOPTPETE — €ro APYT U copaTHUK JleB Tpoukuii!

JloBosbHAs pe3yabTaTaMu TaTa BbllllJIa HA CBEKHH BO3MIYX [TOHEKHTHCS
B Jlyyax JIaCKOBOTO cojHIia. [Iprcena Ha CKaMeeuKy U yriaybunach B CBOU
MBICJIH.

Tem BpeMeHeM BEPHYJIHCh MEIBE]IH.

Mnanimi MeaBenb BO3MYILIEHHO Npornuiian: «KTo pasnun Moo ryatib?
KTo urcraukan Mo CTos v cTyn?!»

Cpennuil MenBenb rpo3HO 3apbiuait: «KTo M3ypomoBaa MOMX BOKIEH? »

U TonbKko crapiimii MenBenb Muxaua ClIOKOMHO MPOM3HEC: «A MOHIy-Ka
s1 TOCMOTPIO, KTO TaM Y HaC Ha JIaBOUKE».

Briiien u3 MacTepckoi: «JleByllKa, Bbl, CJIYYaliHO, HE MEHS JKaeTe?»

TaTa nmonHsAMa Ha Hero rojybble raasa: «Ecny Bbl XynoKHUK Muilia, TO —
na..» Y mpotsHyna emy 3aka3. OH mpuriacui €€ B MacTepckyto, TaTta mo-
BHUHHMJIACh I1epell MeBENsMH, Obla MPOIlleHa, U BCKOPE BCE YETBEPO IMHIIU
BKYCHBIM Yal C apOMaTHbIM MENOM. Muxauniy yKacHO He XOTEJIOCh paccTa-
BaTbCsl CO CBOEHM HOBOM 3HAKOMOH, U OH IIOLIEN POBOKATh €€ 10 OvKan-
1IEM OCTAHOBKKM METPO, HE MOJ03PEBAsi, UTO 3TO HAvaslo MX OOIIErO MyTU
JUTMHOIO B JKHU3Hb U BECHA UX COBMECTHOM JKH3HH.

Ha cnenyroiee ytpo, npuns Ha paboty, Tata yBumesna Ha CTOJIE BBINOJ-
HEHHBIN 3aKa3, a PsAIoOM — GYKET BEJMKOJIENHBIX KPACHBIX PO3 U JIMTPOBYIO
0aHKy CO CBeXHM 6azapHbIM MoOJIOKOM. KpacHoe u 6eoe, o60Bb U YKC-
TOTa... Tak Muila Bolles CBET/ION PagoCTbiO B €€ JKU3Hb. Uepes nBa roga y
HHX MOSIBUWICS MaJIeHbKUE Muxasnbrd. Korma oH 4yTh-uyTh MOAPOC, TO Y3HAI
OT MaMBl, YTO €ro mnarna Muiiia pyuobLT Ha 3Ty 3EMITIO C JAJIEKON 3BE3/bI U3
co3Be3nbs Bonbiiuas Mensenriia, 4ToObl CenaTh Halll MUP KpacHBeE U N06-
pee. Muxasbld CMOTpesT Ha (pUIUrpaHHbIE CTaTySTKH IMarlHON paboThl, Ha
€T0 CKYJIBIITYPbl MU HUYYTh B 3TOM HE COMHEBAJICH. ..

K oHM DOJITO M CYACT/IMBO, BCE IIJIO CBOMM YePENOM, JIETO CIIENOBa-
JIO 3a BECHOM, OceHb cMeHsiia jieTo. Ho Bcemy mpuxomout kKowell. [puiien
KOHell ¥ MUcCcuU Muxania Ha 3emite. HacTana rmopa Bo3BpallaThCst Ha CBOIO
3Be3My, a 3TO OX Kak Heserko... OH CWIbHO M3-3a 3TOro crpanas. Tara no-



Tata, doch dann dachte sie sich »Wennschon, dennschon!« und tupfte ihre
Schwanzspitze in die schwarze Farbe.

Mit einem Schwung bekam der gutmutige Grof3vater Lenin einen prach-
tigen Schnurrbart und verwandelte sich so in den legenddren Kommandeur
der Roten Armee Wassili Tschapajew. Das andere Portrat zierte einen Au-
genblick spater ein Schopf schwarzer lockiger Haare und ein Zwicker — aus
Lenin wurde sein Freund und Mitstreiter Leo Trotzki.

Zufrieden mit ihrer Arbeit ging Tata hinaus an die frische Luft, um den
warmen Sonnenschein zu genieB3en. Sie setzte sich auf eine Bank und ver-
tiefte sich in ihre Gedanken.

Inzwischen kehrten die Baren zurtick. Der kleine Bar quietschte emport:
»Wer hat mein Farbflaschchen umgeworfen? Wer hat meinen Tisch und mei-
nen Stuhl beschmiert?!« Der mittlere Bar knurrte bedrohlich: »Wer hat meine
Anfuhrer verunstaltet?!« Nur der altere Bar Mischa sagte gelassen: »Ich wer-
de mal nachsehen, wen wir da auf unserer Bank haben.« Er ging hinaus und
fragte: »Sie warten nicht zuféllig auf mich, Fraulein?«

Tata schaute ihn mit ihren blauen Augen an — »Wenn Sie Kunstmaler
Michail sind, dann ja...« und reichte ihm den Auftrag. Er lud sie in die Werk-
statt ein. Tata beichtete den Baren ihre gewollten und ungewollten Vergehen
und ihr wurde verziehen. Schon bald tranken alle vier leckeren Tee mit wohl-
duftendem Honig. Es fiel Mischa unheimlich schwer, sich von seiner neuen
Bekannten zu verabschieden und so ging er noch ein Stiickchen mit bis zum
nachsten U-Bahnhof, ohne zu ahnen, dass dies der Anfang ihrer gemeinsa-
men Reise, die ein Leben lang dauern wiirde, und der Frihling ihres Weges
miteinander war.

Als sie am nachsten Morgen zur Arbeit kam, sah Tata auf ihrem Tisch den
fertigen Auftrag und neben ihm einen wundervollen StrauB3 roter Rosen und
eine Flasche voll leckerer frischer Milch vom Markt. Rot und Wei3 — Liebe
und Reinheit... So trat Mischa in ihr Leben und brachte Frohmut mit sich.
Zwei Jahre spater bekamen sie den kleinen Michalytsch. Als er etwas alter
wurde, erfuhr er von seiner Mutter, dass sein Vater Mischa von einem fer-
nen Stern des Sternbildes »GroBer Bar« auf die Erde kam, um unsere Welt
schoéner und giitiger zu machen. Michalytsch betrachtete die filigranen Sta-
tuetten, die sein Vater formte, und zweifelte nicht einen Augenblick an seiner
Herkunft.
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HHMaJla, YTO UX JI0O60Bb OOJIbIIIE HE B CUIAX YAEPKATb MPEACTOSIIYIO Pa3Jly-
Ky. OgHaxabl Muiia nono3san TaTy ¢ MuxanbiyeM U ckasai: «f oyeHb Bac
JI06110», B3IOXHYJI 1 HE3aMETHO YIIEN. Bbulo oueHb THXO, U ToJbKkO Hebo
IJ1aKajo 3a OKHOM. Houblo BbINas CHET, U YyTPOM BeChb ropoj ObUl YKyTaH
MyLIUCTBIM 6EJTOCHEXHBIM MTOKpbIBaIoM. HacTymuia 3uma.

C Tex nop npoiwio HeMaso jeT. Tata, Kak TOJbKO BblafiaeT CBOOOIHOE
BpEMsl, CIIELINT C LIBeTaMU K Muiiie. OCO6eHHO MO0y CTOUT OHA Y MOTUJIBI
3UMOMU: KpaCHbIE PO3bl HA BEJIOM CHETy (JIoO6OBb M YUCTOTA) OXKUBJISIIOT B €€
BOOOPaXEHUH TIOPOTHE CEPLY KapTHHBI MTpo1utoro. [Toapyry roBopsT, 4To
3TO MeIAEeT X KHUTh HACTOSAILIMM, HO OHU He 3HAIOT, UTO C HACTOSIIUM Y HEE
BCé xopoto. Hoyamu, ecny HET 06;1akoB, TaTa HaXoauT Ha Hebe co3Be3nre
Bonbiiolt Mensenuiibl, Ha KOTOPYIO OHM C MHUIIEH TaK JIIOOMIN CMOTPETb.
PacckasbiBaeT el mpo ce6s u Muxasblua, Ipo UX pafloCTH U Nevasi, ¥ BOo6-
1€ PO KU3Hb. Y 3BE311bI MOHMMAIOIIIE MEPLIAIOT B OTBET...




So lebten sie gliicklich und lange, die Dinge folgten ihrem Lauf, die Jah-
reszeiten wechselten sich ab, aus Frihling wurde Sommer, aus Sommer
Herbst. Und doch geht alles irgendwann zu Ende. So kam auch das Ende
von Mischas Mission auf der Erde. Es wurde Zeit fir ihn, die Reise zu seinem
Heimatstern anzutreten, so schwer es auch fur ihn war. Er litt sehr darunter
und Tata war bewusst, dass ihre Liebe die Trennung nicht mehr hinauszégern
konnte. Eines Tages rief er Tata und Michalytsch zu sich und sagte: »Ich liebe
euch Uiber alles.« Er seufzte auf und ging leise davon. Es war sehr still und nur
der Himmel weinte hinter den Fensterscheiben. In der Nacht fiel Schnee und
am nachsten Morgen war die Stadt von einem wei3en, flauschigen Schleier
bedeckt. Der Winter kam.

Viele Jahre sind seitdem vergangen. Tata eilt, sobald sie etwas freie Zeit
hat, mit Blumen zu Mischa. Besonders lange steht sie im Winter vor seinem
Grab. Die roten Rosen auf dem weiflen Schnee — Liebe und Reinheit — lassen
in ihrem Herzen kostbare Bilder der Vergangenheit aufleben. lhre Freundin-
nen sagen ihr, es wirde sie daran hindern, die Gegenwart zu leben, doch sie
wissen nicht, dass mit der Gegenwart alles in Ordnung ist. Nachts, wenn der
Himmel Klar ist, findet Tata den »GroBen Baren«, den Mischa und sie frither
zusammen so gerne ansahen. Sie erzahlt ihm von sich und von Michalytsch,
von ihren Freuden und Sorgen, von ihrem Leben, und die Sterne funkeln
verstandnisvoll zurtick.









AMYPCKUW

Butanuu

LR

CTb 1Be ['epMaHuH, U C HEMILIEM
B cTHxax MOMX CITIOIIHOH TyMaH:
OnuH pudmyetcs ¢ OCBeHUNM,
K npyromy pucdma — Tomac MaHH.

Ho ectb U TO, 4TO HEnENMMOo,

Kak Henenm HebeCHbIH 3HaK,

Kak ryn Bok3sanbHoro bepivHa,
Kak cBaska Map6ypr — [lacTepHak.

LR

3emnaxkam @ 'epmaHuu

[lokyna obnaka, Kak 6apky Ha MOTrPy3Ke,
Ha PeiiHe Tpochl y MpryaioB TPyT,
Ipy3bsl MOH, MOLLIPEXAEM I10-PYCCKH,
Ubé cepplie B HEM — He TaK YK MHOTO TYT.

3ameuy, BIIpOUEM, He O TOM 3a00Ta,
YT06 0b6Cy)1aTh cepeyHble Aena, —
MHe nmpocCTo HallleH peyH 1o30J10Ta

B cocencTBe ¢ peubio réTEBCKON MMIIA.



POCCHUA U TEPMAHUA

Mocksa-peka u llmnpee...
[Tapansl. BapabaHbi.

Tam — ModaH, Tam — Lneep.
U tam, u Tam — GapaHHl,

B 6pycuatky 1iar B6vBas,
WnyT — 03HO6 110 KOsKe!
Tam — kny0, a TaM — MMUBHaA,
Ho BbIBECKM MX CXOXKH.

Tam — MyxuHa, TaM — Bpekep:
HlckyccTBO HOBO BiacTu!

A nan EBpono# BeTep
CBUCTUT MeK 3BE3]] 1 CBACTHK.

JIByXTJ1aB MOTaHbIM IEMOH —
HKB]I, recrarno.

Tam — Kuposa, Tam — Tenbmana
He crano.

Poccus u 'epmanus,

Kak cynp6b! Balliy 67IM3KU:
Benukux uenei MaHUH

W — narepHble MUCKH...

[TNTOLIALb BEBEJIA

TyT — cTaBUICs paBEHCTBA 3HAaK
Mesxay KHUTOH U TMETIOM.

TaMm — Ha BOCTOKe — yOHBaJI1 nyucaTesen
3a TO, YTO OHH ObLIU TaJlaHTJIMBBI.
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YuTtas KHUTH, MbI nobeaunu BapBapoOBs,
He 3ameTuB, Kak MMPpEBPATUJIMICh B HUX CaMH.

Kak ke aTo cayuunoch? —
Hekoro MHe CipocHTb, KpOME CBOETO CEPALIA.

deked

ByTblIKa peHHCKOro pacrura.
Cocenu - rocriofia B JieTax.
Hewmenxuii ropos. [loiiue BUTA.
Uyskas BUTa, CKa)KEM TaK.

Ho nake ecnu He uyxas,

Eé nopsukoMm He CMy1IEH,

B kpas npyrue yesxas,
Ckaxy yutuBo: danke schon.

U, MoxxeT ObITb, CKBO3b IITHYMH 11IE6ET,
['me BCE Kak B JKHM3HHU — Ha U3HOC,

MHe Bapyr nocnbiurrcs: ich sterbe,
Yto YexoB THXO NMPOU3HEC.



MapuHa
BEJIOLLIEPKOBCKAA

MOHOJIOT LHIAXMATHOMW KOPOJIEBBI

[lecHsa

«...Puzypa ep3b, uHO20a OWUOOUHO
UMeHyemdast Koposeaoti»
(u3 yuebHUKA HAYUHAIOWe20 Waxmamucma)

esast KJIeTKa, YepHast KJIeTKa.
BotiHa Tak 4acTo, OKOH Tak peaKo!

fl - nonkoBogel. 3aBUHas POJlb.

CBoeH KOPOJIEBOM FOPAHUTCS KOPOJb.
Apmus cripaBa, apMHs ClleBa —
Mapuu-mapiu Briepen! [ToctorM 3a yecTs!..
A 51— IpoCTO KeHIMHa. f1 — KopoJieBa.

fl — KopoJieBa, a BOBCe He ¢ep3b.



AX, MO KOPOJIb — OH JIEHUBBIM U C/IabbIH,
U oduiiepsl B3OPHBI, Kak 0abbl,

A Kaknasi elKa je3eT B hepau —

Bce mo6sT KaTtaThbcs, a s Be3u!

Kyna Tl cMOTpena, mpamaTepb EBa?
KTo MHe Takyto BblgymMan MecThb?

Benb 51 — npocTo keHMHa. S — Koposesa.
A — kopoJieBa, a BoBce He dep3b.

A MHe Obl 1IeTh Obl, 1a TaHLIEBATDH ObI.
Korpa x s macana? Eue 1o cBagbObl.
Tenepb He 10 MeceH, BCS )KU3Hb — BOMHA.
Hasan uu wary! 3a MHOH cTpaHa!

KoHelr 3aTuibio, OMATh aTaka.

U xBatut riakatb! YTo TONKY r1akaThb?
[Toka B IBMIKEHBHU €llle 3EMIIS,

Most 3aiaua — cracaTb KOpoJis.

Korpna »x 6eCruioTHO-KpbliaThle IEBbI
[TpoltianbHBIF 'MMH MPOTIOIOT B MOIO YECTb,
3HaiTe — noryubsa B 6010 Koposesa!
Tonbko He dbep3b! Panu bora, He dep3b!

[TOCBALLIEHHWE YIIEOUIMM I[TO3TAM

IlecHsa

B Mupe He XxBaTaeT MPOCTOTHI,

HKu3Hb cno)kHa, HO €CThb JIU B 9TOM TOJIK?
YTo OMUTBCSA B 3aNepPTyIO IBEPb —
JIBepb OTKpbITA.

OO61eTaloT KENThIE LIBETHI,

JKenThi eNK OChIraics ¥ CMOJIK —

ATo 3HauuT, MacTepa 31eCh HET,
Maprapura!



[To3nHO paccBeTaet B nekabpe.
Hapn To601#1 He nebenu — rpay.
YTo ke Thl BIIEPBLIE NIEPE ThMOH
Opobena?

MosxeT, oneBasich Ha 3ape,
ConHue nepernyTano JIy4y,

Wnu Bnan yien 3a ropy3oHT,
Apabenna?

Mo:kHO craTh B YIOTE U TEINJIE,
MOJKHO cJie[l OCTaBUTb Ha 3eMJIE,

Ho, HaBCTpeuy BeTpy, ob1akaMm U pacCBeTaM,

Pano vnu no3gHo, HO Beeraa
[ITHLbI yeTaloT OT THe3/a,
OrtnaBas oyl MOpsIKaM M MO3TaM.

W B cTpemiieHbe K NepeMeHe MeCT
XOTb 30BU yHauy, XOTb JIOBH,

Tonbko 3aBTpa CHOBa OYyJIET Tak,

Kak u npexne...

Pacrinacrancs B Hebe HOxublii Kpecr,
Cepalie ocTeiBaeT 6e3 mobBY,
OcraeTcs KopHasi LieMNb

U Hanexna.

Pacnineckasncs B He6e HOxHbIi Kpecr,
Cepnue 3amepsaeT 6e3 mo6BH,
HeunsmeHHa siKOpHas LIEMNb

U nagexna.
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POMAHC

['MTapHbIX CTPYH IeYasbHbIN 1IePE3BOH
XpycTanbHOM MpeH Ha Cepille JIOKUTCS.
[TopyuuK, Balll EMALIMH 6apUTOH
Baneraert, Kak NoaCTpeseHHas MTHLIA.
Ha Bac riagsar necsTky TOMHBIX I71a3,
Cpenb HHX MEHsI 3aMETHTE €MBa JIH.

Y Bpsiz v BaM 3aITOMHMIICS TOT BaJlbC,
KOTOpBIH Bbl CO MHOIO TaHLIEBAJIH.

Y Bbl, 6ecrieyHo Tporasi CTpyHy,

MHe ny1y oTpaBsJsieTe JtoOO0BbIO,

A 3aBTpa BaM B J]aJIEKYIO CTPaHy,

['me »xnet Bac KpecT Ha Irpyb Wb B U3rOJIOBbE.
3BYUMT, 3BYYHT 3aIyMUHBbIH POMAHC,
VicriosHeHHbIN HaIeK bl U NeYaiH.

Bbl B HeNmto6BH NPHU3HAIUCH MHE CEHUac,

XoTs Bech Beuep CJI0Ba He CKasaslu.

Al noHsAna B TOT Beuep y pyybs —

BbI yIbIOHYTHCH MHE COBCEM CITyYaHHO.
He pas6ynuTb Hac B ITOJIHOYb COJIOBbSM,
KonokosnaMm He HMKOBaTh BEHYAbHBIM. ..
Ax, cepnue, ceplle, YTo e Tbl 60JHUIIIb?
KnumHKY yacoB K pasinyke 65vke, 6rke.
A BbI OIIATh, NOPYYHK, Mpo [laprx...

Taxk nait ke Bor BaM cuactus B [Taprike!



Hukonau

BOKOB

PO3A U3 JIN3bE

BIPYT BpauH MOBEJIH Ce6s1 MHAU€E: C MEHBIIIEH 3aMHTEPECOBAaHHOCTHIO,
¢ 607IbILIEN PACCESHHOCTbIO. B Te rofpl ellle He HalTM HUKAaKHX JIEKAPCTB OT
CIIHM[a, v MequKy Kak Obl U HE CKpbIBaJM, YTO AHHA BbllllJIa Ha GUHUILIHYIO
MPSMYIO CMEPTH. A 111 MEHs T€ Trojibl ObLTH 30JI0TBIMH — €CJIU TaKHE CJIOBA
He TTOKa)KYTCsl CJIMIIKOM KOHTPACTHBIMU C MPENBIAYIIMMU. 30JIOTOH BEK MO-
ero dbyHIaMeHTaaM3Ma, Koraa bor cunen y MeHst Ha Tuiedax ¥ TOBOPWI Ha
yXO, YTO JefaTh WK HET.

CITV [, AnlHbI 6611 (hpaHyy3cKull — OHa MOJIy4YHa €ro MPU MePETUBAHHUU
OTPaBJIEHHOM BUPYCOM KpoBH. [ToToM Bo PpaHimu ObUT «CKaHOA 3apaXkeH-
HOH KPOBH», HEKOTOPBIX YWHOBHHKOB I'PO3WIH OITpadoBaTh. 3a00JIEBIIHE
JIION YMEDPJIU.

A oTnpaBUICA B MMAJIOMHUUYECTBO B JIM3bE, Ille yMepJia COBCEM MOJIOAOH
kapMmenuTka Tepesa B JeBSHOCTBIX TOflaX IMPOIIJIOrO — TO €CTh MO3arpolil-
Jioro, 19-ro Beka (Tenepb M C BeKaMH MyTaHHIla). [OpOJoK Cell HOpMaHm-
CKUI HAaXOIUTCS B KUJIOMETPAX CTa MATHAECATH OT [Taprika, a OT HEro PyKOH
nonathb a0 TpyBwins, JOBWLIA, U IUISHKEN UX 3HAMEHHTBIX, U 3HAMEHUTOTO
JoMa MMoKoMHHULIEI Mapraputh! Jliopac.

CHauarna MelIKoM, HO He OTKa3sblBasCh M OT aBTOCTOIA, TOrJa OH ellle
cNy4ascs, nmpasa, BCE peke u3-3a pa3bost Ha moporax. bory yrogHo 6biio



MOE TPEATNPHUSTHE — TaK 5 PELLIHJ, TTOCKOJIbKY B ropoaike Opbek OCTaHOBHII-
Cs1 aBTOMOOMJIb, M BOIUTEJIbHHIIA — MTOXKUIIast JaMa KPECTbSHCKOTrO BUMA — C
rOJUTAaHACKHUM aKIIEHTOM CIIPOCHJIA, He HYXKHO JIM MeHs noase3Tu. U Kyna
xe? B Jluspé. OHa enet Tyna noMonnutbes. 30ByT ee Mpwma.

Tepesa ymepia 24 n€T OT TyOepKyse3a U B IIOJTHOM OMHOYECTBE — BITPO-
yeM, ObIBa€ET JIK cMepThb Apyroto? OKpyKeHHast CECTPaMHU-MOHAXUHSMH, YIKE
MpeIBKYLIABIIMMH, YTO B KX MOHACThIpe OKa3zajnach cBsAtas. CrnoBa Tepe-
3bl 3aIHCHIBAJIMCh BCE IO €IMHOrO, M MO3TOMY MOYKHO IMPOYECTb O €€ CO-
KPYILIEHHH, KOTJla CECTPbI MOAOHPAU 3a HEH KYCOUKH ONIEXKMbI €€, OUHTHI,
BBILIMBKH, JTMCTOUKH GyMaru — peIMKBUN U3TOTOBJISUTUCH KaK Obl Ha MecTe,
camu — Tepesa cMOTpesia Ha HUX M MOBTopsina: «Kakue ke Bbl IJIyTIblEe, Ka-
KUeE BbI IJIyTIbIE. ..» [JIyIOCTh, K CUACTbIO, HE MTOMellIasa 3anycbiBaTb. O6pas
Tepesbl cBsizaH C po3aMH, OHa X Jobwa, OHa BblllMBajna. Y onHy po3y s
VHOCHWI U3 YaCOBHH, €l MOCBSLIEHHOH, U JaJblile IyTelIeCTBOBal C HeH,
TOJIOKUB B KYCOK KapTOHHOM TPYOKH, Ha KOTOPYIO HaMaTbIBAIOT TKaHb. Ko
BPEMEHH, KOorza s BepHyscs B [lapuk 1 HaBeCTH AHHY, €€ COCTOSIHHE 3a-
METHO YXYIILIUIOCH.

3a Tpu OHA 10 CMEPTH ee NMoMecTUIH B 6osbHULly KottoH... Bpauu ot-
KPOBEHHO CKasasii ee MaTEPH, YTO 3TO «B MOCIENHHUIN Pa3»... «yyyllIeHHA»
Oosbliie He b6yneT. MaTh M1akaja TUXOHbKO, 3allePIIHCh B TyaJsleTe, a 10Yb,
YyBCTBY YTO-TO, 3Baja €e.

AHHa HaJziesnach.

dyHmaMeHTanM3M MOM HATIOMHHIT O MTPAKTUKE MOCTPUra B MOHAIIIECTBO
in extremis 1 O CIyyasx YyeCHOTO BbI3IOPOBJIEHHUS.

— Bpems ncnpobosath paarKaabHOe CPENCTBO, — CKasan . — BaMm Hy»xHO
MOCTPHYbCS B MOHAIIECTBO.

— Ax, HeT, — HUciyranach oHa. — Kak ke s 6yny? fl He rotoBa. MoHalieH-
KO 51 JKUTb HE CMOTY!

Y MeHs He 6bLIO My>KECTBa CKa3aTb €H: Bbl yMUpaeTe. BripoueMm, He obec-
LIEHUTCA JIM €€ TIOCTPUT, €CJIM OHa COTlacHTCA — pany BebkuBaHUA? OHa ellle
NPUKU/BIBAIA, KAKOBO €l O6YIET MOCie BbI3IOPOBIEHHA.

OHa oueHb Mep3/a — OIMH U3 IPU3HAKOB KOHLIA — 1 JKECTOKO My4asach.
BbInaHHYIO rpesKy HAMOMHWIM U3 YMbIBAJIbHUKA TTOYTH KHITITKOM.

— XonogHo, Mama, XOJIOIHO, — FOBOPWJIA OHa, CTpajas HEHMMOBEDHO.
CuHee nuuo, pyky, Hory. ['pesika He MOrJIa TOMOYb 3TOMY Tejly, ITOYTH I10-
KUHYTOMY IyLIOH. MHe BAPYr NPHIIUIO B FOJIOBY HEYUTO, A NO6exas Mpoub,
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CITyCTUJICA Ha ynuily. B kade HanmpoTHB U B MYCOPHOM Oake CKOIMIOCH
MHOJKECTBO ITyCThIX OYTBUIOK M3 IIJIaCTHKA, U3-TI0J] MUHEPabHON BOAbL. J[Ba
MellKa JIJI1 Mycopa, MoJiHbIX 6yThiTok! Hy 1 no6bIva, BOT Tak ynaya.

Crapas »KeHIIMHAa ¥ 60MK HAIOJIHSIU OYTBUIKY rOpsiued BOOOW M 06-
KJIaziblBasiu AHHY [TIOBEPX OJiesiya, Mo NepuMeTpy. OHa HaroMHHasa Tenepb
CPEIHEBEKOBYIO MAHOOPJIY, CKYJBITYPHYIO MHUHAANIEBUIHYIO dHOpMy, Kynda
nomelniany u3obpaxeHus Xprcra wmu [lesol Mapuu. Y Ha rpyip, Ha JKUBOT,
Ha HOTH IOJIOKUIM OyThUIKU. Ef cTano nerdye, oHa 3aipemMblBania. Bepost-
HO, el ObUIO HEJIOBKO, YTO OHAa OTKa3asaach MOCTPUYLCS B MOHAXHHU, K OHA
CKa3zasa:

— Her, 51 He cMory 66T MOHaXHUHEH!

M, nomosuas:

— A 3a 6yTBUIOUKHU CItacubo.

Ha cnepyroiuii nenb oHa ymeprna.

[TonoseHue BO rpo6 COCTOSIIOCh Ha TPeTHH JeHb. Korpma s npuexan ¢
FOpoii X..., AHHa yXe 6bUta yOpaHa U Jie)Kasia B YaCOBHE MPOIaHus. MHOTo
OBLJIO LIBETOB — HE TOJIbKO OT POJCTBEHHUKOB, HO U OT aCCOLHAIMH COITpO-
BOXKIIEHHS YMHUPAIOLIUX, U OT KaTOJIMYECKOTO Npuxofa. .. }ianu YHOBHUKaA
13 M3PUH; IIPU HEM KJIAJIETCS KPBILLKA, K OH OIeYaThIBAET ['OJIOBKH LIYPYIIOB.
BoT oH 1 npuiLen, Xyoou ¥ CITOKOHMHBIN, U CITYKUTENH yOpay, KaKk 06bIYHO,
BCe LIBETHI, MX B rpob He nojaraetrcsa. Ocrancs OauH LBETOK — ma camas
po3a. Cay)KUTesb B35 €€ U... MOJIOKHI 06PaTHO PSAOOM C OJIOBOM AHHBIL.
Murom nocTaBH/IU KPBILIKY, U YETBEPO KPOKMOPO8 — bpuraga 13 moxXopoH-
HOM KOHTOPBI — 3aBUHTHJIM IIyPYNbl. YUHOBHUK — «ODULIEP IPAXKIAHCKOTO
COCTOsIHHSI», KaK OH WMEHYETCs MOo-(ppaHIy3CKU, — IUIaBWI CYpryd, Kamasl
UM, TIPFDKUMaJT eYaTky. Hy 4To 3K, MOXKHO XOPOHUTb.

Cnycrs, noanyi, rofbl Mbl BCIIOMHUHAMU ¢ FOpoii TOT ieHb.

— Jlo camMo¥i mocnieiHe MUHYTHI 5 JKaas! — CKasas OH. — Bapyr Heuro ciy-
YuTCA — M AHHA OTKPOET TJ1a3a K BOCKpecHeT! Bory Beb HUUEro He CTOUT
BOCKPECHTb, He Mpasjia Jiu? BoT 6buta 661 UcTOpHA!

W s Torma kman no nocnenHero mura. Her, He Bockpecna. Jlviib ma
camas posd.
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Bbopuc
BAVHBAT

MocH

yeM s nepef1 To60it nposuHmIcs, Mocsa? [ToueMy 13 MHOXeCTBa JIHLI,
JKHBYIIMX B MOEH MaMSTH, TaK YaCTO BCIUIBIBAET TBOE JIULIO? MOXXET ObITb,
sl BUHOBAT B TOM, YTO POJMJICS 3MOPOBLIM, CO3[Ia/l CEMBIO, YKUJT HOPMaJIbHO,
TO €CTb Kak Bce?

He Mory TouHO cKazarTs, Korja s yeuaen Mocio Briepsble. Bbio aTo naBHO, B
rOfly COPOK CENbMOM UJTH COPOK BOCBMOM. YeM OH ropasust MeHsl, IECATHIIET-
Hero natada? MoykeT 6bITb, CBOUMH I1a3aMH? Bosbliive, Kak Ha CTapUHHOM
HKOHE, B HUX JKIJIO HEBBICKA3aHHOE CTpajaHHe. Takoe riyboKoe, UTo Jake
Mbl, MAJIbYHILIKH, — HAPOJ GBICTPBIH M JKECTOKHMH, — NOHsUIH, Mocio o6rkaTh
HeJb3sl. M XOTs B Te MoCIEBOEHHBIE TOfibl ObLIIO €My, HABEPHOE, JIET IBALATb,
Ka3aJIoCh, UTO €ro pa3BUTHE OCTAHOBHJIOCH B ILIECTHIETHEM BO3PACTE.

MpblI BCe Torzia oieBaJIMCh OYEHb 6ETHO, HO €r0 IMTPOH3UTENIbHAsA 6EIHOCTh
Kak-To ocobeHHO 6pocasnach B 71a3a. Y B TO ke BpeMsi OH Obll OfIET YUCTO
M aKKypaTHO, Ja)ke MOMYEPKHYTO aKKypaTHO: BeTxas pyballika Oblia jlaTa-
Ha-TiepeJiaTaHa, HO 3aTO 3aruiaThl Nogo6paHbl MO LIBETY, a BCE IMYTOBULIbI,
MyCTb U pa3HOKAJHMOEPHbIE, MPUIIUTBI. 3UMOM Ha HEM ObLIO MajbTELO, W3
KOTOPOTO OH JIaBHO BBIpOC. B MoposHble mHK Mocs Bcernma mpsTan pyku B
KapMaHax, HO Tak KaK pyKaBa 6bUTH KOPOTKH, TO MEXAY HUMH 1 KapMaHaMU
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BHJIHEJIACh TMOJIOCKA 6arpoBOM OT XOJ01a KOXHU. M 1eToM 1 3UMO¥ OH 6bLn
06yT B JIETKME MTapyCHHOBbIE TYIIU.

Ho 6onb11e Bcero nopakania Hac ero KyJbTypHas peyb. f, kak 6bU10 pu-
HATO B HalllEH MaJIbYMIIILEN CTae, TOBOPHJI HA XapbKOBCKOM CYPIKHKE, TYCTO
MIPUTIEPUYEHHOM MaTEPKOM, a YK TaKUX MHTEJUTMIEHTHBIX CJIOB, KaK «paspe-
LIINTe», «M3BHHHTE», He 3Ha BoBce. A Mocs 3Han 1 yrotpe6a.

Bbut Mocst yestoBekoM OBLIMTEbHBIM M 60IE3HEHHO MHOTOCIOBHBIM. 3a-
HHMas1 JUTMHHIOUIYIO O4Yepenb B XJeOHBIH MarasuH, MoApo6HO pacCKa3bIBaj
OKPYKAIOIIMM, YTO 3a XJIe00M ero Iocjajnaa MaMa, KoTopas IpeayIrpeaunia,
4TO6bI OH He 6parn noecku. Korna noaxomamna MockHa ouepesp, TO M 1po-
JaBIIHIIE OH MePECKa3bIBaJl MAMUHbI HACTABJIEHUSI.

B To BpeMms 1o HalleH yiMIle ellle XOawl TpaMBad. TpaMBakHbIE MyTH
MIOCTOSIHHO PEMOHTHUPOBAIM W 3aHUMaNMCh 3TUM OpHranbl, COCTOSILIME
M3 MOJIOZIbIX KEHIIHH, COEXaBIIMX B TOPOJ M3 TOJOHBIX KOJIX030B. Mocs
MOJIOTY CMOTpPEJT Ha TO, KaK JKEHIIMHbI TaCKaJIk PEJbChl, U 06pallancs K
OJIHOM U3 HUX: «JleBYILIKa, BBIXOJUTE, ITOXKANIYHCTa, 38 MeHsA 3aMyx! Y MeHs
MaMa CTapeHbKas, OHa MHE FOBOPHT, UTO CKOPO YMPET, a 5 OJUH JKUTb HU-
Kak He cMory. Beixonute, noxanyiicra! f Bac oOrxaTh HUKOra He 6yny, A
Oyny Bac yKaneTb».

HeBymiky 6€337100HO OTIIYYHBAIUCh.

Kaknoe neTo Ha Halllel y/HIe BO MHOYKECTBE IMOSBJIAINCDH JIOTKH, C KO-
TOPBIX TOPrOBaJiM OBOLIAMU U (ppYKTaMH. Y HaIIEro IoMa TOKe YCTaHaBIH-
BaJIM TaKOM JIOTOK. TaM opynoBasia pa3buTHas NepexokeHHas ePryuapoaeM
O6n0H1HKa Mycs. 16710Ku, THPH, IEHBTH — TaK U MeJIbKaJIU B €€ pyKax, 1 BCé
3TO COIMPOBOK/IATIOCH TAKUM BECEJIBIM XaMCTBOM, YTO OOasIIEBIINI TTOKYTIa-
TeJIb IIPOCTO HE YCIIeBas 3aMETHUTh, KaK ero ooberoprsanu. B Tot pas Mycs
TOpro.aja 6esbIM HaJIMBOM. ApOMaT 3TUX 3aMevaTesIbHbIX s16JI0K ObUT TAKHM
TYCTBIM, YTO IIPOXOIMBLLMIA MHUMO Mocs HEeBOJIBHO OCcTaHOBHIICH Y MyCHHOTO
soTka. OH CTOSUT IeCATbh MUHYT, NToyT4aca, yac. Mycs ero He 3ameyvasna. Ha-
KOHElI, KOrJia Y Hee OCTaBaJICsl KaKOH-HHUOYIb NEeCATOK S6JI0K, Mycst BOpyT
BcrioMHKa o HMoce: «Thl uero He nokynaets? Mama neHer He nana?». Mocs
KUBHYJ1. «BO3bMU SI6JIOKO, a TO BECh CJIIOHOM M30HAelIb!» — «MHe, Mycs, oJ-
HOT'O MaJio, MHE U JIJI1 MaMbl HYKHO». — «Tak 6epu aBa! Uyno 3aMopcKoe...»

Jler nATHapUATh s He ObUI Ha Hailed yiuile. Mbl niepeexany B HOBYIO
4acTb ropoyia, 1 Mlocio BeTpeyats He 10BOAMI0Ch. OHAXIBI IETOM £ IO Ka-
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KOM-TO MMPUYMHE OKa3asicsi B CBOEM CTapoM parioHe. OKOJI0 MOETO oMa, Kak
U IpEeKJIE, 3MENIIACh OUEPEIb, TOPTOBAJIH CTaBLIMM K TOMY BPEMEHU PEIKHM
6enbiM HanvBoM. Ha s10TKe cTosinia Ta ke Mycs, oHa 3aMeTHO IocTapera U
noTosncrena. B6mmsu nepemuHarcs ¢ Horu Ha Hory Mocs. OH Toske nocrapen
Y KaK-TO MOJ1aJICs: HEKOTA SIPKUE IJ1a3a €ro MoTyCKHeNH, ObUl OH HEOPUT U
HEYXO)KEH, TMOJIOIIBbI [TAPYCHHOBBIX TY(deb MPHUMOTAHbI MPOBOJIOKOH. Mycs
3ametrna HMocio u xpurio 3akpryana: «Tbl uero croutis? Yero cMoTpHiLb?
Bepu a6moku!». Mocs B3 OOHO M Kak BCEr/a BEXJIMBO MOGIArogaphil. «A
IUTsI MaMbl Yero He 6epelib?» — «MHe, Mycs, He Hy)KHO 11 MaMbl. HeT Moer
MaMOYKH».

Hocsa! Yto ceasbiBaeT Hac ¢ To6oi, Moca? [Moyemy st He Mory Tebs
3a0BITh?

A BTEPMAHHWU ITOMUIOOPHI HE [TAXHYT

Edum pa3BepHys1 CIMCOK MPOAYKTOB, KOTOPLIH Mepe MOXO0M B CyriepMap-
KET BPy4UIa eMY JKeHa, Y HalpaBHICS K OBOIIHOMY oTaesny. OH Hauas OblIo
VKJIa[IbIBaTh B MAKET CaMble KPYIHbIE IOMHUOPHI, KOraa c3aik KTO-TO CIIPO-
cu no-pyccku: «®@rMa, Kak Bbl MOXKETE 6paTh 3TH [IOMUIOPBI — B HUX JKE HU
BKyca, HH 3araxa’?». Bonpoc 3anana cocenka — tetst Pans. «Tak u 6epy. Bes
BKyCa U 3allaxa OHH BeJlb M BECAT MeHblle, — oyt EduM. — [la 1 kakoi
MOJKET OBITh 3arax y IOMHUIOPOB B THBApe?»

Y Kacchbl OHU OIATb CTOJIKHYIHUCH. CTapylllKka 3arpysuia MpoayKTaMHU IoJI-
HYI0 CYMKy, U EduM B3sics noHECTH ee MOKYNKU 10 noMy. CeMeHs psAfoM,
TeTs PaHsA MPONO/IKUIA HauaThli B MarasuHe pasroBop: «JloMa MoMUIOPb! Ha
KOHCEpPBALIMIO Mbl 3aKyTIaju Bcel ceMbel. Mapuk 6pan Ha 6a3ap mBa 607b-
IIMX Beapa, Y AHeuku U CallleHbKU ObUTH Beipa IIOMEHBIIIE, a f 111J1a C KOP3U-
HOH. Bbl He 3HaeTe, PrMa, Kakuve y Hac B Menuronone 6asapbl! Oco6eHHO B
HIoJ1e WK B aBrycte. ['opbl, OyKBabHO ropbl Bcero: apbyabl, 6710k, abpHKO-
Chl, cCMHeHbKHe! A kakve nomunopbl! 30510TO, a He MoMHUAOPLL. Moi Mapuk
JII0OW UX O0JbllIEe BCero. A Kak OH MX KOHcepBupoBaJl! [Ipy3bsi TOBOPUIIH, UTO
€ro MOMHIIOPbl MOYKHO ChECTb BMECTe C 6aHKOM. PamocTu xBaTano Ha Bcex:
CalieHbKa MbUT TIOMHIOPBI U IPH 3TOM Bcera Opbl3ran Ha AHEUKY, KOTopas
rOoTOBWIa Tapy. AHeUKa BH3KaJla U rpocuia: «Mama! Hy ckaxku emy!».
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Banky AHeuka Mbla 3aMeydaTesIbHO — OHU Y Hee O71ecTenu, Kak XpyCTalb.
Mapuk mobui, 4Tobbl B MOMHUIOPAaxX ObUIO BCE: JINCTbsS BUILHU, CMOPOMU-
Hbl, XDEH, YECHOK, YKPOII, €llle KaKUe-TO TPaBKU». «A UTO Bbl [€saiH, TeTH
®ana?» — «f B 3T0 BpeMs Bapuia TOMaTHyo rnacty. 3Haete, Puma, Kakue-To
MMOMHIOPBI MTOAABATCS, TOMHYTCs. He BbibpachiBaTh XKe... Y MeHs OblT CBOM
pelenT: s Kjlajia B [acTy HEMHOr'O 60JrapCKoro rnepiia ¥ METEJKY CyXOro
ykporna. Kyna HeMelikoMy KeTuyy 10 MOeH nacThi!

YTpoM 51 BBIXO[IMJIa Ha KYXHIO TOTOBUTb BCEM 3aBTPAK U pPajioBasach Ha-
1IeX BUepallHeld KOHcepBalUU. KyxHs y Hac 6blla MajleHbKasi, HO COJTHEY-
Hasl, IepeBepHYThIe KBePXY 6aHKU Tak U cBepKaid. Kak 3To 6bL10 KpacuBo!»
«Baltla cembsi — 311ech, C BaMu?», — nonHrepeconancs Edum. «Het, Mapuk
ocrasncss B MenuTorose, OH MOXOPOHEH PSIIOM CO CBOEH MaMOH. AHeuKa
¢ mykeM B AMepuke, CarleHbKka yexan B M3paunb. A BoT — B 'epmanuu. A
3nech, Puma, naxke MOMHIOPHI HE MTAXHYT»...

KAPJI 1 KJIAPA

Kak-To 51 BepHyJICS M3 LLIKOJIbI U 3aCTaJjl IoMa HE3HAKOMYIO JKEHIIUHY. Panom
CTOsI/Ia MaMa U IJ1aJinjia ee KOPOTKUHM cenor éxuk: «Knapa! Knapouka, pon-
Has! Yto onu ¢ Tobou cnenanmu!». Tetsa Knapa! Heyxenu — tetsa Knapa? A
MTOMHUJT €€ MOJIOJION CTaTHOM JKEHIIIMHOM C TSKEJBIM Y3JIOM Yy Th BBIOIIMXCS
MenHbIX Bosioc. Mcuesna oHa, Korja s 6611 BO BTOPOM Kilacce. B MoeM npu-
cyTCTBUM MMs TeTH Kiapel He npousHocuioch. OOHaKIb A CTYYakHO CIIbl-
111871, KaK Iarna ckasas: «JIEHbKa — ke B3pOCbli napeHb. OH NO/DKEH 3HATh,
yTo ¢ Kinapo#». Ho Mama TOHOM, He IOIMyCKAaOKM BO3pa)KEHHH, oTpe3arna:
«PaHo. Kornia HauHeT 3anosHATh aHKeThI, Torfa Bcé 1 pacckaykem!». Ho A u
TaK O MHOTOM JIOTa/IbIBaJICSL.

U BoT Teneps Tets Knapa BepHynack. HaBepHOoe, OKOJI0 Mecsilia OHa Ipo-
ferajia Mo BCAKUM MHCTAHLMSAM, a MIOTOM KaK-TO 3a OOENOM PELIHUTETbHO
CKasasa: «3aBTpa Uy B 3o0orapk. [lomnbiTatoch BEpHYTh Kapiytiry».

Kapn 6bu1 607bI1IMM KpacHBbIM MOMNyraeM, Kotoporo TeTs Knapa npu-
Be3jla C BOMHBL [1osSBHICS OH y Hee B rofy COpok 4yeTBepToM. TeTs Kiapa
3abpaJia MOJIyMEPTBOro MOMyTas y CoJIaT FOCIHUTaNbHOrO B3BO/Ia, KOTOPBIE
HalIUTK €rO I'OJIOHOTO B OCTaBJIEHHOM HeMilaMu 6irHaaxe. ConmaTbl KOp-
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MHJIM 3aMOPCKYIO TITHIY 3a0KEaHCKOH TYIIEHKOH, OT KOTOPOM HENpPHBbIY-
HBIA K CBUHUHE IOMNyTay Havyasl 60seTb. MoxeT ObITb, B HEM TEKJIAa €BPEU-
cKast KpoBb? Bo BCAKOM cityyae, HOC y Hero 6bLT IBHO CEMUTCKHE. XOPOLIIO,
YTO JOTaIa/IMCh CHECTU €r0 K TOCIUTAIbHOMY TepaneBTy — Haitlel Knape.

A BniepBble yBUnen Kapia ierosieBaTbiM KpacaBLEM B SIPKO-3€JIEHOM
dpake. OH cunen B OrpOMHOM JIATYHHOM KJIETKE U TLIATEJIbHO YHCTHI CBOU
OeCTALINE NEPBILLIKU.

Kak-To Ha MalCKue NpasgHUKHU y TETKU COOPAIUCh HECKOJBKO KOJLIET.
OnuH 13 MOMABBINUBIIMX FOCTEH MPOCYHYJT B KJIETKY JIOXKKY C BOIKOH. Kap,
KOTOPOTO MPEXHUH XO3UH-0(HIIED, BEPOSTHO, TPHUYYa K CIIUPTHOMY, ObICT-
DO U KaK-TO HOKOM MOJIOLIES K JIOXKKE U Havasl MUTb. ['0CTH ObLIN JOBOJbHbI
Y, KOHEYHO, 3aXOTe U MOBTOPUTDH YTOIIEHHE, HO TETKA KaTEeropuyecKH 3a-
npeTria. Y BOpyr Bcerga MOJMYABIINN MOIyral 3akpudan: «Xawnb ['urnep!
Xainb T'utnep! 3ur xainb!». Bennas teta Knapa! OHa BbIHecCTa KIETKY B
YyJiaH, HO M OTTyla Ha BCIO KBAPTUPY PA3HOCUJICS XPHUIUIBIE KPHK IbSHOTO
noryrasi: «31r Xaisb!».

A yepes napy aHeU 3a TeTed npuuuk. Ha nompoce cnenosarens o6BU-
HHJI €€ ... B CHOHHCTCKOM nporaraHae. HaBepHoe, Bpemst 6bU10 Takoe — LUIa
6opbba ¢ KOCMOMOUTU3MOM. EnUHCTBEHHO, B yeM TeTe Knape ynanoch yoe-
IUTb CJIENOBATENIAA, TAK 3TO B TOM, UTO MONyran 6e3 KopMa H BOJIbl CIOXHET
Y [IO3TOMY LIEHHYIO NTHULY HAaO COATh B 300TapK.

U BoT Tenepb TeTA cobpanachk 3a Kapiom. He 3Hato, 4To oHa roBopHIa,
KaKHe TOBOJIbI PUBOJMIIA, HO BCKOPE K HallleMy oMy Nombexana «[lobena»,
Y CaM IUPEKTOp 300MapKa 3aHEC B KOMHATY Ty CaMylo JIATYHHYIO KJIETKY, B
KOTOPOH CHJIeJT BHHOBHUK TETKHHBIX 6efl — Kpacasel Kapit.

MHOro JIEeT MPOLITIO C TOH MOPbI. [JaBHO HET Ha CBETE MOWX POAUTENIEH.
M-bI ¢ )XKeHOH U IeTbMU JKUBeM B ['epManuu. KoHeuHo ke, ¢ HaMu Iprexana
CTapeHbKasi TETS CO CBOUM JII0OHMIIEM. [Toyursy OHY KBapTHPY B JOME IS
TIOXKHJIBIX JIFOJIEH, «CEHHOpeHxay3e». Ppak Kapsa co BpeMeHeM MOTYCKHeE,
HO OH no-tipexxHeMy 6onp. Teta Knapa mytut, yto Kapn BosBpaTica Ha
POIMHY KaK MO3AHUI NEpeCeseHell U ee C COOOU MPHUXBATHIL.

HKusnbio B 'epmanuu TeTst Knapa noBosibHa, OHa — aKTUBUCT MECTHOH
€BpeHCcKoM obIIMHbL. HemaBHO nmpouMTaa JIEKILHIO 10 UCTOPHH CHOHH3MA.
Tak uTo, MOXKET, npaB Ob1 TOT cnenoBaTesb KI'B?
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Cepreu
TPAHOBCKUNI

deed

He 3Hal0 TOrO, YTO HAIMCAHO B KHUTe IeYally,

A He 3Hato, ['ocrionp, uro To60# NMpenHa3HauYEHO MHE,

Ho HOYHOW 3Be3nomna v UBETYIIMX KALTaHOB Byasu
[TamsaThb, ropbKas NaMsTb BCE PUCYET B [IPENYTPEHHEM CHE.
B aTOM CHe cTapbli 1OM, 32 OKHOM YXOJIAIIEE JIETO,
Abaxyp, KENTBIH CBET, 3arax AETCTBA U Y)KUH BTPOEM.

Kak maBHO aT0 6b1710... O, 'ocniony, 66110 11 3TO?

Bpewmsi, yépHas NTULIA, TOPU3OHT 3aKPbIBAET KPBIIOM.
['OpH30HT OT 3eMJIM [0 MTOTOCTA Y AaJIbHETO JIeca,

['me Moruna, v KpecT, ¥ MaJIMHa, YTO KPOBH KPaCHEH,

Kak nocnenHuit akkop 10-MUHOPHOM BoskecTBeHHOM Mecchl,
Yro oT Heba 10 Heba 1 06paTHO B OOBIIEHHOCTD JTHEH,
JlHer Haval M KOHLIOB, IHEH, HECIIEIIHO CIaraiollux roibl.
Yepes JleTy MIbIBET HArpy)KEHHBIM BEKAMH ITapoM,

W ckBO3b BOMIBI 3a6BEHBSI, TOPHKOM MTaMATU FOPbKUE BOJIbI —
Abaskyp, KENTBIH CBET, 3arax AETCTBA U Y)KUH BTPOEM.

147



148

L2

JIMCT nocneaHUH, OCEHHHUH, OTOPBAHHbBIN
3aKpy’KUJICA B [IOTOKE JOKIA.

BHOBb HE CKJIEUTDH TOTO, UTO Pa30PBaHO.
He BepHyTbCs Ha KPYTrU CBOSL.

He y3HaTbh B NITHYbEM raMe MpeayTPEHHEM,
B Tyckibix 6/1MKax NanéKux CBETUI

['onoc TOT, UTO KOrma-To C 3ayTPEHU
MeHs B IETCTBE TOMOM MTPHUBOANIL.

Bek nBamuaThiil pactasii, Kak MapeBo.
He nawén a nopory tyna,

['ne Hapg necom KosbllIeTCA 3apeBo,

U rynat o6 ogHOM MpoBofa.

O6 o1HOM, YTO FOPUT SIpYE SPKOTO,
[TogHMMasACh, KaK JIbIM U3 TIEYH.
Bor ABpaama, Mcaaka, MakoBa

He ocraBb, He 3a0yib, HE MOTUH.



JlroaMuna
XKYKOBCKAA

JIETO

€TO Ha IOJISTHKE TaHLIEBAJIO
B nyymkax paccBeTa 30JI0TOTO.
COMHBIIIKO BCTAOLIEE CBEPKATIO
Hapn Bepxyiikoi 1y6a MOJIOAOro.
[TTruMil XOp CBOU T1eJT TIECHHU JIETY,
M Ha conHLIe HEKMIUCH OBUTHHKH.
CKa304YHbIM CHSIHUEM COTPETHI,
3eneHeny TOHKUE TPaBUHKH.

[Topn nucramu 3pena 3eMJISHUKA,
Tennblil JOKAMK eJle CIBIIIHO Kanall,
Enb 6osbliiast OKOJIO 3a/MBa
[TogHMMala COMHBIIIKO Ha J1anax...
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THUTI'PBI B O3EPE

Tawm, re c rop cryckasicb, BOIOIAIb
Buu3 cOeraioT 1o rpsaje KaMHeH,

B TeHu neca TeMeHb U poxiaaa
O3epo CKPBIBAIOT OT JIIOIEH.

Jlvnmu UBETYT Ha IJIafdu THXOHU,

Y B Boie MeJIbKAIOT roJyboi
BosbHBIE 1TAPH IPUPOIBI THKOH
TUrphbl C LIEPCTHIO UEPHO-30JI0TOH.
Hx rnasa cBepKaroT, Kak pyOHHBl,

Y TpeneuyT AMMHHBIE XBOCTHI,
['pO3HO 3BEpPU BBIrMOAIOT CITHHbI,
PaseBast po30BbIe PTHI.

3y6b! Ux 6esbl 1 CMEPTOHOCHB!,

KorTu Tak OCTphI ¥ TaK CUJIbHBI,
Hosnpu »aHO BTATHBAIOT BO3MYX,
Hapy1ias necHio TUILLIMHEL.

BynyT THUrphbl 1y1aBaTh 1O PACCBETA,
Ho Kak BBIFIET COJHIIE — IJ1a3 THEBHOH,
3BepH, Npsiuach OT NPSIMOTO CBETA,
BLIFIYT U COMBIOTCS BHOBDL C JIMCTBOH.

'PO3A

['po30BbIE TYYU HAIBUTAIOTCS

Ha noxmem OMBITBIF ropo MOH.
Monnuu 13 Heba BLIPLIBAIOTCH,
OCBETHB BCE BCITLIIIKOH 307I0TOH.
U crosT nepeBbsi OMUHOKHE,

Bce nposka, 3aKyTaBILHCD B JIUCTBY.
['poMOBBIE TPESH HEaTIEKHE
OrnyHaooT JKyX/Iyio TpaBy.

[Tox 30HTaMU peaKHe MPOXOXKHE
Ot HeGEeCHOM MPAYYTCS BOJIHI,

A oMa, Ha OCTPOBA ITOXOXKHUE,
3allMIIaoT BCEX HAC OT Oefpl.



Onbra EeRs
3YCbKOBA S

OBEILLIAHHE

[TecHs
CKaKy Tebe 3aBTpa
A crnoro Tebe, cymiai,
A mobmo Tebs, nMpaBna
A otnam Tebe nyuy

A ceromHs s TUXUH

A ceronHs s pobKuit

A ceropHs s nTHLA

U neuy cBOel TPOIKOU

Ho y ntuip! HeT TpOmnok
HeT y HMX TOMOB yIIHBIX
Al He 6yny NeTb 'POMKO
[Tomariry Tebe nyuiie

A ckaxy Tebe, npasna
A crioro Tebe, cryiai
A yiny coBceM 3aBTpa
OTITyCTH MOIO ALY



JIOM HA TIECKE

Pomatnc

A mocTtpousna 10M Ha MeCKe

Y peku Mex BbICOKUX Oepes.

TbI MOCTaBHT CBOM IOM BHAJIEKE,
Ha kamHusx 11 3a6opom obHec.

B MoeMm nome 11BeTeT HeneHa,
CosioBelt CBOIO MECHIO TTOET

U BCe BpeMs MPUXOIUT BECHA,
ToNbKO B TOME HHUKTO HE JKUBET.

A B TBOEM — THIIIMHA 1 TTOKOH

B HeM 3aMOpPCKHUE ITHLIbI JKHUBYT.
MM Tenio U yI0THO C TOOOH,
TonbKO receH OHU HE MOIOT.

A Tebst He 30BY HUKYIA,

A B TOT IOM NPUXOKY JIHIIIb TAUKOM.
TaM B peke THXO IIELET BOJA

Y crnenpl 3aMeTaeT MECKOM.

ITOT NOM Ha NeCKe NPOCTO MU,
[TpocTo BbIAyMKa, CKa3Ka, MUPax
ATOT NOM Ha MECKE LEbIH MUD —
MOoeT MOH, MOXXET TBOM, MOXKET Halll. ..



EBreHun

KAlFAH

POJHUHA

XMbLJI YewupcKozo Komad...
Ceem dastbHux 38€30, MexK 0eJl czopeduiux...
danmomuoii 601u maema...
Pacmaopa - «<namamo»: HU yepma
@ HEM Hem; a «cJied» — «Bblnoe»: oepxcum!

daumommoii 601u maema.

HxoHbl Y2071 HAMOJIEHHDI...

«..Hu mona' — nem! (He: «<1u cneda»! —
@eodb OH U ecmb: @ HEM! — c1ada ma
zoMeonamuu xX@aJIEHOI).

...dDanmomnoii 601u Maema.
HxoHbl y20/1 HAMOJIEHHDIIL...
IIpozpamma INapmuu 3enénbix?..
Yxmur1 uewwupckozo xoma!

2000 2.

! Mosib — 5TO KOJIMYECTBO BELIECTBA, Macca KOTOpPOro, BblpaK€HHasdA B rpaMMax, YMCJIEHHO paB-
HAETCA €ero Macce B aTOMHBIX €IHMHHIIaX MacCcChlI.,; edunuua usmepeHusa KoJjiuyecmaa gewecmaea



TACTOH U TIOCTAB

(k BBIXOY B CBET OJHOMMEHHOrO poMaHa OnrBbe Ppebypa B na-
DPHIKCKOM M3IaTebCTBe «Mepkiop ae Ppanc»)

Kupe C-p, A. Toii6epy
.-l poduscs 8 cpede 2eHUAILHBIX NOOPOCMKOB
A.Totibep. (Ppasa, 06poHéHHAs @ uuHoll Gecede)

...He 6b11 ¢panom s Cmanuna, Hu cmopouHuxom Bepuu.
He 3amem omxpviean unmepHema nopmai.
H cdpanuysckoii - pyauckoii — cmewHoii - ¢panabepuu,
ecJiu 4yeCmMHo Npu3HaAmMobCA, eusé He YumaJl.
Jluwoe cavixan: ecmo @ Pyaue... poodoMm 3ameuameJioHblii.
H... cxeaamue noo YepHno6uiiem napy com 63p,*
ocmaeascy, yumamesieM, HO U — MeumameJsiem, —
3HaJ: cmoum npeod pyaHcKuM poooomom... Daobep.
...Ilepedaua 6v11a co ca0600H020 6epeza.
Bocnumanue uygcmae oH xoms u Kpomcas, —
MOJIbKO — He noHacaviwke! — acé 3Han o Pnobepe 1.
Cam on: 6v1n1 - Boaapu! (A He mobKo — nucan).
ITomomy u menepo cpedvb MOUX COBPEMEHHUKOB —
NPAGHYKO0G-3eMJIAK0G 0a 3eMNAYeK CGOUX, —
nycmos u: Mpamop, Ho — Kak... 4yeJj068exK
(Mo1: KpemeHb — Kaxoil!), —
Mexk0y KU3HBIO U... )KU3HbIO! — nucamesib cmoum.
Mexk0y MUpoM - JKuavlx U... ew,é He poouswuxc.
A - xuevie: Axmamoaa, Bniok, Mandenvwuumam,
noxoJieHbe cnycmsa nocJje CMaJuHCKUx «0ucnymoe»
yuesieduuil GHe npouckos kpumuxka duimwuua...
(...He 3a6bimb 6b1, o0Haxo, lllexcnupa u Jukkenca!
YoueumenvHo, acé ke, ycmoiiuuaolii wmamm!).
Ho u 6 Haweli cpede aMuzpanmoa HenpoweHovlx, —
He 3a npasody cpaxkarowuxcs, — 3a }xugom,
@80pyz poxxoaromca 06a 61u3Heua HeOOHOWEHHDbIX.
H: o0un - ymupaem; 0py2zo0ii... He Kugém.

! Bap — 610IOTMYECKUI 9KBUBANIEHT pana. Paz, rad (anr. radiation absorbed dose) — enu-
HUILIA U3MEPEHHS TTOTTIOMIEHHON J03bI HIOHU3UPYIOIIETO H3/TyYeHHUs

154



Beob u3 Hux 00H020 @ x00e JIoma cJay4aiiHoz0
(xabv1 xua, — Kak 6bl évlwes1 U3 Kombl oH moii?!..), —
6yomo c nézxoii pyxu Ilogenumensa Taiinozo,
Ha ce6a npunHumaem Pnobep-Komanoop:
u60 - aobpannsiii cmamyeii (oxpansaemoii 20pooom), —
gsonjloweHbeM Gedvl; mak HUKeM U He cmaa, —
JIUWb YYyMOK N020051, — HOGOPO}KOEHHbLIM 20PObIM
ymupaem ygaeunviii maadeHeu, I''ocmaa.
A - po:k0énnulii, Kazanocv, edda He NOO COTHUAMU, —
He ¢ MaadeHYecKUM KPUKOM, HO: cmap4yecKuii CmoH
ucmopzas @ Kyoa-mo Hecywuiics cCouuym, —
kea3u-noayxuavuyom! — CYLIECTBYET! — F'acmomn.
Beov u 8 Hawell cpede SMUZPAHMOB HenpouweHblX, —
He 3a Npaeoy CpaKarvuyuxcs, — 3a Kuaom, —
@0pyz poxxdatomca 0aa 61u3Heua HeOOHOWEeHHbIX.
H: o0un - ymupaem; Opyzoli... He Kuaém.

EX xS

«IETEKTHB»

(IllyTka-3aragka: nocBsllleHHe PEBHUTEJIAM IOJIHOH ACHOCTH
B ITO33HH)
M.H.,, AT., TTI. ClIl ea

C Mops dys1 3ambicsi08amuiii,

HO OMbAaBJIeHHbIl HOPO-oCcm.

3anoxxun a ywu aamoii:

npocmyoumoscs 6 He NPUWIOCH.
IIpsamo @ 6GpowenHoll 1004UOHKe
6e3 pynsa u 6e3 gempua
3adupaJt maoio 1064OHKY
nuaHbLl 6ouman-zamadpu.

Ho nodpo6rocmeii - He 6ydem:

3a6peodsa Ha 020HEK

(nomozamvb dedb HAOO! — T100AM),

A - 06oum! — u nomoz...



Bnagumup
JNAHOKO®

IOM, AP

a OKHaMHM TEKJIO IIKOJIbHOE BpeMsi. OHO TEKJIO U BHYTPHU, HO PaBHO, KaK
1 B CAMOH LIIKOJIE, XOJ1 €ro ObLT COBCEM NPYTOH. 30eCh BPEMS OUEHb HarJIA/-
HO PacCYIEHsIOCh YPOKaMH, IepeMeHaMH, 3BOHKaMH, 3aJJaHHAMH, COOpaHH-
SIMA Y1 MHOTUM JIPYTUM, UTO Tebe HeMonaBaacTHO. Maso, KTO U3 LIKOJSPOB
yrnoTpebIsil TOoraa CIOBO «pPErjlaMeHT», HO OLIYILIEHHE MMOCTIEIHErO JIOBUI
KaXKIIbIH.

JIBOpPOBOI MOTOK BPEMEHH Obl/T CaMOPEryIHUPYEMBIH, M BT Ha HETO
¢dakropsl coBceM npyroro rnopsaka. Kasanocs 6bl, MOriu Obl BIHATH [1Orofa U
KJIMMAT B LIEJIOM, HO, €CJIM TOBOPHUTb HE O 3UMHMX CE30HAX, TaK TOXKE — HET!

Kaskapiit natad 661 GUILIKOM BO BCeOOLIIEH Urpe, ITpaBuia KOTOPOM 3a-
JlaBaJl Ui sIp, WK 3a60p, WK peibed MECTHOCTH.

Wnu Takoi ¢axTop, HanpuMep, Kak MOsIBIeHUEe MTOA30PHON TPYObl. ITO
ObL1 MOJHBIA BOCTOPr. OKa3bIBAETCSI, MOKHO PACCMOTPETh TO, UTO MPOHC-
XOJIUJIO T10 APYTYIO CTOPOHY sipa. BMecTo uyxoil U ornacHO¥ TEppUTOPHH,
IVIOXO PA3TMYNMON HEBOOPY)KEHHBIM TJ1a30M, BAPYT O6HAPYKUBAIHUCh MPHU-
3HaKH KormoleHusl. TaM To)ke 1Ia XKU3Hb. [IpUMEepHO Takas JKe, Kak U Ha
CBOéM 6epery. Benukyro Cuty ONTHKH [MO3HaIN MEJIKUE TpaykaaHe IBOpa U
panbliie. KTo-To 06Hapy»KUI 3aKOH, IO KOTOPOMY JIMH3a YMEET COOUPATh



JIy4d B OJHY TOYKY. 3HAUMT, €CJIH [TIOMMAaTh COJIHLIEIIOTOK M HAIyCTHTb €r0
Ha yCCaTbIHA-M10JI0CaThIH, MUPHO MPOCHIXaIOIINK Ha COJHLE, TO Yepe3 oI
MHHYTbI OTTYyJla MOTAHETCA NbIMOK. Tenepb MOKHO OTOeKaTb Ha Ge3onac-
HOE pacCTOsSHHUE W HaboaTh, Kak Oy/eT KJIOKOTaTb TETKa, yuysABLlIas 3anax
ropesnoro. 3a0fHO 1 06YYUTHCS HEKOTOPBIM BbIpaykeHUAM. B ciydae ocobo-
rO HEUCTOBCTBA — HEJJAJIEKO ObUI fIP.

[IpaBuna fipa cTpaHHbBIM 0Opa3oM BIMAMU Ha BpeMsi, HO MOYUTH BCEraa
Tak, 4TO HEIOPOCIU TEPSAIN ero peajbHOE YyBCTBO, a NMPHOOpPETail CBOE
cobcTBeHHOE. VIMEHHO MO3TOMY €XEeTHEBHO B CyMEPKax pa3/iaBasluCh KIIU-
YK MaMmalll, TPHU3bIBABIINX CBOKX YaJl TOKUHYTh IBOP M CTYIAaTh TOMOH.

«Bunnrssaa, nomoi!» — 3Bydasn MOLIHBIH, Kak KpUK Tap3aHa, HaTpeHHPO-
BaHHBIH I'OJIOC C YETBEPTOTO 3Ta)ka U MOBTOPSICA C PABHBIMH IIPOMEKYTKA-
MU IO TEMHOTHI, [TOKa HEIOBOJIbHBIN CBOEN Cynbb0ol Buts He 11é1 noHypo
HaBCTPEUYy CBOEMY peaslbHOMY BPEMEHH, a MHOTIa U 3aTPELLHHE.

['opa3mo molHee 6bU1 30B sipa. Sp 3aBieKan HEUM3BECTHOCTBIO, MarHe-
TUYECKU TIPUTSATUBAJ KaXKIOTrO, B KOM MpopacTas rober aBaHTIOPHOCTU U
BUIEHUS JaJbHUX CTPAHCTBUH. fp OTTajKMBam CBOer 6pyTaabHOCTBIO, MO-
4YeMy-TO TPUBJIEKAs elllé CuibHee. fp SBNANICS OMHOBPEMEHHO U ITyTEM BO
BHELIIHUH MHD, U YKPBITHEM OT HEB3TOJ, U €CTECTBEHHOM I'paHHLIEH, OT/e-
JIAIOIEN palioH BapayHOM yJHIbl OT YY)KHMX M BPaKIEOHBIX TEPPUTOPHH
«PaYKIAHCKUX JIOMOB».

Ap 6bu1 1 CHHranypoMm, 1 MopToM OTIPABKH Tylda, U POJHOM raBaHbIO.
CpaBHeHHe He CITy4yalHO — Ha €ro JIHE MPOTeKaJl 4YacTO MePECHIXAIOIINH py-
4el, MHOTIa CTaHOBUBIIMICS MTOJIHOBOIHBIM. B 3TH MOMEHTBI BHU3Y KypCH-
poBaJt KopabJib, ITAaBHOM 4aCThi0O KOTOPOro 6blIa cTapasi ABEPD, a MBM)KUTE-
sieM — yto bor nouér. CTynuTh Ha ero 60pT 6bUI0 CYACTHEM.

Ap 6bLn Halle BCE, Kak [TyIIKKH 711 PyCCKOM JIMTEPATYPHL.

To, 4TO fAp SBJISANICA M MECTOM CBAJIKU HEHY)KHBIX BELIEH, IMallaHOB He
TOJIbKO HE BOJIHOBAJIO, HO U MPUTATHBAJIO. [[OBOPUIIH, YTO B KOHIIE BOMHbI
TaM MOJKHO 6bLJIO HAHTH CTOJIBKO OPYIKUS, UTO XBATHIJIO Obl HA HEOOJIBIION
NMapTH3aHCKUK oTpsd. [a ¥ IMOTOM B sIpy OOHAPYKHBAIM OTPOMHBIN accop-
TUMEHT MMPEJIMETOB OT BLIKHBIIIEH N0 CAMOJIETHBIX YaCTEH.

[Tpo sp ¥ NBOP COUYMHANUCH JiereHbl. [1o OTHOM U3 HUX B AP PYXHYJT BOEH-
HBIH CaMOJIET, HaIlpaBJIEHHBIN JIETYUKOM TYIa, YTOObI CIIACTH IOMa U JIFOIEH.
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Kak cnen 3To¥ HCTOpUM IPENBSBIIANIOCh COPBAHHOE METAJUTMYECKOE OTPaX-
NEHUE KPBILLIH, AKOObI 3alleTVIEHHOE CaMOJIETOM.

BecHot#i sip 6ypHO mpopacTan v gaxke Hecnabo pacupeTan. MapesaHHble
MIPUYYIUIMBBIM pebedOM CKIIOHBI, COYETaIU [JIMHAHBIE U JIBICBIE OTPOTU C
3apOCUINMH 6YPbAHOM [TOBEPXHOCTAMM.

BBLI0 CKa304HO MPUATHO OKOIATHCA U 3ajIeub B OypbsAHAX, BIIbIXas 3arax
3eMJIH, MbUIH, LIBETYILIEH 10 KPalO OBpara akallky U TapaluTbes B He60. Tam
JIETal TO CTPWIK, TO CaMOJIET C aBHa3aBoja, TO HACTOALIMH MalCKUI YK
WJIH JKYK-pOray, KOTOPBIM MOT, MTOJIyMaB, UTO Thl — LIBETOK, CBAJIMThCS Tebe
npsIMO Ha 6o1Ky. Mx Torna 6610 TakK ke MHOTO, KaK M KJIOIIOB.

Mnorna ato paccnabrienne nocie ABOPOBBIX MIPHILL MTPEBpAlaloCch B
MMUKHUK Ha MIPUPOJIE.

B 605b1110#1 KOHCEPBHOM HaHKe KUIesa Bojla M BapUIHCh KOJI6acHble 06-
DPEe3KU He IepBOM CBEXECTH, MoJTydeHHble napoM Ha CyMckoM 6aszape. BaH-
Ka CTaBHJIaCb Ha COTHYTYIO [1-06pa3HO MEeTaUIMYECKYIO CETKY, ITOJI KOTOPOU
ropesn KocTtepok. B 6aHKy, BOIIpeKU KyJMHapHBIM 3aKOHaM, 3abpachlBanach
OOBIKHOBEHHAas TpaBa, IUKUH JIyK U [lapa KapTolleK, yBeeHHbIX ¢ 6a3apa.

Y ouara cupenu Xo6a, llIMapuk U elié KTo-To, 6JIM3KUI 10 BO3pacTy U
HHTepecaM. A 110 Kpalo oBpara CyeT/IHBO 6erasa B pa3BeBaIOLLIMXCS XUTOHAX
Mapusa AuToHHa U B3bIBasia: — LLIypuK, Thl ke CbIH HHTEJIJINT€HTHBIX POAUTE-
JIEH, KaK Thl MOXKELlb €CTh TaKylo ragoctsb!? Anuky (Xoba), Imapuky (ly-
PHK) U elé KOMY-TO ObLJIO BOJIIIEOHO BKYCHO.

O6en 3akaHuMBascs aeceproM. O6aUpanvuch KyCThbl akalliu ¢ OebIMU ce-
MeYKOOOpa3HbIMH LIBETaMH. BeTouka ycTaHaBIMBanach BO PTY U MATKO BBITS-
ruBasnach obpaTHO. ['yObl 3aiepKUBasIH LIBETKH, KOTOPbIE U [TOKUPAJUCh.

MHorna aTo NpHUBOAMIIO K IPUCHE, HO He 6oree.

[TocTeneHHO KaHMKYJIAPHBINA IeHb 3aKaHuMBascsa. CO CTOPOHEBI IBOpa B
CTOPOHY sipa MPOO6PaIICs PO30BBIH MOTOK JIyUeH OT HAYMHAIOLIETOCSA 3aX0/1a.
[1b11b, MOHATAsA KOIBITAMU JBOPOBBIX NOJIOHOB, CTajla OCeNaTb, OCBELIEH-
Has 3anajHbIMU JIyyaMu. B 3ToM MapeBe BO3AyIIHbIE CTPYH MTPOJETAIH BEP-
THKaJIbHbIE NIPOTaIMHbI ¥ KAPTHHA, KaK Obl, OXBaTU/IaCh OrPOMaIHbIM 3aHa-
BecoM. CKOpPO 3TOT 3aHaBEC COBCEM 3aKPOETCs Nepesi HOYHOM JKHU3HBIO.

Ho noka 4To mpoTHBOMNOMOKHBIM CKJIOH OBpara Cliesaacs po30BO-OpaH-
JKEBBIM M3-3a [VIMHBL. TeHU OT pesbeda 1 TOpYalllUX JKele3sK U3MEHWIU reo-
METPHIO U LIBET.



OHu cTtanu MepjaaMyTpOBbIMH, a, €CJIK ITOIIPOLIE — CHU30-CEPbIMHA. CTpI/I-
KU TIPUHAJIVICD JIETaTb HHKE. }*{y}( ymeﬂ B KaKOe-TO CBOE VKPBITHE. CunbHO
3araxso IbIMOM — B paiioHe 6a3apa uTo-TO KIJIH.

LIyKI/I W I'€KHU IIOTAHYJIMCB I10 JOMaM, HE NOKHMIaACb, ITOKa C ﬂaﬂbHef/)I CTO-
POHBI I1OMaQ, C MMATOro 3Taka 3BOHKO M I'DOMKO 3aKpHUYUT Bepa: «ﬂI/II/II/IMa,
JIIOMOH!».

Cogpu Cnexmop — 8 nem, Bynnepmano, ['epmaHus
«Kap-nmuya»

H3 pabom, npucaaHHblx Ha KOHKYPC 0emcko20 pucyHKka @ pamkax @ecmusans
JIUMepamypHo20 U Xy00xecmaeHH020 0emcko20 maopyecmaa, 2012, Bynnepmao.



lOpun @ '~
PA13VKOBULIKMNA

KOTJA XE BCE [TOKATHUJIOCB?

bl HE 3aMeyva’ii 3a COO0OH TaKOUM CTPAHHOCTH: KaKasi-HUOYIb MeCeHKa
WU HECKOJIbKO CTPOK M3 HEé TaK MHOITIA MPHUBSDKYTCA K TEDE, UTO CHIT YIKE
HeT. BoT Tak HeaBHO 6b1710 CO MHOM. Bapyr, HU C TOro HU C cero, rae Obl HU
ObLT ¥ YTO 6bI HY JEJIa: €XaJl B aBTOOYCe, T'yIIs C CO6aKoi, paboTa 3a KOM-
MBIOTEPOM, KyLllaJl, 3aHMMaJICS B CIIOPT3aJle WU TUIaBasl B 6accerHe, — Be3Jie
cebs1 JIOBUII HA TOM, UTO 1 MyPJIbIUy TTIOCTOSIHHO OJTHU M T€ JK€e CJIOBa:

Karunoco koneco, Koneco.

Kartunochk naneko, naneko.

Al emy Bocnen, Bocnen,

Iyman — BOT ceH4ac rnommato.

A ero HerT. A ero Het. Het! Her!

CoBepiiieHHO 6eCcTONKOBBIE CoBa. A Takue HaBszunBble! M mouemy ko-
MY-TO MPUCIHYMIIO 6exaTb 3a KojecoM? OHO UTO JIM OTOPBaJOCh OT €ro
MallMHbI? A OH 3a HUM nobexxan? A oHo... Kakoii 6pen, onHako!

Ho Tyt Mou MeICcIM noBepHyMCh B Apyroe pycno. Cron! Beab nHTepec-
HO, a YTO €CJIM BHEe3allHO HCYE3HYT BCe Kojéca Ha 6eyloM CBeTe, Kak To,



YyTO yberano B 3TOH 6eCTONKOBOM MecHe? Bbl Mo)KeTe MpencTaBUTh TaKHUM
Hal MUp. HeT MallivH, BeOCUIeoB, POIMKOB, CKEUTOOPIOB, TPAaMBaEB...
Ecnu xoTHTE, TO MOKETE CaMHU MPOJIODKUTh STOT IepeyueHb rnotepb. Corna-
CUTECDh, TPyAHO cebe MpenCcTaBUTh TaKoe, a ellé TpyaHee BooOpasuTh, Kak
JKHUTb B TAKOM MHPE Ka)KIOMY U3 HaC B OTHENbHOCTH. Ho Beib KOrma-To OH
ObLJT TAKUM BO BpEMEHA 110 M300peTeHHs Koseca!

A 6bUT OH TakUM uyTh 60s1ee 6000 y1eT TOMY Hasaf, IO TOro, Kak MOsBH-
JIOCh TIEPBOE KOJieco. Y mpou3o1o 3To rae-To B MeconoTamMuy y JpeBHHX
1IymMepoB. MecornoTamus, Wi [IBypeube, TaK Ha3blBaJlaCh TEPPUTOPHS MEK-
Iy BeMMKHUMU pekamu Turp v EBdpat, Tam, rie ceiyac HaxOIHUTCs COBpe-
MeHHOe rocynapcTso HMpak.

Tak Kak HHUKTO He 3HaeT, KTO M Kak U300pén IepBble Koyiéca, TO yYEHble
NPHIyMajd HECKOJIBKO BEPCUM, OOBACHSIOIIMX, KaK 3TO MOTJIO 6bITh. Bce oM
OueHb MMOXOXKH Ha rpaBay. Ho MHe 6oiblile BCEro HpaBUTCS BOT TaKasl BEPCHSL.

HKun-6b11 B Te BpeMeHa oiviH roHyap. ['oHuap — 3To TakoH MacTep, KOTO-
DBl IeJlaeT U3 TJIMHBI pasHble KYBIIMHBI, YalllKY, TaPEIKH U APYTYIO MOCYY.
PaboTtan oH, cuns 3a cronoM. [IpaBaa, 3To OblT HE COBCEM MMPOCTOM CTOJ.
Kpeilika crona, ToJCTast U Kpyruasi, C ObIPKOHM IOCEpeNNHe, HaJeBaiach
Ha CTOJIOWK Ha YPOBHE JKUBOTA CUJsLEro roHyapa. OH 3Ty KPBILIKY Bpa-
1[a7 HoraMU U pyKaMH, MPU 3TOM IpUaBas KOMKY [VIMHBI, JIEJKAllleMy Ha
KPYIJIOM CTOJIe, HY)KHYIO opMy U pasmep. Bpems oT BpeMeHH 3TH Kpbllll-
KU TIPUXOJIWIIM B HEFOTHOCTD. VX BbIOpackiBaiy, 3aMeHsst Ha HOBble. Ho Ha
3TOM JKM3Hb CTapbIX KPbILIEK He 3aKaH4MBasacb. OHH CTAHOBMJIUCH NOOBI-
Yel MaJbuHIIeK, 3TOro Be3fecyllero Hapona. OHU MOOWIM MX KaTaTb [0
yniaM, a 0ocobeHHO MyCKaTb C FOPOK. KPBILIKK KaTUIUCh OaleKo-Ianeko,
BbI3bIBasl Y IETEN PAIOCTb Y BOCTOPKEHHBIE BOTUIH.

OnHa)XIbl ONMH U3 MaJIbYyTaHOB COENUHUII IBa KPyTa, BCTABUB TOJICTYIO
MaJIKy B WX JBIPKU [OCEpPeNHHE. 3aTeM Cesl Ha 3Ty MaJKy MEXIY Kpyramu
U TIOKAaTWICS C TOPKH, MOMKaB HOTH. [Ipencrapisere, KAKOU BOCTOPT 3TO
BBI3BAJIO ¥ €T0 APY3€H U YTO TYT Ha4yaloCh. BMUT BCe CTapble KPYTH IMOIIUTH B
Ieno. A Koe-rjie CTaly NponaaaTh U HoBble. HUKakve nafeHus, ccaguHbl U
yLIMOBI HE MOTJIM OCTAHOBUTb MaJbUHIIECKYIO0 O6paTHio. M moKaTHINCh Kpy-
TH-KOJIEca 10 IIyMEPCKOH 3emie!

Bspocrnble, KOHEYHO, 3aMETHIM HOBOE YBJEYEHHE CBOMX ChIHOBEH. U
MIPHUCMOTPEBILIHCH, MO TOCTOMHCTBY OLIEHM/IM HEYassHHOE OTKPBLITHE CBOMX



copBaHLoB. OHU OragaauCh, UTO 3TH KPYTH, COENUHEHHbBIE MEKIY COOOH,
MO’KHO HCIIOJIb30BaTh HE TOJBKO JJIS IETCKHX UrP, HO U 1A MOJIE3HBIX JIETI.
1151 TepeBO3KHU TSHKENBIX BELEH, HAITPUMED. A 3aTEM MOSBHIUCH Pa3HbIE MO-
BO3KH Ha COEIUHEHHBIX KpyTrax-Koyiécax. K MoKaTHI0Ch KOJIECO IO Pa3HbIM
CTpaHaM M Cpey pasHbIX HAPOAOB!

W s pap coobuyTh BaM, MOH YUTATEJNH, YTO KOJIECO, OJHO H3 CaMbIX
BayKHBIX OTKPBITHH Ha 3eMJle, MU300PEN, Ha MO B3I, pe6EHOK. MHe Tak
U BUJIUTCS 3TOT GE3bIMAHHBIA KYAPSBBIM IIYMEPCKUN Masb4HIIIKa C 4Yep-
HBbIMH, KaK MaCJIMHBI, IJla3aMH, KOTOPBIH, TO U 6arogapsi CBOEH CMBbIIII-
JIEHOCTH, TO JIM MPOKA3JIMBOCTH, OCUACTIHMBUI HAaCc BCEX HA BCE BPEMEHA,
nogapus KOJIECO. U xanb, YTO HUTE HET MAaMATHUKA 3TOMY IMapHHUILKE,
TaK M3MEHUBIIIEMY Halll MUP HaBCETA.




Anekceu
PO3YMOB

MEMENTO MORI

Orofy, BOT ITPOHAEM BpeMeHHOM 6apbep
Y [IOYYBCTBYEM CHOBA BpalllEHbE 3EMJTH.
A noka — HU4ero:
HU BUOpALWH, HU MED.
Ha yacax 3/IeKTpOHHBIX MEPLIAIOT HOJIH.

[To HyssM BCE, UTO ClieaHo GbUTO BYEpa.

Bce Bo3MOsKHBIE 3aBTpa B IPOCTPAHCTBE BHCHT.
3Haelb, BceM PasToHaM J1a UX Kydepam

IO HayaJa JIBWKEHbs CEKYH] IIECTbIECST.

ToJNbKO UTO Te CEKYHBI, KOTa Ha HyJe
BCE OTCUETHI TEPSIOT MPHUBBIYHYIO CYTh?
B 3T0 BpeMms — He BpeMmsi — T'yCTOE XKeJle,
rae, He TO YTOO CKa3aTb — HEBO3MOYKHO B3[OXHYTh.
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JIUIIb MPOCKOYUM OTMETKY «HOJIb — HOJIb, HOJIb — OJIUH»,
Y KaK PYXHYT BCE 3aBTPa Ha r'OJIOBbI HaM,

3a3BEHAT, KaK H3JIOMbI IPEHUDYIOLINX JIbANH. ..

A noka — fake IyJIbC Halll ¥ TOT MO HYJISM.

Hac morsio coTHH pa3 B MOPOIIOK pacTEPETh —
ThI [IOYYBCTBYH, POIHAsI, U HE MIPEKOCIIOBb.
TyT BenmeT Hac MyTéM OrHOAOLLIHM CMEPTD
JIWILIb OJJHO 3TO CTPAHHOE YYBCTBO — JIIOOOBD.

3HAUUT, TOMHH O CMEPTH U OYIIb HAUEKY...

IBa, TpY — TOYKA — IAATh, JAEBSTh... [IOTOM — IyCTOTA.
TONBKO KJISIKCBI LIBETHBIE TI0 YEPHOBUKY...

Tonbko cBeT 6eMM3HbI YUCTOBOTO JIUCTA...

L2

B KapMaHe I)KHHC TOJICOTHU Ha T'yib0y.
Y 370, 3Haelb, B THHU MOH — HE MaJIo.
[ToncoTtHu, 6paT, XOpolllee Havaslo.

A 4TO MOTOM... 1@ £ BUzas B rpoby.

[ToéT copokarpanycHast XMeJib

U pacCIIUPSET BEHbI, HOThI, CTPOKH...
HaroMmuHaeT, Kak Mbl OTMHOKH,
OCEHHHUH IOXb (TY/Ibl ETO B KAY€EJb).

MoHeTKa B J1yKe — TOKe MHe, CIOPIPH3,
Tbl nymaenb, BCE 3TO Ha ynauy?

A 3TO 11 MEHSA BCETO U 3HAUUT,

YTO 51 JaBHO CMOTPIO HE BBEPX, a BHU3.

HuKTO He 3HaeT, KeM 5 ObLT POIKIEH,
TOJI3y4YEeH TBaPhIO MU BOJIBHOM MTTaxOH.
Ia, 51 110 »XH3HU He KIHeHT ['occrpaxa...
Ho kT0 x neraeT nop Takum J0KaEM?



Buusy cBost poMaHTHKa. CMOTpH,

Halll TOPHBIH JIEC IPUOAMU 3arphbILIaBUIL,
Y TIPYT U3-TIOM KaMHEHN BHE BCSKUX MPaBHII
OKYTaHHbIE MXOM GOTATHIPH.

TyT 6ymer KCTaTu MOH HIBEULIAPCKUN HOMK.
3aKycka 3ajiapMa — [TOYTH 4TO IMPa3IHUK.
U 3anaxom cBouM 100bIYa IPa3HUT.

Hy rne BBepxy Takoe Thl HAaHIEMIb?

Tam obnaka. Y Tonbko obiaka.
Cobopa...

TOJIBKO YTO MHE 0 CBO6ObI?
[Ton3y noka HejeTHas Moroja.
U niblo, KOHEYHO,

Y TPYILY TOKa.

KOTIIA IOMOM BEPHETCH ITATIA

[lecHs

[Ton cTpa)keH IUTIOIIEBBIX UTPYIIIEK
Ha JIepeBAHHbIX CaMOJIETAX,

IOJI TEIVIOTOM KOIlIaubeH J1arbl
TasITCS1 CKa304YHbIE CHBI.

Huyto Hanexpl He pa3pyLIdT

Ha NPEACTOALLYI0 cCy600TYy,

Korja JOMOH BEPHETCS Mara

C KAKOU-TO MaJIEHbKOH BOUHBI.

3acTblUIH B BO3IyX€E MUIOThI

Ha He3aMEeTHOM TOHKOH JIECKE.
Ypuut Mypsbika Ha IOCTeNH,
MYLIMCTBIM CPHHKCOM 3aMEPEB.



Y3ke KoTopyio cy660Ty
KOPOTKHM BPEMEHHU OTPE3KOM
3aITOJTHAT KHIKKH U KaveJH,
MyCTUB HAZIEXKy B HOBBIN Iperd.

OH 06s13aTeIbHO BEPHETCH.
OH ofellian ¥ OH NPUENET.
Bo3bMET ¢ cob010 Ha pbibaKy
W KYIIHT KUJIOrpaMM KOHQET.
M BO nBOpE BOKPYT KOJOALIA
MMPOKATUT Ha BEJIOCUIIETIE.
Ellle nogapyt 3a)kHrasky

U, MOXKET, JlaKe... MHCTOJET.

A BoBka ¢ MUIIKOH 6yayT 37IUTHCS,
YTO MX HE B3SUIM Ha PhIOAJIKY.
3acIIopAT KapKo U YIIPsIMO,
BOCJIEl OOMKEHHO KpHYa.

3aTto Kakue 6ynyT Juua

TIPH BUJIE TTAITMHBIX [I0JAaPKOB!

A rnaBHoe, yTO 60JbllIE MaMa

He Oy/IEeT I1aKaTh 110 HOYaM.

U 6yneT Kpelllla Ha capae

13 HOBOH U 6JIECTSLLIEH JKECTH.
M Bce uynoBwMIlia U3 LLIKara
HICUE3HYT, CTAHYT HE CTPAILIHEL
U 6yneT >kapKuM yTpo B Mae.
U 6ynem Ha pribajike BMECTE...
Korpa nomot BepHETCS narna

C KaKOH-TO MaJIeHbKOM BOWHHIL.



Bnagnmup
CEMYYK

MOHW MMUPBDI

LR

TO HY)KHO /151 cTHXa?
Bcero nuib MaieHbKUHI
['710TOK CBOOOBI B TUILIMHE.

L2

Menbuaiinas yacTyua —
[InaHeTa Hallla

Cpenu 3BE3I.

Tak KTO ke Mbl TOrIa?

L2

LIBeThI — MpeKpacHble CO3aHuUs.
LleHoto cBOEH KU3HU
CKkpalMBaloT HaM YKH3Hb.
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L2

O nyxu!
PaHnbl oT goxns,
KoTtopeble 3anu3bIBaeT
CornHue.

*kk
CMOTpIO Ha IEPEBO
C KOPSIBbIMH BETBSIMH,
OHO He uneanbHO —
MBI 3TUM CXOXKU C HHM.

L2

Kak namepurts ay1iy,
Korna Ham okeaH U MOpe
Kaxyrca 6e3n0HHbIMH?

deked

BoT 1 oceHb.
O6unbl Bce

C nyuu

JlycTBOIO OMnajaroT.

deked

U BbINycKaem
Mb! cunHULLy,
YBuUnEeB B Hebe
Kypasns.

deked

O671aK0 HIanKoH
Ynano Ha BEPUIMHY,
Ha mur meuty moto
3aKpbIB.



L

He rosopure «na»,
Xors 6bl pa3
He ornanysmmce.

L2

[ToTok >xenaHun
BHOBb yBIEK MEHH,
Jla Tak, 4To

BriGpocu Ha beper.

L2

Xouy notporatb 06J1aKa,
Jlackarolye KpbUlbsi CAMOJIETY.

LR

OO6pbBIBOK CJIOBA,

Kak ymaBumi oceHHHH JIUCT, —

Y:x 6onblie
Huxkomy He Hy»KeH.

LR

U, nonBons UTOrH,
CraBHM TOUKY,
Cnerka roaymas,
C 3anaron.
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Bbopuc
CEPEMMH

[TOKA HAC AHTEJI BEPEXKET

[lecHsa

1€ He ITO3JHO BCE HCIIPaBUTb
M BHOBB OLLIMOOK HATBOPHTD,
Bcé, uTo HU eCTb, Ha KOH MNOCTaBHUTh
U, BbIMTpaB, CHOBA MMPOCAIUTh.
Emé He 1o3nHo BLIMTH B JIIOOH,
BepHyTbCS U IOUTU B HApO/I,
[Toka xOTb KTO-HUOYIb HAC JIIOOUT,
[Toka Hac aHren 6epexerT.

E1é He no3gHO 6pOCHTD BBI3OB

UM nonyyuTh €ro U3BHe,

Y 3aka3aTb Ha Bbl€3[] BH3Y,

Ha Beku npHCATHYB CTpaHe.

Emé ne nospxo cnoso «BYIET»,
Kak caMonéTuK, 3amnyCTuTh,

[Toka xOTb KTO-HUOYIb HAC JIIOOUT,
U aHren He ycTas KPY>KHTb.



Ckasatb «[IpOCTH» €l1I€ He MMO3HO,
He no3nHo BBIIOXHYTH «IIpOLIait»,
[Tpr3BaTh K OTBETY TOHOM I'DO3HBIM
U nporenTath: «He oTBeuait»,
[TycTb KTO-TO NpaBenHbIi OCYAHT,
[ToBeputhb B cmyTHOE «[IOTOM>»,
[Toxa XOTb KTO-HUOYIb HAC OOUT,
U aHres 1enecTUT KpblJIoM.

[TycTb 3UMHUI BETED JIY)KU CTYIUT,
Eié B3nomaTh He MO3IHO JIEN,
[Toka xOTb KTO-HUOYIb HAC JIIOOUT,
U anren 3HaK HaM MOJIAET.

[OPITHULIA

[lecHs

OTITyCTH, rOJIOBYILIKA, MPOYb MTOU, TOCKA,

Ila He CTyuH Thl, KPOBYIIIKa, OYyOHOM y BHCKa.

Jla He rOHUTE, IYMYIIKH, MyTHYIO BOJIHY —

To nu ¢ neHoM K 6EPEKKY, TO JIb C KAMYIIIKOM KO JIHY.

Ox, HEMMETCS MOJIOJILY, HE JKUBETCS BCIaCThb
C TOM MOpBI, KaK ropJvlia yroiniaa B CHACTh:
He »xenat kpacapulia ciyxa ybsiaars,

Kak oH HU cTapaeTcs NTHYKe YyTOXIaTh.

[To3abbL1 I'yJIAHOYKU Ja JINXUX OPY3eH,

Jla BIIPsDKEHHBIX B CAHOYKH BOPOHBIX KOHEH.
Bcé-To BO3s1e NTallleyKy CyTKU HaMpPOJIET —
[Tout cam M3 YallleuKH Aa JKOET, YTO 3aIlOET.

ByliHas royoBylliKa, yai Te HEBIOMEK:
[Tecen OT 3a3HOGYIIKH JKIATh — YK BBILLIE CPOK.
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To 7b BUHOM HEBOJIOLLIKA, TO Jib APY)KOK HE MHIL.
AX Thl, 371as nomouka. Jla 3Han 6bl — He JIOBUIL...

U BCE roHAT IyMyLIKY, MyTHYIO BOJIHY —

To 51 ¢ neHoH K 6eperxKy, TO Jib C KAMYILIKOM KO JHY.
Ox, HEUMETCS MOJIO/ILY, PBETCSA MPOYb AyIIa.
OtnycTin 661 ropiuLly, fa 60JIbHO XOpOollIa.

A BCE MOTJIO Bbl BbITb MHAUE

[lecHa

A BCé Mor10 Obl ObITH MHAYE,
Morrno... E#1 6ory Bam He Bpy!
B kocTioMe HOBOM OT Bepcaue
A nponbiBa 66l IO KOBPY.

B nyyax ronutepos nores,

A uznyyan 66l MO3UTHUB,

U penoptépel, dpaHaTes,

Mot datic 1oBHIU 6 B OOLEKTUB.

U TyT 6Bl KTO-TO HEMMPHUMETHBIN
(Kak oH, 1OIyCTUM, WJTH Thl)
[TnecHyn 13 CKJIISHOYKU 3aBETHOM
CoBceM HEMHOIKKO KUCJIOTHI. ..

Her, xopotio, uTo BCé nHaue,
Her, xopot11o, 4To BCE HE TaK.
IlaBaii-Ka Tporai, KHU3HU KJIs4a,
CHe)xKa He 4ys, Koe-Kak.

Ho Bcé morio 6bITh O-Apyromy,
A Mor 6bI ObITb COBCEM... APYTOH.
Kpy»xun 661 rosioBy JioO0oMYy,
Maxas 6e1010 HOTrOH.
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['Maza HEBUHHO OIycCKas,

A nonpaisis Obl IEKOJIBTE.
U, onvrapxoB 3aBiieKast,
KaHkaH rsican Obl B BapbeTe.

1 6 BBILLIEN 3aMYK 10 PACUETY,
[ToroM HacnenHHKa pOAUIL
HaBan modépy Obl, MUIOTY...
[Toka 661 My>K HE TPHUCTPEUIL.

Her, xopot1o, 4To BCé uHaye,
Her, xopot1o, 4To BCE He TaK.
JlaBaii-ka Tporau, XHU3HH KJIa4a.
CHe)xKa He 4ysi, Koe-Kak.

Ho Benb MOT/10 ¥ TaK CIy4YUTbCS —
A Hu1 0 uéM Obl He Kanen

Y, npexne yeM yroMOHHUTHCH,
BrnarocnoBus 6bl, YTO UMET:

CMellHble IEeTCKUE UTPYLIKU
M MaMbl MATKYIO J1aI0HB,

Y 030pHbIe Te BECHYIIIKHU,

U Ty 6e10ByI0 rapMOHb.

f1 6 TOuHO 3HaJ1, YTO HE HalpacHO
WmMen s 3peHMe U CyX.

A 6 3Ha, 4TO KM3HDb OblIa MPEKpacHa,
M MypHO ucycTu Obl IyX...

Her, xopot1o, uTo BCé HHaue,
Her, xopot1o, 4To He yxKe.
IlaBaii-Ka Tporai, »KHU3HU KJIs4a,
Ila npunep:ku Ha BUpPake.
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Bnagnmup

TYPUAHCKNIA

174

KTIOPTPETY I1.4. HAAJJAEBA

OH gbliwiHel 8oneto Hebec
Pox0éH 8 okosax cJryx0bl yapckotl,
OH @ Pume 6bL1 661 Bpym, @ AgpuHax Ilepuxec,
A 30ecb oH — opuyep 2ycapckotl.
A. C. IIywxun

a CTapolo CTEHOM, IJie TaK Ievarb JIETKa,
[Ton KaMEeHHOM IJIMTOM B Orpajie MOHACTBIPCKOM
Cnut cTpaHHbIH 0UIIEP IyCAPCKOTO IM0JIKA,
dunocod v MoaT, U POTMUCTP AXTHIPCKUH.

Teksna peka BpeMéH, 1 BbIpybascs Jec,

Yrto6 napycamu CTaTh WM MaKyJIaTypoOH. ..

OH B Pume 6111 611 BpyT, B AdrHax [lepuknec,

Ho B Halll 1BaaiaThlid BEK OH BhIYEPKHYT LIEH3YPOH.



Bymara Tepnut BCé: HaCMEIIKY U MEUTY,
OctpoTs! Aypaka umu coner lllekcnupa,
JIOHOCHI ITOIELIOB, XBATY U KIIEBETY,
BymMaxHbIx rosybeit nnu otkaz OBHPa.

[T03TOB MOKHO GHUTb «IIPHUKA3HOIO CTPOKOM».
CocnaTb WM U3THATD — BCE MOTYT 3J1ble IYIIH.
Ho pa3Be MOKHO »UTb Ha BC€ MaxHyB PYKOH,
1 Pononny mo6uTh, 3aKpbIB I1a3a U yin?

Ax, Baiile 6;1aropoaue, Thl T03abbIT CTPAHOH,
Tbl Tak €€ Mo06uJI, YTO U LIapsSIM HE CHUTCS. ..

B JIoHCKOM MOHACTBIPE HaJl KaMEHHOMH TUTUTOM
OCEeHHU JTUCT KPY)KUT M UHEN CepebpUTCS.

LR

B necax cMoneHcKuX a moj BsisbMott —
CBUHLIOBBIM NOXKIUYEK BO PIKH.
Bparuiiika Mo# B pybaliike 6513eBOH,
YOUTBIH NyTIEI0, JIEKUT.

M B rUMHACTEPOYKE 3eIEHOH,

B nm1noTKe ¢ KpacHOIO 3BE3MI0H,

He 3HaBILINH JKEHILIUH, HECMBIIIIEHBIH,
Tenepb HaBEYHO MOJIOLOH.

AX COPOK TPETHH, COPOK TPETHH,
[TpOKIATHI COPOK TPETHUE IO/,
Korna youTbIi — KasKIbli TPETHH,
Korpa v B3BOJI — y>Ke He B3BO[,

A nocne 6051 Ha TTIOBEPKE
XpUNUT yCTasbli CTapIIUHa,
Korpma conparckas MaHepKa
3a HENOCUMTAHHbIX MTOJIHA.
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...IToTOM CXOPOHSAT 1Mo MPOBGHUTOH
YyKUMH MYJIIMHA COCHOH,

C nocneaHUM CJI0BOM 3aMITOJIUTA
VX yTh OKOHUYMTCS 3€MHOH.

[Ton 3anm 3a MabYUKOB BOEHHBIX
XnebHy Ka3éHHOTO BUHA.

«3a BCEX HEBUHHO YOUEHHbIX» —
TaK TUXO CKKET CTapIIMHA.

B necax cMosieHCKUX fa o BsisabMort —
CBHHIIOBBIH TOKIHUYEK BO PIKH.
Bparuiiika MoH B pybaiiike 653eBOH
YO6UTBIN NyJIEl0, JIEXKUT.

BAPKAPOIJIA

V3yMpynHYIO KOCBIHKY

BeTep Tperner MArKoH Jarou. ..
Boskuii xpam Ha ITOBOPOTE,
Crnen cryyalHbIN Ha BOJIE.
O67aka B MPO3pavyHOH IbIMKE,
JleHb, KJIIOHALIMICA K 3aKaTy, —
[IpeBparatoTcs B cy660Ty

B okpyxkarolel cpene.

IlBa snoHua, Tpy dpaHIly3a,
[TbsAHBIN GUHH CUIHUT C KUTAHLEM,
OnUHOKME XpeH C CUrapow

VX HeBeTOMOM CTpaHbI,
Pa3BanuBIIMCE, I'PEET My30,
[IleBens Ha 1y3e NajbLeM. ..
JKeka — ¢ mMBOM, 51 — C TUTAPOH,
A Kopoye — 3TO Mbl.
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Mb1 6angeeM Ha MIPUNEKE,
Bepera mpoxoasaT MHUMO. ..
[TuBo, BOGA, npyr, rUTapa,
B pe-muHOpe nepebop.

AX, OCTaBbTE BCE YIIPEKU

U He 6ynete cynyuMbl, —
ATO, B CYLIIHOCTH, TaK MaJlo,
HecepbésHbIi pa3roBop.

TaeT uepKoBb 30J10Tas,

B cuHeM Hebe yrneras,

B pa3HOLBETHBIX LLIOPTAaX JIIOIU
BocknmuaioT: «Bac vct nac?»
Ot Cyomu no Kuras —

3rto Ponyza cesTas,

Ta, KOTOPYIO MbI JTIOOKUM —

A oHa He o6UT Hac...

Feked

He xBaTaeT BpeMeHH, He XBaTaeT CEP/LIA,
A OpOry [UIMHHBIE — HE BUIATh KOHLIA.
Bbiora 3ameTaer, BbET CBOH KOJIEHIIA

Wl 4epThbl CTUPAET MUJIOTO JIULIA.

3absynuiach HaryIyxo TpoeyKa MPOroHHas

W B 6enécoti 3aMeTH MportafiaeT Ces.

He npo6patbcs neliemy, He MpoOUTbCS KOHHOMY,
Hu nrcbMa, HY BECTOYKU HUOTKYA HET.

Bcé npoiinér, mobumasi, OTOOIHT rOJIOBYIIKA.
Bot nBeHanuath npobuso, BOT U BCe Jena. ..
B 3050uéHbix Tydenbkax yoeraet 30yLIKa,
CHOBa NeYKU-JIaBOYKH, BEHHK U 3071a.
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[TTrua cepornasas, ManeHbKas 30y1LIKa,

He rpycTH, He My4atics, He B3IbIXak TAHKOM.

Jaxxke B MHpe CKa304YHOM — ThI )K€ 3HA€Elllb, COJIHBIIIKO, —
He 6biBaeT cpa3sy BCE IMPOCTO U JIETKO.

Jlo ropbl 10 BpEMEHH MyCThb MO3EMKA MEUETCHL.
BoT MenbKHYM B 0671aKe 3BE3/I0UKA C JIyHOH.
MBI 3aTOIMKM MEYEUKY, Mbl 3aTEIIUM CBEUEUKY
U cnoém THXOHEUKO PO Tebsi CO MHOM.

He xBaTaeT BpeMeHH, He XBaTa€eT cep/la,
A Oporu JMHHBIE — HE BUIATh KOHLIA.
Bbiora 3aMeTaeT, BET CBOM KOJIEHLIA

U yepTbl CTHpPAET MUJIOTO JIHLIA.

ITonuxa KameHka — 11 nem
c. Tonuuxa TonuuxuHckozo patioHa Anmatickozo kpas, Poccus

Hnmocmpayus k ckaszke 3.T.A. F'ocpmaHa , [LlenKyHUUK U MbIWUHbIU KOpOJTb*

H3 pabom, npucaaHHblx HA KOHKYPC 0emcKo20 pucyHKka @ pamkax Pecmusans
JlUMepamypHo20 U Xy00xecmaeHH020 0emcko20 maopyecmaa, 2012, Bynnepmane.

178



IleMbsH
OAHLUEJTb

HCKYLIEHHWE

«O, 3Han 6vl 1, UMo max bvidaem,
Kozoa nyckancsa Ha debtom...»
(B. [TacmepHak)

aK BeCeJlo BCE HaUMHAaJIOCh,
Tak nornpocTy — JaCTOYKOH B CEHH.
BeiBano, 6ysaHWIN MaloCTb
[ToaThI, XyMOKHHKU, TEHHH.

[To-pyccku rae BaHbKy Basisiioch,
A re no-dpaHIiy3cKu napie.
PaccesiHHO B ApJie Ty/soch,
[IpuBOIBHO AbIlIaNOCH B Opirie.

Tak cnaBHO ObIBaeT BHavaJse
YyacTBOBaTh B 3TOH UTpe
Kak cnagko, ocTaBUB Mevany,
Topuath nepBLIf pa3 Ha UrJe:
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M36paHHUKOM ObITh, B 3aITOBEHOM CTpaHE,
Kpyrowm Bce uynHble, 6arue,

A TBI YK€ TaM — B CTOPOHE, Ha CTPYyHE',

['ne s1Bb, rie peajbHOCTb — IPYTHE.

Y nmanblile, ¥ nasnblile, U — IIE Y)KE TBEPID. ..
3abaBHO NpuUayMay, YepTH:

Jopora, Benyiias B pal — 4epe3 CMEPTh —
EcTb npocTo cTpemMsieHHe K cMepTH!

o ®petina Meurana ayia O HOXe,
BceHecoBepllleHCTBOM paHUMa;

«KpoBb, yxo 1 HOX» — ellé bocxa CIoXKeT,
[TpectpanHoro Meponuma.

[NoncnynHo >xkenaHuAa MaHAT TyAa,

Ackesa 1 Hiora — B HUpBaHHY.

Tam — uenb loH KyaHa. A ectb — 6e3 Tpyza:
BCKpBITh BEHBI, CECTb B TEILUIYIO BaHHY ...

M BCé 3TO — Criocobbl JKU3HH, OpaTaH.
Ho ecnu B Hel T10X0 U IyCTO,

Ho ecnu Tebe elié 1aHc HEKH NaH,
Torma ocraercst — UICKyCCTBO.

Tam MOKHO YBUIIETb TaKUE LIBETHI,

Takue yepHeHIe sIMbl!

Tawm LlIneHrnepa MpayHOCTU CJIHILIKOM ITPOCTHI
U posoBbiti 6pen PykysMbl

TaM neneTom IeTCKUM HEBHATHBIM Pa3HT.
Tam HeT yroMoHa U Kpasl.

Tam nuiyT HaB3pwla. Tam Bor roBopurt.
U kycT Tam roput He cropas!

! CtpyHa (Kapr.) — UrJia Lrpuia.



Tam cMoskellb (HO 6yAyT MrHOBEHbBS PENKH)
[1o6BITH ¥ YEPTHI, Y TOPOTa,

['me BOMSI — ¥ MpaMOpPHbBIE 3aBUTKU
KposaBoro yxa Bau I'ora.

AIIOPHUA

«3eMHY10 KU3Hb NPoti0s 00 NOJIOBUHDI,

A ouymuncsa @ cympadHoM secy...»
(IaHme Anuzvepu
«BoxkecmaeeHHas KomMeous»)

Horownsto. [TonnyTu. 1o nosc — crebu.
Mernkonecoe. Betku. Jlec. Temueer. Jlebpu.
Bcé nponano. KpoBH CIHIIIKOM 'POMKUH CTYK
Ocraércsa Tonbko. CyMpak IIYIIUT 3BYK.

A 3anyTancs, 3agyma’cs, 3aes.

A - HuU c MecTa, 51 — 3eHOHOB AXHJITIEC.

YTO HU TPOHb, UTO HH BO3bMH, HAYHH — BCE MPAXOM:
HKuzHb MpoKKUTh, 6€XaThb 3a Uepernaxom...

Bripouem, nagHo. «f — 0co6bIi», — S TBEPIKY.
«fI — cnocoben. INornaau. naauis?» Tsoky.
To, 3a ueM roHtoch, 6ery ¥ MHy JIMCTBY £, —
OueBraHo. OUeBUIHO, CYILIECTBYET.

TonbKkO MaHHT, — 1@ OOMaHeT Belb 3€HOH.
Tonbko — Ma¥s, TabUpHHT, WUTIO3UOH.
TosbKO — KpOBH CTYK. Y 3BOH CTOMT B yIIIax.
Lenb BuaHa. M1 Bcé Kopoye — 1iar.



3EPKAJIO

Barnap 6penoBbiit. [IpocTeHOK.
[lepen 3epkanom roi.

Yemnyxa BMECTO JIEHET.

Bmecrto nena — rnaros.

Ha kakue Takue
[TponomxaTb TyT Urpy?

C keM 60poTbcsa? CTUxus.
Bunuiub B HebGe nbipy?

TaMm ryneHve CblLIHO,
Tyun MeuyTCs BCKaub.

Hy He Hano, He BbILLTIO.
Hy paccnabbcs, nomnnayb.

OtrnaronbHOI pUOMOH,
He mynps1, npuurrai,
HenanpaeHHOM phIHAOMH
CBOM CKJIIHKH CUUTAM.

To-To Bpems yKanoch —
OT cpenpl 10 Cpebl.

Bcé ycranocts, ycTanocTb.
OrysHUCh NocpenH:

CnaBHO KU3Hb ITOJTY4YNIIaCh,
Ha cynb6y He rperu.
Konecom 3akpyTunacs.
[ToHecnace, 3aMyTHIACh. ..

Ho u 3T0 Kak MUJIOCTb.
M crmracnbo ckaku.



Hannun
HKOHINA

deed

COIVIaceH Ha3BaTb HOCTa/IbI'MEH
BeckoneuHo TATY4HE CHBI.
Broky nuua, HO LA — ApyTHeE.
W npyrue npyuMeThl BECHBI.

[ToxcTynaoimmi MUr MPo6YKAEHbS
He nyraet peanbHOCTbIO THA.

BoT 661 HOBYIO 1aTy POXKIIEHDA,

Pa3 y» agpec UHOH y MeHs!

Ho nocMepTHbIE Clenky CHUMaA,
CyéT yienumM MrHOBEHbSIM BETTY.
A ceronHs, 4TO NOMIAAL XPOMas,
C6ucs ¢ mara M CIUIIO Ha XOfy.

He 3anBopkH, 3a/ibl, TEPEKOIIHI,
He 06MbIIKY B rpeMALLYX Ta3ax...
A croto nocpenyHe EBporbl

C a3uaTCKOM TOCKOIO B I71a3ax.
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[TOCJIE SEMJIETPACEHUA

A1 oLy THIT HEBEUHOCTDb HALIMX rop.
He BeuHbl HY y11I€/1bE, HU TOJIHHA.
OHU MeHA IEPEKUBYT, U ChIHA,

U npaBHyKa, U BCE e 3TO B310D.

O BeyHoCTH peBHYs U CKOPOH,
A — He 0 TOM, UTO MOXKET 6 bl T b BEKaMH...
Yro — nepeBo? K 4TO — XONOIHBIN KaMeHb?
Iyia, onHa Hanexna Ha Tebs!

CBoe cyl11eCTBOBaHbE He NpepBH!

Benb Hac M3 TbMbI JIHIIb Thl BBIBOAMIIL K CBETY.
JIuib ThI XpaHHUILIb MTHOBEHHE JTFOOBH,

C KOTOPBIM $1 OTIJIAKaJ 3EMJTIO 3TY.

L

Bykcup Ha peke 3aBbIBa€T...

A BbILLIEN ¥ Cpa3y MPOMOK.

Hy uTo K, 1 Takoe ObIBa€eT.

W 4TO MHE MOJTHOYHBIN 3BOHOK!

M 4yTO MHE B TBOEM HHTEpPECE —
Kyna moé Bpewms neTuT!

Tbl rne-Hnbynb B Teron Onecce,
A 3nech 6e3 KOHLIa MOPOCHT.
311echb TYCKJIasl ChIPOCTb HABHUCTIA.
He cnipaumaii nyuie, He 31u!
Jlerar nepenétHule yucna

W TaloT B OCEHHEN asH.
Henosnro yxe no Mopo3a,

Kak Beuep HaCTyIUT — HU 3TU...
Kakoi-uubynws Babens ¢ [TprBo3a
Tebe 3aMOPOYUT MO3TH.



MepuliaeT xononHas nyxa,
Bykcup 3aBbIBaeT, CKOPOHL...
[Tocnyiai, Hatinu cebe Mysxal!
[Tyckaii oH peBHyeT Tebs!

LR

C KOHLIaMH He COMayTCsA
BeccnenHble KOHIIBL...
[napuiib, yKe HaMbIOTCS
V3 nmy’»KHLbl CKBOPLIBL.

Kanenb cnetuT Ha Temst —
[Tpo3pauHas cnesa...

O uyémMm rpoxoyeT Bpems?
O uyémM rpemur rposa?

Ewmé crpoka He criera —
O yém? O uéM-HUOYb.
OT deBpans 10 nera
Takol KOPOTKHH MyTb.

U npopacraet cewms,
Corperoe 1y4oMm...

O uéMm TbI? — LIEMYEeT BpeMs.
He 3Hato cam — 0 uém.



[eHpux
LIMEPKNH

K BOITPOCAM A3BIKO3HAHHA

H He MOHHMaJ IO-PYCCKH, 3aTO HEMHOTO TOBOPWJI MO-HEMELKH.
Ona — Hao60OpPOT: IMOYTH HUYEro He IOHUMAaja IO-HEMELKH, 3aTO He-
MHOTO rOBOpHJa NO-pyccku. Tak oHHW u OGecenoBanu. Ero 3Banu Map-
tuH [llappenbax, eé — CBeTnaHa JlyukoBa. OH Obl1 MECTHBIM HEMILIEM,
OHa — HOBOHMCIeYeHHas ayc3ugiepuia. OH 6blT HaMHOroO crapiie eé. Ha
LeNblX YeTbipe Mecsna. OHYU MMO3HAKOMHIHMCh B IIECOYHMUIIE Ha ILIHJIb-
nnate Bosne 6ekkepariku. OHa IrepBas Moaolula K HeMy. A OH TMEPBBIH
ckasain: «nunp mut!». OHa onycTuia rinasa. [loTom oH mo6oBascs, Kak
OHa corsi Habuparsa JIONaTKOM Mecovyek B ero Benépko. [locne kaxmoiu
JIOMATKH OHa crpaliiurBana: «Emé?», a oH KuBajn el B oTBeT. OH IMO3Ha-
KOMMWJI €é CO CBOWM IUTIOIIEBBIM CIOHEHKOM TuneM. OHa B3[IOXHYJA U
BCIIOMHMJIa CBOMX KYKOJI, KOTOpble OCTaluch noMa B Temup-Tay. [Torom
OH Tpurjiacui eé Ha kadesd. OHM KavaJliCh Ha KayeJisx, a OHa BJIPYT CTa-
Jla pacCKa3bIBaThb, KaK JIeTesla B CaMOJIETE Y MaMbl Ha PyKax. ¥ HETO TOXE
ObUT CaMOJIET U LIEJIbIM MapK aBTOMOOUNEN. B mepeBsHHOM SILIMKE MO
KpOBaTbIO OH Jiep:Kasn 6enblii «Mepcenec», YépHbIH «Kagummak» U gaxe
ONHY HeOOJBIIYIO MMOKAPHYIO MAlIMHY, )Kajlb TOJbKO, 6€3 mpuuena u C
OTKYILIEHHBIM KOojlecoM. OHa MpUrjacuia ero nojeratb B caMonére. OHU



BCTaJIM C KaueJieH, B3sIMCh 3a PYKH U, XOXO4a, CTaU MOANPLIrMBaTh, U30
BCEX CHJI OTTAJIKHMBAsACh OT 3eMyi. OHMU TOBOPHJIM Ha Pa3HbIX sA3bIKAX, HO
MMOHKMaJIU IPYT ApyTa C MOJyCIoBa.

Hx nenymiky Habmonany 3a HUMU. OHU CTOSIM 4yTh MOOAAb U TOXE
OecenoBand. M XxoTa pasroBaprBali OHU Ha OJTHOM A3bIKe (Ha HeMelKoM!),
nenyuika MaptyHa lllappeH6axa HHUKaK He MOT MTOHATb, 3aueM CBETKUH NeN
npuexan B 'epMaHUIO 1 IOTUTCA celvac B OOIIEXUTUU — B OJJTHOM KOMHATE C
JIOYKOH, 3TEM U MaJIEHbKOM BHYUKOM, €CJIU Y HETO ObLT TAKOM MPOCTOPHBIN
noM B KazaxcraHe, ¥ 3a4eM OH COOMpaeTCs UCKATb 31eCh «IH0OYI0 paboTy»,
€CJI1 3aHUMaJl TaM TaKylo JO/DKHOCTb. A CBETKHH Je]l HUKaK HE MOMKET I10-
HATD, YTO XK TYT HEMTOHATHOrO?!

Hukak He MOryT MoHATb APYr Apyra Aenylikd. Jla 4To CO CTapHKOB
BO3bMEIIL?!

HEIIOCTPOEHHbBIN JOM

OH npocHyscs OT 3araxa npuropesiiero koge. eHa yxe KpyThiach Ha
KyXHe, HECMOTPs Ha BbIXOJHOU. OH MOJHSI )KaJlto31 M paclaxHyy OKHO. M3
HEJIOCTPOEHHOT'O JIOMa HaMNPOTHB BHIMIOPXHYJIA BIOOEHHAs [TapoyKa ToJy-
6elt, o6moboBaBlIas «HE3aBEPIIEHHBIH OOBEKT» €11I€ C MPOIIUIOro BOCKpe-
cenbs1. Toub-B-TOUYb KaK OHM C JKEHOH cpa3y rocjie cBaabbbl. OH KU Toraa
B MYKCKOM OOILIEIKHUTHH, OHA — B JKEHCKOM, a KBAPTUPY B TO BPEMS OHU €L1IE
HE YCIIeNIH CHSATb.

OH BCTaJ1, IOMBIKAJICA MO KBApTHpPE U, He MPHAyMaB HUYETO JIYUIIETO,
MOMIEN NMPHUHKMAaTh Ayil. OH JOJITO ¥ HEMOMBKYKHO CTOSUT IO, AYLIEM — KaK
MaMATHHUK MOJ] OCEHHUM JIOKIEM, [TOTOM BJI€3 B MAaxPOBbBIM XasaT U BhIIIE]
13 BaHHOM. Pe3Ko 3axoTenoch ecTb, HO KyxHs €ellé He ocBobomunack. K apo-
MaTy Kode yKe NMPHUMEIIMBAJCS 3arax KapeHOH KapTowKU. OH BKITIOUHIT
TEJIEBU30P U CTajl CMOTPETh KaKyIO-TO UAHMOTCKYIO nepenayvy ¢ 6a1aboaKom-
Benylilel. YKeHa BOT-BOT YHIET, M OH CMOXKET, HaKOHeELl, HaMa3aTb cebe YeM-
HUOYIb 6YJIOUKY, TOCTABUTD YaH, a MOJKET ObITb — M [TEPEXBATUTb KAPTOILIKU,
ecnu ocTaHeTcs. [1o BbIXOIHBIM jkeHa OOBIYHO YXOIUIIa K MaTepH. Y TOH Celt-
yac ObUIO YTO-TO HE B MOPSIZIKE, @ YTO UMEHHO — ero He HTepecoBano. Ho
JKEHa U He IyMasa yxonuTb. M Torna ero trepnenue nomnHysno. OH BOLIEN Ha
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KYXHIO, KMBHYJI JXEHE W BKJIIOUMJI BACCAPKOX3p'. «Buepa BeuepoM 3BOHHWIIU
[IledHepsl, — 3aMeTHIa OHA — & CETOMHS OHU MTPUITPYTCS MO3APABIIATH TEOS
C OHEM POXKIEHHUs». «f MOUIY KYIUIO Yero-HUOYIb K CTOJTy» — CKasasl OH. «f
KyIUTIO caMa, — OTpe3aJla OHa, — a Thl Obl Jy4llle yOpasl B KBApTHPE, WU HE
BU[IMIb, CKOJIbKO MbUTH? !».

...OH nonro npotupan ux cBaugebHoe HOTO Ha CTEHE, TTOTOM BKJIIOYMII
TMbITIECOC U, TSDKKO B3IOXHYB, MPUHSAJCA YOUpATh B IOME, KOTOPbIA OHH TaK
Y He TIOCTPOMJIH. ..

CEPEBPAHAA CBAJIbBA

(Ckaska 0ns »eHuWuH)

JIBafuaTh MATh JIET COBMECTHOT'O MPOKUBAHKSA O] OMHOM KPBILIEN CeIanr
cBOé uépHoe neso. OHa cTaja MPeBPAIaThCsl B HUKOMY HE HY)KHYIO CTapy-
Xy, U OT BKYCa K JKHM3HU Y HEE OCTaJIach TOJIbKO KaHOCTb K JIEHbraM U TAra K
ene. A oH — ..! OH coBceM 3a4ax ¥ ymMHUpas NpsAMO Ha rnas3ax. Y oHa noHsna,
YTO JTHH €r0 COYTEHBI, U UTO OH — €€ IPOIIUIOE, U [Topa NoayMaTh O OYIyIIEM.
U cHoBa HakymIa KOCMETHKU, U CHOBA CTaJla YaCaMU BEPTEThLCS IEPET] 3ep-
KaJIOM, NTPHUMEPSIA 3a0bITble HaPS/Ibl, HAKPYUHBasi OWTyIOU, U — pacLBesal

..M, rnans Ha Heé, OH OKIJI, U BBILIE MTPOTY/ATHCSA K PeliHy, 4TOOBI TOP-
JKECTBEHHO Pa3bUTh GYTHIIKY CBOEH MUKCTYPhI O 6POH30BYIO 6alllky 6apoHa
Jionsura-®Ppanua ¢oH Katizepretima, ocHoBaresns ropoaa ['odrayzeHa! A
yepes HeJesTio OHU ChIrpalid CBOIO cepebpsiHyto cBanboy. [Ipasna, c He6ob-
IIIMM OMO3IaHUEM, HO HEIOCTATKa B FOCTSX U TOCTax He ObLI0. A ellé yepes
IBanUAaTh IATh JIET — OHU ChITpajiM CBaabOy 30710Ty0. Ho oTmisAckBaTh Ha
HeW, KaK Ha CBOeH cepebpsHOH, Y)Ke MOCTECHSINCh. Beb Kak-HUKaK — yiKe
He JeTu!..

! Wasserkocher (HeM.) — 31eKTpOYaHHHUK.



